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LAGPROPOSITION MED ANLEDNING AV TREDJE FÖRSÄKRINGSDIREKTIVEN 

Regeringen har 8.12.1994 avlatit en proposition till 
Riksdagen med förslag till ändring av lagstiftningen 
om finländska försäkringsbolag och försäkringsmäkla- 
re (RP 330/1994 rd). Utöver lagen om försäkringsbo- 
lag och lagen orn försäkringsmäklare gäller proposi- 
tionen också arbetspensionslagarna inom den privata 
sektorn och lagen om olycksfallsförsäkring. I propo- 
sitionen ingar ocksa förslag till förordningar. 

Propositionen gäller anpassningen av lagstiftningen 
om försäkringsbolag till EG-rddets tredje försäk- 
ringsdirektiv, dvs. tredje skadeförsäkringsdirekti- 
vet, tredje livförsäkringsdirektivet och boksluts- 
direktivet fur försäkringsföretag. Fastän det tredje 
skadeförsäkringsdirektivet inte tillämpas i relation 
till Finland, föreslås att direktivets stadganden 
skall träda i kraft SA att de gäller finländska för-  
säkringsbolags verksamhet i Finland. 

Anpassningen innebär ocksa att många stadganden som 
gäller arbetspensioneförcäkringen kommer att slopas 
i lagen om försäkringcbolag. Flera principer i liv- 
förcäkringsdirektiven kan likväl inte tillärnpas inom 
arbetspensionssystemet. Avsikten är att APL-verksam- 
heten också i fortsattningen skall följa nuvarande 
principer och praxis. Av den anledningen föreslås 
att en del av de stadganden som kommer att slopas i 
lagen om försäkringcbolag i ctället skall intas i 
APL . 

En koncession Enligt förslaget skall lagen om försäkringsbolag 
ändras så att finländska försäkringsbolag rned stöd 
av koncession som beviljats i Finland skall ha rätt 
att bedriva försäkringsverksamhet i de EES-lander 
som tillämpar det tredje livförsäkringsdirektivet i 
relation till Finland. Social- och hälsovårdsminis- 
teriet skall också svara för tillsynen av bolagets 
solvens utomlands. Det föreslås att uppgiften att 
besluta om koncession skall överföras från statsrå- 
det till Social- och hälsovårdsrninisteriet. 

Beträffande arbetspensions- och olycksfallsförsäk- 
ringen skall stadgandena om koncession enligt för- 
slaget överföras från lagen om försäkringsbolag till 
APL och lagen om olycksfallsförsäkring. Dessutom 
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skall i dessa lagar intas stadganden om förutsätt- 
ningarna för beviljande av koncession. Statsrsdet 
skall också i fortsättningen bevilja koncession att 
bedriva lagstadgad arbetspensions- och olycksfalls- 
försäkring. Om förutsättningarna f ö r  beviljanae av 
koncession skall stadgas i lag och statsrådets fria 
prövningsrätt skall slopas. 

Ansvarsskuld Ett försäkringsbolags hela ansvarsskuld skall enligt 
förslaget täckas pA det sätt som stadgas i lagen 
samt bestsms i de forordningar och ministeriebeslut 
som utfärdas med stöd av lagen. 

På förhand fastställda beräkningsgrunder för premier och ansvarsskuld 

1 direktiven ingår ett förbud mot att på förhand 
fastställa beräkningsgrunderna f ö r  försäkringsprerni- 
erna och ansvarcskulden. Fastan det föreslås att 
förbudet skall intas i lagstiftningen om försäk- 
ringsbolag, skall förfarandet med pA förhand fast- 
ställda beräkningsgrunder f ö r  premier och ansvars- 
skuld bibehållas inom arbetspensionssystemet. 

Beräkningsgrunderna för försäkringspremier och ansvarsskuld 

1 propositionen föreslås b1.a. att en förordning 
skall utfärdas om beräkningsprinciperna för ett f ö r -  
säkringsbolags ansvarsskuld. De nuvarande stadgande- 
na om detta i lagen om försäkringsbolag skall enligt 
förslaget överföras till APL och den foreslagna för- 
ordningen skall inte tillampac på APL-bolag. Det här 
innebär att APL-bolagen t.ex. inte behöver tillämpa 
stadgandena om maxirniränta i direktiven, utan beräk- 
ningsgrundsräntan i APL bibehålls. Dessutom kan man 
i beräkningsgrunderna nöja s i g  rned den nuvarande 
konsolideringsgraden. 

Försaljning av andra livförsäkringar 

Ett försäkringsbolag s o m  bedriver lagstadgad pen- 
sionsförsäkring skall enligt förslaget upphöra med 
försäljningen och marknadsföringen av andra livför- 
säkringar när lagändringarna träder i kraft. Ett di- 
rektförsäkringsbectånd som har uppkommit genom verk- 
samhet som inte baserar s i g  på APL eller FÖPL eller 
ett återförsäkringsbestånd som har ett direkt cam- 
band rned detta skall överföras till något annat f ö r -  
säkringsbolag inom loppet av tre månader från det 
att lagen t r ä t t  i kraft. 
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Förcäkringsmäklare 

Enligt lagen om försäkringsmaklare skall försäk- 
ringsmäklaren ha fast verksamhetsstalle i Finland. 
Lagen skall enligt förslaget ändras sd att det fasta 
verkcamhetsstället skall vara i nsgon EES-stat. 

Ändringarna avses träda i kraft sA snart de har an- 
tagits och stadfästs. 

Ikraftträdande 

PENSIONSS.ICY~D~SCENTRALEN I 

B 1 LAGA 

S&&O Pietiläinen 

Delar av regeringens proposition RP 3 3 0 / 9 4  rd i m e d  
rättelcer cådan den avlåtits till Riksdagen) 
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Regeringens proposition tiII Riisdagen med iörslag tili ändring 
BV lagstiftningen orn finlffodska försiikringsbolag och försäkrings- 
maklare 

PROPOSITIONENS "LJDSAKLIGA INNEHÅU 

1 denna proposition förelis det att den finska 
försäkringslagstiftningen skall 5ndras så att den 
anpassas till EG-rådets tredje skadeforsäkrings- 
direktiv, tredje livförs&ringsdirektiv och boks- 
Iutsdirektiv för försiikringsföretag, vilka genom 
Gemensamma EES-kommitths beslut nr 7/94 
om ändring av protokoll 47 och vissa biiagor 
till EES-avtaiet har tagits in i EES-avtalet. 

Enligt Gemensamma EES-kommittkns ovan 
nämnda beslut skall det tredje skadeförsäk- 
ringsdirektivet inte tiIlämpas j relation tiil 
Finland. Utgingspunkten för denna proposi- 
tion är ernellertid att ocksi det tredje skade- 
forsäkringsdirektis bestämmelser skalI ge- 
nomforas beträffande de inhemska försäkrings- 
bolagens verksamhet i Finiand och att dessa 
bestämmelser också skall tillämpas mellan Fin- 
land cch de andra EFTA-stater som anslutit 
sig till EES-avtalet samt melian Finland och de 
EG-länder som i relation till Finland tillämpar 
bestämmelserna i ovan närnnda direktiv. 

Det föreslås att lagen om forsäkringsboiag 
ändras b1.a. så att de principer orn en enda 
koncession och om tilisyn i hemlandet som 
omfattats i de tredje försakringsdirektiven skall 
genomföras beträffande de inhemska försäk- 
rings bolagen. 

Detta innebär att finländska försäkringsbo- 
lag med stöd av koncession som har beviljats i 
Finland skall ha rätt att bedriva försäkrings- 
verksamhet inom Europeiska ekonomiska sam- 
arbetsområdet pA grundval av antingen etabie- 
ringsrätten eUer rätten att fntt tillhandahillla 
tjänster, med undantag för de stater inom 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
som inte tillämpar det tredje skadeforsäkrings- 
direktivei i relation till Finland. Social- och 
hälsovirdsministeriet skaii i första hand svara 
för tillsynen över inhemska försäkringsbolags 
solvens beträfiande också deras utlandsverk- 
samhet. 

Stadgandena gäilande försäkringsbolags in- 
nehav inom främmande branscher, förutsätt- 
ningar för beviljande av koncession och tillsy- 
nen över försäkringsboiags ägare f3reslAs också 
bli ändrade till vissa delar. Uppgiften att 
besluta om koncession föredås samtidigt bli 
överförd från statsrådet till Social- och hälso- 
virdsministeriet . 

Stadgandena om försäkringsbolags bokslut i 
lagen om försäkringsboiag föreslås bli ändrade 
med anledning av bokslutsdirektivet för försäk- 
ringsföretag. 

Också stadgandena om berskning och täck- 
ning av ansvarsskulden föreslås bli ändrade j 
överensstämrnelse med kraven i EG:s tredje 
försäkringsdirektiv. Ett försäkringsbolags hela 
ansvarsskuld skalI täckas på det sätt som 
stadgas i lagen samt bestäms i den iörordning 
och de ministeriebesiut som utfärdas med stöd 
av lagen. 

Det föreslb att förhandsfaststälhdet av 
beräkningsgrunderna för ansvarsskulden och 
grunderna för livförsäkring slopas. 

Stadgandena om beviljande av koncession 
för bedrivande av lagstadgad pensions- eller 
olycksfallsförsäkring föreslås bli fiyttade från 
Iagen om försäkringsbolag till lagen om pensi- 
on för arbetstagare och lagen om olycksfails- 
försäkring. I dessa Iagar föreslås även stadgan- 
den om förutsättningarna for beviljande av 
koncession. Koncession för bedrivande av Iag- 
stadgad pensions- eller olycksfallsförsäkring 
skall fortfarande beviljas av statsrådet. 

Vissa principer för lagstadgad pensionsför- 
säkring föreslis bli regierade i lagen om pen- 
sion för arbetstagare i stäliet för j lagen om 
förstikringsbolag. Stadgandena skall huvudsak- 
ligen ha samma innehåll som tidigare. 

Ropositionen ansluter sig tiil regeringens 
proposition om ändring av lagstiftningen om 

341394P 
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utländska försäkringsboIag som är under berd- 
ning. 

Propositionen ansluter sig till avtalet om 

Europeiska ekonomiska samarbetsområdet och 
Iagarna föreslås träda i kraft så snarr de har 
antagits och blivit stadfasta. 
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ALLMÄN MOTIVERTNG 

1. Nuläge 

1.1. Lagstiitrring 

1 Iagtn om fors8kriBgsbolag (1062179) regle 
ras Mheniska försäkrjngsbolagi~ bildandt och 
verksamhct samt uppbörande med verksamhet- 
en. Finlilndska forsäkringsbolag kan vad bo- 
lagsformen beträffar vara antingen försäkring- 
saktiebolag eller ömsesidiga försäkringsbolag. 
Eniigt lagen om försäkringsbolag tiilämpas 
både j fråga om ömsesidiga försäkringsbolag 
och försäkringsaktiebolag i andra hand lagen 
om aktiebolag (734178) och lagen ang4ende 
införande av lagen om aktiebolag (735178). 

i lagen om försäkrhgsboIag fmns stadgan- 
den om försäkringsbolags bildande, koncec- 
sion, delägarskap, ledning mh ftirvaltning, 
revision och bokslut, den solvens som krävs av 
försäkringsboiag, ljvförsäkring, tillsynen över 
försäkringsbolag samt likvidation och upplös- 
ning PV försäkringsbolag, fusion och överlåtelse 
av försäkringsbeståndet. 

Endast sådana inhemska försäkringsbolag 
som har av statsrådet beviljad koncession kan 
bedriva försäkringsrörelse. Ett fiorsäkringsbo- 
Iag som erhillit koncession skall koncentrera 
sig på försäkringsverksamhet och det kan i 
regel bedriva endast antingen skade- eller Iiv- 
försäkringsrörelse. Verksamhetsavgränsningen 
gäller förutom bednvande av verksamhet som 
är främmande för försäkringsrörelsen även 
innehav av en betydande andel eller bestäm- 
manderätten (över 50 %) i en sammanslutning 
som bedriver någon annan verksamhet än 
försäkringsrörelse. Det är däremot tillåtet att 
äga en sammanslutning som bedriver verksam- 
het som ansluter sig till försäkringsrörelsen och 
är ändamålsenlig för den. Likaså får ett föT- 
säkringsbolag äga bostads- och fastighetssam- 
manslutningar . 

Endast försäkringsbolag kan enligi lagen om 
försäkringsbolag bedriva försäkringsrörelse i 
Finland, om inte något annat stadgas i lag. 
Andra Iagar som avses här är b1.a. lagen om 
utländska försäkringsbolags verksamhet i Fin- 
land (635/89), lagen om fritt tillhandahållande 
av försäkringstjänster (1 488/92) samt lagen orn 
forsäkringsföreningar (1250/87). 

Det centrala målet for försäkringslagstift- 
ningen är att säkerstäila att förmånsiagarna 
och försäkringstagarna får de ercättningar som 

tiHkommer dem. Denna s.k. trygghetsprincip är 
ett genomgående drag i alla de viktigaste 
stadgandena i lagen om försäkringsbolag, vjlka 
galler b1.a. koncessionskrav, beräkningsgnin- 
dwna för f75Mkringspremicma och mmm- 
skuIden, h v e n  pH verbhetskapital, soi- 
vensttst, tilisynen övcr plactrUigar och tryggan- 
de av de iörsäkrades fUrmher när försäkrings- 
bolaget är i likvidation. 

Den skälighetsprincip som skall jakttas inom 
försäkringsverksamheten innebir att när beräk- 
ningsgmnderna j ljvförsäkring och Iångvarig 
skadeförsäkring fastställs skall utöver trygg- 
hetssynpunkten även skäligheten beaktas. Pre- 
mierna f i r  inte med Aberopande av tryggheten 
ligga på oskalig niva jämfört med den försäk- 
rade risk. 

Med stW av lagen om försäkringsbolag 
övervakas fbrsäkringsverksamheten av social- 
och hälsovårdsrninisteriet. Ministeriets uppgift 
är att övervaka att fdrsäkringsbolagen i sin 
verksamhet iakttar lag och de stadganden på 
en lägre nivå som utfärdats med stöd av iagen 
om försäkringsbolag samt god fbrsäkringssed. 
En särskilt viktig dei av tillsynen är tillsynen 
över fördkringsbolagens soivens ror att sgker- 
stäila att försäkringsbolaget förmår ansvara för 
sina förpliktelser gentemot försäkringstagarna 
och förmånstagarna. Ministefiets försakring- 
savdelning faststllller premiegrunderna f6r lag- 
stadgade försäkringar, Ijv- och pensionsförsak- 
ring och andra försäkringar som tagits för 
längre tid än tio år samt beräkningsgrunderna 
för ansvarsskuiden, vilka gäller ali försäkrings- 
verksamhet. I enlighet med offentlighetsprinci- 
pen publicerar ministeriei i den officiella stati- 
stiken detaljerade uppgifter om försäkringsbo- 
lagens verksamhet specificerade enligi bolag. 
Bolagen skall åriigen utai.beta en berättelse 
över sin verksamhet enligt ministeriets anvis- 
ningar . 

Utöver lagen orn försäkringsbolag finns det 
också en mängd lagar som gäller enskilda 
försäkringsgrenar. Sådana är iagen om pension 
för arbetstagare (395/61) och de lagar s o m  
reglerar andra lagstadgade pensjoner, iagen om 
olycksfallsförsäkring (608/48), patientskadela- 
gen (58986) och trafikförsäkringslagen 
(279159). 

Genom lagen om ändring av lagen om 
försäkringsbolag (752/93), som trädde i kraft 
vjd ingangen av 1994, anpassades lagen om 
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försäkringsboiag tili de av Europeiska gemen- 
skapemas (EG) direktiv om försäkringsbran- 
schen som nämns i bilaga IX till avtalet om 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(EES-avtalet). 

Lagen om forsakringsbolag 8ndrades bia. SB 
att de risker sorn kan förs8kras hdelades i 
försilkringskiasser i enlighet med direktivens 
bestämmelser och så att finländska försäkrings- 
bolag fick rätt att bevilja av s.k. fondförsäk- 
ringar. 

Koncession för bedrivande av försäkringsrö- 
relse beviIjas numera för vissa försäkringsklas- 
ser och klassppper. Dessutom höjdes det 
grundkapitalbelopp som krävs av försäkrhgs- 
bolagen så att det motsvarar utveckiingen av 
den ailmänna prisnivh. Samtidigt höjdes 
gnindkapitalkravet för förakringsbolag som 
bednver Iagstadgad pensionsförsakringsr6relse 
till 30 milj. mk. 

De stadganden i lagen om forsäkringsbolag 
som begränsat utländskt ägande och utlän- 
ningars rätt att använda sin bestämmanderätt i 
försäkringsbolag upphävdes redan vid ingång- 
en av 1993, 

1 samband med att EES-avtalet trädde i kraft 
slopades de i iagen om försäkringsbolag stad- 
gade medborgarskapskraven för stiftarna och 
boiagsledningen. Minst hälften av stiftama, 
styreIsens och förvaltningsrftdets mediemmar 
samt verkställande direktören skall dock vara 
bosatta eller ha hemort i en EES-stat. Av 
verkställande direktören och styrelsemediem- 
rnarna förutsätts dessutom att de är väl ansed- 
da och har tillräcklig kännedom om forsäk- 
ringsverksamhet. Såsom en ändring som inte 
anslöt sig tiI1 EES-avlalet ändrades stadgande- 
na om vaI av florsäkringsbolags ledning och 
dess mandatperiod i överensstämmelse med 
iagen om aktiebolag. 1 fråga om revisorerna 
slopades medborgarskapskravet samt delvis 
ocksi kravet p5 boningsort. Försäkringsbolags 
revisorer f6rutsätts vara godkända av Central- 
handelskammaren eHer en handelskammare. 
De begränsingar som gäller försäkringbo- 

Iags placeringsverksamhet ändrades så att ett 
försäkringsbolag ensamt elier tillsammans med 
andra försäkringsboiag elier forakringsföre- 
ningar utan social- och hälsovårdsministeriets 
tillstånd får äga högst 50 % i stället for 20 % av 
en sammanslutning som bedriver annan verk- 
samhet än försäkringsrörelse. 

Stadgandena om tillsynen över försäkrings- 
bolags ägare, d.v.s. den s.k. kvalitativa inneha- 

varkontrollen, preciserades. Dessutom gavs so- 
cial- och hälsovardsministeriet rätt att avkräva 
var och en vars innehav i et1 försäkringsbolag 
överstiger 10 % av dess aktie- eller garantika- 
pital eUer av det rösteid som samtiiga aktier 
ekr gamtian&h medför de uppgifter som 
behOvs för övcrvakningen BV forakringsbola- 
gets solvens. 

Stadgandena om försäkringsbolags verksam- 
hetskapital anpassades till kraven i de direktiv 
som uppräknas i bilaga ?X till EES-avtalet. 

Finländska försäkringsbolag fick rätt att fritt 
tillhandahiilla försäkringstjänster i övriga EES- 
stater och rätt att i fall som stadgas genom 
förordning överlåta sitt försäknngsbestånd till 
utländska försäkringsboiag eller överta utländ- 
ska försäluingsbolags försäkringsbesand helt 
elier delvis. 

Försäkringsbolagen ålades dessutom att an- 
mäla sådana omständigheter som bedöms kun- 
na ha samband med tvättning av pengar och 
sorn har kommit till bolagens kännedom. 

Lagstadgad olycksfallsförsäkring som be- 
drivs av finländska försäkrhgsbolag är en 
försäkring som hör till den lagstadgade sociala 
tryggheten och faller därför utanför skadeför- 
akringsdirektivets tillämpningsomrAde. Lag- 
stadgad pensionsförsäknng lämnade å sin sida 
utantor EG:s Iivförsäkringsdirektiv genom det 
undantag gäliande Finland som togs in i 
EES-avtalet. 

Av det som anförts ovan föijde att lagstad- 
gad pensionsförsäkring och oiycksfalisförsäk- 
ring oavsett att EES-avtalet trätt i kraft allt- 
jämt får bedrivas endast av inhemska försäk- 
ringsbolag som beviijats koncession. Det är 
såiedes inte möjligt att här sälja lagstadgade 
pensions- och oiycksfallsförsäkringar från 
andra EES-länder. Lagstiftningen om arbets- 
pensionsanstalter behövde inte heller samord- 
nas rned direktiven. 

Följjden av att begränsningarna i fråga om 
utländskt ägande av försäkringsbolag avveck- 
Iades blev emellertid att också utlänningar kan 
p n d a  sådana försäkringsbolag i Finland som 
bedriver iagstadgad pensionsförsäkring eller 
olycksfallsförsäkring. Enligt EES-avtalet har 
Finland emellertid forbundit sig att överföra 
lagstadgad pensionsförsäkringsrörelse från bo- 
iag som bedriver annan slags försäkringsrörelse 
på särskilda försäkringsbolag inom en viss 
övergångstid. 
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1.2. De EGdirektiv om fördwingsverksamhet 
som genom Gemensamma EES-kommittkns 
beslut har fogats tiU EES-avtmtlet 

Jnom EG har utöver de direktiv om forsäk- 
ringsverksamhet som nämnz i Wga iX iiil 
EES-aVtalet godkhts b k  Bijande h k t i v  om 
försäkringsverksamhet: 

1) Rdakts direktiv 92/49/EEG om samorhing 
av lugar och a d r a  för$atrningar som avser 
annan dreki försäkring än Iiflör&ring samt 
om ändrhg av direktiv 73/239/EEG och 
88/35 7/EEG (tredjp s k a d e S ö r s s k r r u t i v ~ t )  

Syftet med det tredje skadedirektivet är att i 
friga om forsakringar och firetag som hör tiU 
dess tillämpningsomrAde genomföra den inre 
marknaden för direktförsilkring inom EG. För 
uppnående av detta rnal andrar direktivet den 
reglering av rätten att inleda och bedriva 
skadeförsäkringsrörelse som grundar sig på 
direktivet om samordning av lagar och andra 
forfattningar angiende rätten att etablera och 
driva verksamhet med annan direkt forsäknngs 
än livförsäkring (731239fEEG) nedan det första 
skadeförsäkringsdirektivet, sådan denna regle- 
ring gäller ändrad genom direktivet om sam- 
ordning av lagar och andra författningar som 
avser annan direkt försäkring än livforsäkring 
och med bestämmelser avsedda att göra det 
lättare att effektivt utöva friheten att tiIlhan- 
dahålla tjänster samt om ändring av direktiv 
73i239iEEG (88/357/EEG), nedan det andra 
s kade för sä kringsdire ktivet (8 813 5 7/EEG). D i- 
rektivet slutför samtidjgt rättsutvecklingen j 
fråga om tillhandahåilandet av skadeförsäk- 
rin stjänster över de nationella gränsema. 

8vergången från en nationeil skadeforsäk- 
ringsmarknad tilI en integrerad marknad sker 
med hjälp av de principer om en enda konces- 
sion och om tillsyn som utövas av myndighe- 
terna i försäkringsföretagets hernstat som om- 
fattats i det tredje skadeförsäkringsdirektivet. 

Ett försäkringsföretag som har erhållit kon- 
cession i en av EU:s medlemsstater har rätt att 
med stöd av den bedriva försäkringsrörelse 
sorn överensstämmer med koncessionen i alla 
de stater sorn hör till unionen, antingen genom 
att inrätta filialer d&r eller genom att oberoen- 
de av riskens storlek tilIhandahilla skadeför- 
säkringar fdn ett driftställe i utlandet eller 
genom att samtidigt bedriva båda formema av 
verksam het. 
Den centrakring av tillsynen som genom- 

förts genom det tredje skadeförsäkringsdirekti- 

vet innebär att de behöriga myndigheterna i 
företagets hemIand skall ansvara för tillsynen 
över ett försäkringsforetags ekonomi. Den 
centraliserade tiUsynen omfattar också forsäk- 
ringsrörelse som företaget bedriver i en annan 
medlemsstat genam iilial eiier genm att d& 
tibndah4Ila &s&ringar frHn sht hemland 
el ia  en fiIial i en annan medlemsstat. Anmäi- 
ningar sum gäiler sådan verksamhet som avses 
Mr, t.ex. inledande eller utvidgande av försäk- 
ringsrörelse, skall riktas tiil tillsynsmyndigheten 
i försäkringsföretagets hemland. 

Eniigt den nya regleringen får medlemssta- 
terna inte längre utmrda stadganden med krav 
pA förhandsgodkhnande eUer Iöpande anmä- 
lan av försäkringspremier mh försäkringsviil- 
kor. De obiigatoriska försäknngama utgör ett 
undantag från detta. 1 frtiga om dem kan 
medlemsstaterna kräva att de beböriga myn- 
dighetema skalI underrätbs om de allmänna 
och särskilda försäkringsvilIkoren innan viIlko- 
ren införs. I fråga om premiehöjningar är 
förhandsgodkännande eller krav på anmälan 
tillitet endast då detta ingår som en del i 
alimänna priskontrolbystem. 

Det tredje skadeförsäkringsdirektivet ändrar 
till vissa delar också bestämmelserna om över- 
låtelse av försäkringsbestånd i det andra ska- 
defsrs$ikringsdirektivet. Behovet av ändring be- 
ror pA överghgen tiU systemet med en kon- 
cession. 

Också de bestämmelser om s.k. kvalitatjv 
ägarkontroll som tagits in i direktivet innebär 
en ny reglering inom EG:s lagstiftning. 

EnIigt det tredje skadeförsäkringsdirektivet 
skall ett försäkringsforetags hemland kräva att 
varje försäkringsforetag bildar en tillräcklig 
försäkringsteknisk ansvarsskuid, som täcker 
företagets hela affarsverksamhet. Enligt en 
allmän bestämmelse i direktivet skall de till- 
gångar som täcker den försäkringstekniska 
ansvarsskulden vara uppbyggda med hänsyn 
till arten av den affärsverksamhet som företa- 
get bedriver, så att piaceringarna tryggar sä- 
kerhet, avkastning och likviditet. Dessutom 
förpliktar direktivet Rretaget att säkerstiilia att 
piaceringarna är diversifierade och har tiliräck- 
iig spridning. 
Den allmbna bestämmelsen kompletteras i 

direktivet av en förteckning över di! tillgångar 
med vilka den försäkringstekniska ansvarsskul- 
den får iäckas i enlighet med närmare bestäm- 
meber som hemlandet ufardar. 1 direktivet 
fmns också bestämmelser om de belopp, i 
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relation till det totala bruttobeloppet av den 
försäkringstekniska ansvarsskulden, till vilka 
ett försäkringsföretag högst får placera till- 
gångar sorn täcker ansvarsskuiden i de till- 
galngsslag eUer enskiida objekt som särskiit 
n h m  i djrektivet. En mcdlemsstai har eniigi 
direktivet inte rätt att krirva att ett f&Skrings- 
företags piaceringar görs i vissa kategoner av 
tiiigångar. 

Medlernsstatema skall senast den 31 decem- 
ber 1993 anta de lagar och andra forfattningar 
sorn är nödvändiga för att föua det tredje 
skadeförsäkringsdirektivet och sätta dem i 
kraft senast den 1 juli 1994. Direktivet hne- 
håller bestämmelser om en del arrangemang 
som gälier Förbundsrepubliken Tyskland, 
Danmgk, Spanien och Portugal under en 
överg8ngsperiod. 

2) R&dets direkriv 92/96/EEG om samordning 
OY Iagar och andra förfatmingar sorn avser 
direkt livförsäkring och om ändring av direktiven 
79/267/EEG och 90/619/EEG (nedan der tre& 
livfösdkringsdirektivet) 

Syftet med det tredje livförsäkringsdirektivet 
är att i fråga om försäkringar och företag som 
hör till dess tillämpningsområde genomföra 
den inre marknaden för direktförsäkring inom 
EG. För uppnående av detta mål ändrar 
direktivet den reglering av rätten att inleda och 
bedriva livförsäkringsrörelse som grundar sig 
på direktivet om samordning av lagar och 
andra författningar angående rätten att starta 
och driva direkt livförsäkringsrörelse 
(79/267/EEG) nedan det första ljvförsäkrings- 
direktivet, sådan denna reglering gäller ändrad 
genom direktivet om sarnordning av lagar och 
andra författningar om direkt livförsäkring, 
och med bestämmelser för att underlätta det 
effektiva utnyttjandet av friheten att tillhanda- 
hålla tjänster, och om ändring av direktiv 
79/267/EEG, (9016191EEG) nedan del andra 
skadeförsäkringsdirektivet. Direktivet slutför 
samtidigt rättsutvecklingen i fråga om till- 
handahållandet av livförsäkringstjänster över 
de nationella gränsema. 

I det tredje livförsäkringsdirektivet har Iik- 
som i fråga om motsvarande skadeforsäkrings- 
direktiv omfattats principerna orn en konces- 
sion och hemlandstillsyn. Också den reglering 
som gälier överlåtelse av försäkringsbeståndet, 
den kvahtativa ägarkontrollen och täckandet 
av ansvarsskulden har nästan samma innehill. 

Ett försäkringsforetag sorn har beviljats kon- 
cession i en av EGs medlemsstater har rätt att 

bedrjva livforsäkringsröreise enligt koncession- 
en i alla gemenskapsstaterna. Ett ljvförsäk- 
ringsföretag kan inrätta en filial i en annan 
medlemsstat eller d&r på eget initiativ tillhan- 
d a h a a  försakringar från ett driftställe i ut- 
landet eikr mtidigt i medlcmsstatema bedriva 
bada dessa fonner av amirsverksamhet. 

Enligi direktivet f ir  medlemsstaterna inte 
iängre anta bestämmelser med krav på för- 
handsgodkännande eller löpande anmälan av 
försäkringsvillkoren eller beräkningsgrunderna 
för fbrsäkringspremierna och ansvarsskulden. I 
awikelse från denna huwdregel får hemiandet 
dock, för kontroll av att  försäkringsföretagets 
forsäkringsmatematiska grunder överensstäm- 
mer med nationella regler, kräva regeibunden 
underrättelse om de tekniska grunder som 
använts vid beräkning av  prernietariffer och av 
den försäkringstekniska ansvarsskulden. 

I det tredje livförsäkringsdirektivet lindras 
det förbud i det första livförsäkringsdirektivet 
eniigt vilket inget företag samtidigt får bedriva 
både liv- och skadeförsäkringsrtirebe i en 
medlemsstat. Förbudet har inte gällt redan 
verksamma foretag sorn har en separat ledning 
för de två slagen av rörelse. Efter ändringen av 
det första livförsäkringsdirektjvet kan med- 
iemsstaterna, utöver vad sorn gällt redan tidi- 
gare, awika f r h  kravet på att de två formerna 
av försäkringsrörelse skall bedrivas separat 
genom att medge företag som beviljats konces- 
sion för bedrivande av forsäkringsrörehe enligt 
direktivet tillstånd att samtidigt bednva försäk- 
ringsrörelse som avser sådana olycksfalls- och 
sjukförsäkringar som nämns i klass 1 och 2 i 
biiagan till det första skadeförsäkringsdirekti- 
vet. Ett företag som enbart bedriver ovan 
nämnd skadeförsäkringsrörelse kan på motsva- 
rande sätt beviIjas koncession för livförsäkring. 

Enligt det tredje livforsäkringsdirektjvet skall 
ett försäkringsforetags hemland kräva att varje 
försäkringsföretag biidar en tillräcklig försäk- 
ringsteknisk ansvarsskuld, som täcker förera- 
gets hela affarsverksamhet. 1 direktivet har 
tagits in detaljerade bestämmelser om de prin- 
ciper enIigt vilka den försäkringstekniska an- 
svarsskddens storlek bestäms inom Iivförsäk- 
ringen. Premierna inom försäkringsrörelse som 
etableras skall enligt direktivet på välgnindade 
försäkringsmatematiska antaganden vara så- 
dana att försäkringsforetagen kan bilda en 
tillräcklig försäkringsteknisk ansvarsskuld. 

1 en biiaga till det tredje livförsäkringsdirek- 
tivet har tagits in s.k. matchningsregier enligt 
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vilka den valuta i viIken ett försäkringsföretags 
förpliktelser skall betalas bestäms, samt regler 
om den information som ska11 iämnac försäk- 
ringstagaren innan ett försäkringsavtal ing8s 
och under avtalets Isptid. 

Medlemsshtema SU scnast den 31 decem- 
ber 1993 =ta de kgar ocb andra f8rfattningar 
som är navändiga far att följa det tredje 
livförsäkringsdirektivet och &ta dem i kraft 
senast den 1 juIj 1994. Direktivet innehMer 
bestämrneher orn en del arrangemang som 
gäller Spanien, Portugal och Grekland under 
en övergångsperiod. 

3) W e i s  direkriv 91/674/EEG OM drsbokslui 
och sammanställd redoviming för försäkringsp- 
retag (nedan bohlursdirekrivet för försäkrings- 
företag) 

Bokslutsdirektivet för förakringsföretag in- 
nehgiler awikelser f r h  och kompletteringar till 
rådets fjärde direktiv grundat på artikel 54.3 g 
i fiirdraget om årsbokslut i vissa typer av bolag 
(78/660EEG), nedan fjärde boalgsrättliga di- 
rektivet, och rådets sjunde direktiv grundat på 
artikel 54.3 g i fördraget orn sammanställd 
redovisning (83/349/EEG), nedan sjunde bo- 
lagsrättsliga direktivet. Av dessa direktiv, så- 
dana de iyder ändrade genom direktiv 
90/604/EEG och 90/605/EEG av 1990, gäIler 
det rjärde bolagsrättsliga direktivet uppgöran- 
det av, innehallet i och offentliggörandet av 
bokslut för samt revision av enskilda bolag. 
Det sjunde bolagsrättsliga direktivet reglerar 
motsvarande frågor när det g ä k r  koncern- 
bokdut. 

Bokslutsdirektivet för försäkringsforetag 
skaI1 följas i företag som omfattas av tillämp- 
ningsområdet for det första skadeförsäkrings- 
direktivet och det första livförsäkringsdirekti- 
vet. Direktivet gäller dessutom företag som 
bedriver återförsäkringsrörelse samt, på vissa 
vilIkor, en del företag som likmnats utanför 
tillämpningsområdet för det första skadeför- 
säkringsdirek tivet. 

Syftet med bokslutsdirektivet för försäk- 
ringsföretag är att beakta särdragen hos dessa 
företag när del gäller de frågor som regleras i 
direktivet. I försäkringsföretagen skall, med de 
awikelser och kompletteringar som denna re- 
glering medför, i övrigt iakttas bestämmelserna 
i del fjärde och sjunde bolagsrättsliga direkti- 
vet. 

Syftet med direktivet är bLa. att öka jämför- 
barheten hos boksluten för foretag som verkar 

j olika mediemsstater och informationen om 
det gängse värdet av placeringar. 

För alla forsäkringsföretag bestäms huvudg- 
mppsvis en likadan form för resultaträkningens 
och baiansräluiingens uppställning. 1 fAga om 
vissa poster, i synnerhet s8dana som gillkr den 
f2irs&ringstekniska ansvarsskulden, bestäms 
innehulet i detalj. Rörelsekostnaderna och 
avskrivningarna skall i resultaträkningen upp- 
tas eniigt funktion. Samma bestärnmelser gäiier 
aila de försäkringsföretag som hör till direkti- 
vets tillämpningsområde, oberoende av förera- 
gets storlek. 

Den eftersträvade jämförbarheten hos bok- 
sluten har fomtsatt att hannoniserade bestäm- 
rneher i direktivet ufardas i synnerhet om hur 
placeringar skall värderas i balansräkningen 
och hur deras gängse värde skall faststäilas. 
SAdana tillgtlngar som hänförs tiil huvudgnip- 
pen "placeringar" i det balansräkningsschema 
som ingår i direktivet och som enligt rådande 
praxis i Finland rnotsvarar investeringstiI1- 
gångar, värdepapper och fastigheter ingående i 
anläggningstillgångar, depositioner och återför- 
säkringsdepåer, kan i balansräkningen värderas 
till ett belopp som motsvarar antingen anskaff- 
ningsutgiften eller det gängse värdet. Värde- 
ringssättet skall väljas balanspostvis. Det värde 
ta1 vilket en placering altemativt kunde ha 
antecknats i balansräkningen skall uppges i en 
biiaga till balansräkningen. Med anskaffnings- 
utgift avses anskaffningsutgiften nedsatt med 
värdeminskningar och rned gängse värde i regel 
marknadsvärdet. Som resultatpåverkande vär- 
deminskningar behandlas alla slutliga värde- 
minskningar samt valfritt även tillfälliga värde- 
rninskningar, i fråga om fastigheter dock en- 
dact siutliga värdeminskningar. Ifali det gängse 
värdet senare stiger skall företagna värde- 
minskningar återföras till anskaffningsutgiften 
resultatpåverkande. Byggnaders värde ned- 
sknvs genom avskrivningar enligt plan, anting- 
en i balansräkningen elier i dess bilaga. 

EnIigt direktivet får en förändring i skillna- 
den melian det gängse värdet och anskaffnings- 
utgiften helt eIler delvis upptas j resultaträk- 
ningen, om placeringen i balansräkniagen har 
värderats tiil sitt gängse värde. En eventuell 
återstod av Grändringen skall upptas bland 
passiva, i uppskrivningsfonden. 1 fråga om 
placeringar som täcker ansvarsskulden för 
fondförsäkringar som avses i livförsäkrings- 
klass 3 finns det ingen möjlighet att välja sättet 
att värdera placeringarna. Sådana placeringar 
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skall enligt direktivet tas upp särskilt i balans- 
räkningen till sitt gängse värde. En forändring 
i skillnaden mellan det gängse värdet och 
anskaffningsutgiften skdl alltid upptas i resul- 
tamningen. 

Migt dkktivet filr bland passiva i baIans- 
räkningen under en m k d d  post tas upp 
mede1, vilkas fordehing mellan förlrsakringsta- 
garna och aktieägarna in!e har fastställts vid 
räkenskapsårets utgång. Andringen av balans- 
posten skall t a s  upp i resultaträkning. 

För att boksluten skall vara jämförbara har 
man varit tvungen att utfärda bestämmelser 
ock& om värderingen av den forsäkringstek- 
niska ansvarsskulden. Angående ersättning- 
sansvaret har b1.a. utfardats bestämmelser orn 
diskontering. Harmoniseringen har drivits 
längre inom skadeförsäkrhgen än inom livför- 
säkringen. 

I en bilaga till bokslutsdirektivet för försäk- 
rhgsföretag har det tagits in bestämmelser om 
tillärnpningen av direktivet på försäkringsgivar- 
nas förening Lloyd’s. 

EU:s mediemsstater skall före den 1 januari 
1994 anta de lagar och andra författningar som 
är nödvändiga för att följa direktivet om 
försäkringsföretags bokslut och koncernboks- 
lut. Medlemsstaterna får foreskriva att ovan 
nämnda författningar och bestämmelser skall 
tiilämpas första gången på årsbokslut och 
koncernbokslut för del räkenskapsår som bör- 
jar den 1 januari 1995 eller under kalenderåret 
1995. 

1.3. Gemensamma EES-kommittkns beslut 

Genom Gemensamma EES-kommittes beslut 
orn ändring av protokoll 47 och vissa bolagor 
till EES-avtalet nr 7/94 fogades ovan nämnda 
försäkringsdirektiv till EES-avtalet. På gnind 
av oenighet beträffande tolkningen av den 
lagstadgade olycksfallsförsäkringen i Finland 
godkände EU inte att det tredje skadeförsäk- 
ringsdirektivet skulle ba tillämpats i relation till 
Finland. Gemensamma EES-kommittens beslut 
fattades i enlighet med EU:s krav. 

För att de betydande men som Gemensam- 
ma EES-kommittens beslut orsakar skulle kun- 
na minskas godkände EFTA-staterna ett utta- 
lande i saken, enligt viiket de har för avsikt att 
sinsemella vidta arrangemang som i praktiken 
innebär att den inre marknaden förverkligas i 
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relationerna mellan Finland och de övripa 
EFTA-staterna också inom skadeförsäkringen. 
1 uttalandet sade sig Finland dessutorn vara 
redo att på basis av ömsesidighet komma 
överens om samma arrangemang med var och 
en av EU:s medlemstater. 

I enlighet med Gemensamma EES-kommit- 
tkns beslut skall bestammeiserna i det tredje 
Iivforsäkringsdirektivet och bokslutsdirektivet 
för försäkringsföretag genomföras i den finska 
lagstiftningen. Utgångspunkten för denna pro- 
position är dessutom att även bestämrnelserna 
j det tredje skadeförsäkringsdirektivet skaU 
genomföras beträffande inhemska försäkrings- 
boiags verksamhet i Finland och att dessa 
bestämmelser även skall tillämpas mellan Fin- 
land och de andra EFTA-stater som är parter 
i EES-avtalet samt mellan Finland och de EU:s 
medlemstater som tillärnpar direktivets bestäm- 
melser i relation till Finland. 

2. Propositionens m å l  och de  

2.1. MA1 och medel 

Det huvudsakliga syftet med propositionen 
är att den frnska lagstiftningen skall anpassas 
till de EG-direktiv som nämns i avsnitt 1.2. En 
anpassning kräver fiera ändringar i stadgande- 
na om bedrivande av försäkringsrörelse. Sarn- 
tidigt är det ändamålsenligt att i dessa stad- 
ganden göra vissa andra ändringar som föran- 
leds av nationeila behov. Proposjtionen inne- 
håller dessutom nödvändiga försiag till ändring 
av iagen orn olycksfallsförsäkring, lagen om 
försäkringsförmedlare och lagen om pension 
för arbetstagare (APL) samt vissa andra lagar 
om arbetspension. Syftet rned dessa ändringar 
är att bibehåHa nuvarande principer och praxis 
i fråga om APL-verksamheten med undantag 
för vissa delområden. Förfarandet möjliggörs 
av EES-avtalets undantagsstadgande gällande 
lagstadgad pensionsförsäkring. 

v i k t i g a s t e  förslagen 

2.2. D e  viktigaste förslagen 

tageii om försäkringsbolag 

1 kap. AIlmänna stadganden 

Enligt lagförslaget skall särskiljandet av liv- 
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och skadeforsäkringsrörelse mildras så att iiv- 
försäkringsbolag får rätt att vid sidan av 
livförsäkringsrörelse och återförsäkring av liv- 
försäkring bedriva även olycksfaIis- och sjuk- 
försäkringsrörelse sorn hör till skadeförsiik- 
ringsklasma 1 och 2 och &terförsilkring av 
dessa. Försåkhgsboiag som bednver endast 
skadeförsakrhgsrörelse enligt nämnda klasser 
och återförsäkring av dessa forsäkringar skall 
på motsvarande sätt ha rätt att samtidigt 
bedriva livförsäkringsrörelse och återförsäkring 
av livförsäkring. På ett sådant försäkringsbolag 
skaI1, efter att det har börjat bedriva iivförsäk- 
ringsrörelse, tillämpas stadgandena om livför- 
säkringsbolag. Den föreslagna ändringen beror 
på de nya reglerna om särskiijande av Iiv- och 
ckadeforsäkringsbolagsrörelse i det tredje liv- 
försäkringsdirektivet . 

I de ändringar som gjordes i lagen om 
försäkringsbolag 1993 ingår en sådan ändring 
av begreppet livförsäkring att sorn sådan för- 
säkring skall, utöver traditionell livförsäkring, 
betraktas även annan personförsäkring som 
beviljas av ett livförsäkringsbolag och som hör 
till någon av de livförsäkringsklasser 1 4  sorn 
räknas upp i det första livförsäkringsdirektivets 
bjlaga. Som livförsäkring betraktas däremot 
inte verksamhet sorn hör till de i nämnda 
direktivs bilaga uppräknade försäkringsklasser- 
na 5-9. 

FÖT att fmländska och utländska EES-livför- 
säkringsbolag skall kunna konkurrera jämbör- 
digt föresiås att som livförsäkring skali betrak- 
tas verksamhet som hör till alla försäkrings- 
klasser som finns uppräknade i det första 
livförsäkringsdirektiveis bilaga. 

Enligt den ändring av lagen om försäkrings- 
boIag sorn trädde i kraft vid ingången av 1994 
får ett försäkringsbolag i stället för tidigare 20 
% nu inneha 50 % av aktierna eller röstetalet 
för samtliga aktier i ett aktiebolag sorn bedriver 
annan verksarnhet än försäkringsrörelse. Stad- 
gandena gäIIande aktieinnehav och röstetai 
tillärnpas också på motsvarande bestämmande- 
rätt i andra sammanslutningar. Samtidigt änd- 
rades lagen om försäkringsbolag iiven så att 
när begransningen tiIlämpas sammanräknas 
alla försäkringsboIags och försäkringsförening- 
ars ägarandelar eller röster i sammanslutningar 
som verkar inom främrnande branscher. 

1 propositionen föresIås att stadgandena gä1- 
lande jnnehav j foretag inom främmande bran- 
scher huvudsakligen skall ha samrna innehåll 
sorn tidigare på grund av försäkringsverksam- 

hetens samhälleliga betydelse. Upphävs stad- 
gandena kunde del på FinIands lilla aktie- och 
kitpitalmarknad leda tilI att den neutrala kon- 
kurrensen äventyras och även till ett närings- 
och samhallspolitiskt sett oändam&enligt slut- 
resultat som fråmjar en koncentrering av nä- 
ringslivet, Stadgandena kan inte heller anses 
strida moi bestämmeisema i EG:s försäkrings- 
dire ktiv . 

Enligt förslaget skall ett försäkringsbolag på 
samma sätt sorn enligt gäIlande lag med social- 
och hälsovårdsministeriets tillstind kunna 
överskrida det stadgade innehavet i samman- 
slutningar inom främmande branscher. Inne- 
havsbegränsningen skall fortfarande inte gälla 
bostads- och fastighetsboIag och inte helIer 
kreditinstitut, finansiella institut och fondbolag 
under offentlig övervakning. Ett försäkringsbo- 
lag som bedriver lagstadgad pensionsförsäkring 
skall emellertid inte utan social- och hälso- 
vårdsministeriets tillstånd få inneha mera än 50 
procent av ett kreditinstitut eller ett finansielli 
institut eller ett fondboiag. Lagen skall inte 
heller framledes begränsa försäkringsbolags in- 
nehav i bolag inom främmande branscher. om 
bolagets verksamhet kan anses ansluta sig till 
försäkringsröreisen. En ändring jåmfört med 
den tidigare regleringen innebär dock det att 
verksamhet som sådana bolag bedriver inte 
längre behöver vara ändamålsenlig för försäk- 
ringsrörehen. 

När den innehavs- och bestämmanderättsbe- 
gränsning som nu är aktuell tillämpas skall 
man enligt lagförslaget inte längre beakta 
andra försäkringsboiags och försäkringsför- 
enjngars innehav elier röstetaI i sarnrnanslut- 
ningar inom främmande branscher. Ändrjngen 
kan motiveras inte bara med at? regleringen 
inte skulle kunna gälla utländska EES-försäk- 
ringsboIag utan också med praktiska svårighe- 
ter att räkna samman sinsemellan konkurreran- 
de inhemska försäkringsbolags innehav i sam- 
manslutningar inom främrnande branscher. 

En ändring jämfört med den nuvarande 
regleringen innebär det att när begränsningen 
tilliimpas skall man enligt förslaget framledes 
dock beakta de aktier och den bestämmande- 
rätt som jnnehas av sådana övriga försäkrings- 
bolag vilkas aktie- eller garantikapjtal till minst 
20 YO ägs av försäkringsbolaget eller sådana 
bolag som hör till försäkringsbolagskoncernen 
och innehavet motsvarar minst 20 YO av det 
röstetal sorn bolagets samtliga aktier elter 
garantiandelar medför. Den nya regleringen 
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kan motiveras rned att ett så stort innehav kan 
ge möjlighet att påverka det ägda företagets 
förvaltning och sålunda även placeringsverk- 
samheten. 

Inte helier den nya reglenngen beaictar emel- 
lcrtid samtiiga fdl där försäluingsboiags verk- 
samhet har ordnats gemtnsamt. Av denna 
anledning föresHs att i lagen om försäkrings- 
bolag skall på nytt intas det stadgande om s.k. 
samarbetsgrupper som upphävdes i samband 
med iagändringen 1993. Enligt lagförslaget 
skall också de aktier och den bestämmanderätt 
som innehas av ett sådant försäkringsbolag 
med viiket försäkringsbolaget i betydande om- 
fattning har gemensam ledning och administ- 
ration samt gemensamt ordnad verksamhet, 
orn socjal- och hälsovårdsministeriet så bestäm- 
mer, beaktas när innehavs- och bestammande- 
rättsbegränsningen tiIlämpas pi försäkringsbo- 
laget. 

Dessutom föreslås i 1 kap. ett stadgande om 
vilka av stadgandena i lagen om f'orsäkrings- 
bolag sorn med undantag från huvudregeein inte 
skall tillämpas på försäkringsbolag som bedri- 
ver lagstadgad pensionsförsäkring. 

2 kap. Försi4kringsbolags bildande 

Enligt lagförslaget överförs beviljandet av 
koncession för försäkringsbolag från statsrådet 
till Social- och hälsovårdsministeriet. Änd- 
ringen, som inte föranleds av EG:s försäkrings- 
direktiv, överensstämrner med riktlinjerna för 
förnyandet av centralförvaltningeen och regio- 
nalförvaltningen. En utgångspunkt för denna 
reform har varit att ärenden gällande administ- 
rativa tillstånd endast av särskilda skäi skali 
behandlas i statsrådet. Tillståndsbehandling på 
ministerienivå har redan genomförts t.ex. i 
fråga om depositionsbanker och hypoteksför- 
eningar. Det är motiverat att jämställa försäk- 
ringsbolag med dem i den mån det är fråga om 
försäkringsbolagens samhäileliga och ekono- 
miska bety delse. 

1 propositionen förelås ingen motsvarande 
ändnng i lagen om pension för arbetstagare 
och lagen om olycksfallsförsäkring. 1 fråga om 
iagstadgad arktspensions- och olycksfallsför- 
säkring skall sålunda statsrådet fortfarande 
besluta om koncession. 

Enligt förslaget skall koncession som be- 
viIjats ett försäkringsboiag, något som de som 

bedriver forsäkringsröreise fortfarande skaI1 ha 
också enljgt EG:s tredje försäkringsdirektiv. 
alltid gälla i alla stater som hör till Europeiska 
ekonomiska samarbetsområdet (EES-stater). 
Finländska försiikringsbolag skall alltså i prin- 
cip ha rätt att bedriva forsäkringsrlirelse eniigt 
sin koncession i dessa stater genom att i dem 
inrätta ett fast etableringsstalle eller driftstäile, 
i lagförslaget representation, eller genom bjuda 
ut försäkringar i dem från Finland. Den 
föreslagna ändringen föranleds av principen 
om en enda koncession i de tredje försäkrings- 
direktiven. Koncessionen skall inte ens på 
sökandens begäran kunna begränsas till at t  
omfatta en mindre helhet än Europeiska eko- 
nomiska samarbetsområdet. FLirsäkringsbolag 
kan också på ansökan beviljas regionalt obe- 
gränsad konmssion. 

Tiil följd av Gemensamma EES-kommittens 
besiut skall finländska skadeförsäkringsbolag 
dock inte ha rätt att bedrjva försäkringsrörelse 
på grundval av etableringsrätten eller rätten att 
fritt tillhandahålla tjänster j de EES-stater sorn 
inte tillämpar det tredje skadeförsäkringsdirek- 
tivet i reiation till Finland. Om dessa stater 
stadgas genom förordning. 

Koncession skall beviljas om det på grundval 
av den utredning som fåtts om den tilltänkta 
f'orsäkringsrörelsen och delägarna i försäk- 
ringsbolaget kan anses att  försäknngsbolaget i 
sin framtida verksamhet kommer att följa 
sunda och forsiktiga affarsprinciper, otii för- 
säkringsbolagets ledning uppfyller lagens krav 
på myndighet, yrkeskunskap och gott anseende 
och bolaget har det grundkapital som lagen 
kräver. 

2 a kap. Bedrivande ai. direkt försäkring 
utomiands 

1 kapitlet stadgas i enlighet med det tredje 
skadeförsäkringsdirektivet och det tredje Iivför- 
säkringsdirektivet om det förfarande som fin- 
ländska försäkringsbolag skail iaktta om de vill 
etablera en representation i en EES-stat som 
tillämpar det tredje skadeförsäkringsdirektivet i 
relation till och vid sidan av den eller i stället 
för den där fritt tillhandahålla försäkringstjäns- 
ter. Kapitlet innehåller också stadganden om 
villkoren för att etablera representationer och 
inleda verksamhet samt för att börja tilIhanda- 
hålla försäkringstjänster . 
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I kapitlet stadgas också om bedrivande av 
skadeförsäkring på grundval av etableringsrät- 
ten eller rätten att fritt tillhandahåila tjänster i 
en sådan EES-stat som inte ömsesidigt tiliäm- 
par det tredje skadeförsäkringsdirektivet i rela- 
tion ta1 FinIand. 

Edigt kapitkt skall ett ftirblkringsboiag ock- 
d meddeia sociai- och hPilsovkdsministerkt 
om det ämnar etablera en representation i en 
stat som inte hör till Europeiska ekonomiska 
samarbetsomradet. Social- och hälsovårdsmi- 
nisterjet kan i vissa fall förbjuda att en sådan 
representation etableras. 

Det nya 2 a  kap. innehåller Iikaså ett stad- 
gande om forsäkringsbolags skyldighet att 
meddela social- och hälcovårdsministeriet om 
ett utländskt forsäkringsföretag har biivit dot- 
terbolag till försäkringsbolaget. Avsikten med 
stadgandet är att göra det iättare för ministe- 
riet att få information och följa försäkringsbo- 
lagens verksamhet. 

3 kap. Delägarskap i försäkringsbolag 

Genom den lag sorn gavs 1991 (63291) 
fogades till lagen orn försäkringsbolag stadgan- 
den om s.k. kvalitativ ägarkontroli. Denna 
reglering har preciserats tidigare i samband 
med den redan nämnda lagändringen som 
trädde i kraft vid ingången av 1994 genom att 
den tiil vissa delar gjordes överensstämmande 
med det tredje skadeförsäkringcdirektivets och 
det tredje livförsäkringsdirektivets bestämmel- 
ser samt finansgruppskornmittkns (kommitte- 
betänkande 1991:31) förslag. Nu föreslås att 
regleringen ytterligare preciseras till vissa 
delar. 

1 syfte att effektivera tillsynen skall bolagen 
dessutom åläggas att årligen till social- och 
hälsovårdsrninisteriet vid den tidpunkt ministe- 
riet bestämmer anrnäia de innehav i försäk- 
ringsbolaget sorn omfattas av den kvalitativa 
ägarkontrollen. Ett försäkringsboiag ska11 ome- 
delbart underrätta ministeriet om de föränd- 
ringar av dessa innehav som kommit till 
bolagets kännedom. 

Förbud gällande anskafhing av aktier och 
garantianddar kan enligt lagfiirslaget komma i 
fråga i faii där innehavet anses äventyra en 
sund utveckiing av försäkringsverksamheten. 
Förbudets tillämpningsområde blir sålunda på 
samma sätt som i gällande lag något mera 
omfattande än i EG:s tredje skadeförsäkrings- 

direktiv och tredje livförsäkringsdirektiv enligt 
vilka endact tilltänkta förvärvs antagna menli- 
ga effekter pA en sund och ansvarsfuil ledning 
av försäkringsföretagei (sound and prudent 
management) är av betydelse. 

10 kap. Bokslut ocb koncernbokslui 

Enligt EG:s fjärde och sjunde bolagsrättsliga 
direktiv omfattar bokslut och koncernbokslut 
resultaträkning och balansräkning samt de 
uppgifter sorn skall Iämnas i bilagor till dem. 
En Iikadan preciserad definition på  bokslut 
hgar numera också i bokforingslagen (65973) .  
En motsvarande precisering föreslås i lagen om 
försäkrings boiag. 

I övrigt föreslås att de ändringar som boks- 
lutsdirektivet for försäkringsbolag förutsätter i 
försäkringsbolagens boksluts form och innehåll 
skall genomforas rned social- och hälsovårds- 
ministeriets föreskrifter, sorn baserar sig på ett 
bemyndigande i detta kapitel. 

Det föresIås att det förbud som säger att 
koncernbokslut för försäkringsbolag som be- 
driver lagstadgad pensionsförsäkring och är 
moderföreiag inte får omfatta försäkringsbolag 
som bedriver skadeforsäkringsröreIse skall 
iipphävas såsorn onödigt. 

Sättet att presentera ansvarsskulden i bok- 
slutet awiker i bokslutsdirektivet för försäk- 
ringsbolag från nuvarande praxis i Finland, 
även orn begreppen ansvarsskuld i cig har 
samma innebörd. Ny reglering krävs för ska- 
deförsäkringens del av bokslutsdirektivets och 
för livförsäkringens del av det tredje Iivförsäk- 
ringsdirektjvets bestämmelser om de principer 
som skall iakttas när den försäkringstekniska 
ansvarsskuldens storlek bestäms. 

1 förslaget har intagits ett stadgande om 
möjligheten att bestämma premieansvaret ret- 
rospektivt, rned andra ord på gnindval av 
händelserna under den gångna försäkringsti- 
den. Detta förfarande kommer enligt lagför- 
slaget i fråga om försäkringsavtalets art förut- 
sätter det. 

Enligt iagförslaget skall ett försäkringsboiag 
ha betryggande beräkningsgrunder för fastctäl- 
lande av ansvarsskulden. Stadganden om an- 
svarsskuldens beskaffenhet och om de krav 
som tryggheten ställer på ansvarsskulden före- 
slås ingå i en förordnjng. 

Avsikten är att social- och hälsovårdsminis- 
teriet vid behov skall meddela närmare före- 
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skrifier om tillämpningen av ovan nämnda 
krav. Ministeriet kan enhgt förslaget kräva att 
de statistiska meroder som tillämpas vid fast- 
ställandet itv ansvarsskulden för en skadeför- 
silhing SW kkriiftas pil förhanii. Förfaran- 
det kommer i f r A p  ilmimmne flir utjämnings- 
betoppets del. 

Beträffande lagstadgad pensionsforsäkring 
bibehAlls det nuvarande sättet att fastställa 
ansvarsskulden och förfarandet med förhands- 
faststälielse av beräkningsgrundema och stad- 
gandena därom överförs tiIl lagen om pension 
för arbetstagare. Av denna anledning skall 
ovan nämnda förordning g ä l h d e  ansvarsskul- 
den inte tillämpas pA pensionsförs8kringsboiag. 

1 lagförslaget ingår ett allmänt stagdgande 
om motsvarar det tredje skadeforsäknngsdirek- 
tivet och det tredje ~vförsäkringsdirelttivet om 
skyldighet att ta hänsyn till arten av den rörelse 
försäkringsbolaget bedriver när ansvarsskulden 
täcks. Av de placeringar som hör till täckning- 
en Fordras att de med avseende på den bedrjv- 
na försäkringsrörelsen tryggar säkerhet, avkast- 
ning och likvidjtet. Piaceringarna skall dess- 
utom enligt stadgandet vara diversifierade och 
ha tillräcklig spridning. Lagförslaget innehålier 
stadganden om de placeringar, fordringar och 
övriga tillgångar med vilka ansvarsskulden kan 
täckas. Mera detaIjerade stadganden om täck- 
ningen av ansvarsskulden, i synnerhet om 
diversifieringen och spridningen av de tillgång- 
ar som skail räknas tili den, utfardas genom 
iörordning. 

Social- och hälsovårdsministeriet ges i lagen 
rätt att på försäkringsbolagets begäran som 
täckning av ansvarsskulden för en bestämd tid 
godkänna även andra tillgångar än de som 
nämns i lagen. Ministeriet skall enljgt förord- 
ningen har r2tt att på ansökan ge försäkrings- 
bolaget tillstånd att överskrida den gräns för 
enskiida tiilgångsslag eller någon annan gräns 
som stadgats for diversifiering eller spridning 
av tiligångarna. Tiliståndet kan i vissa fall 
beviljas endast för en besiämd tid. 

Med awikelse från den gäilande lagen skall 
regleringen gäliande de tiIlgångar som skall 
räknas tiI1 täckningen enligt lagförslaget omfat- 
ta ansvarsskuldens hela beiopp och all forsäk- 
ringsrörelse. Enligt försiaget skalI social- och 
hälsovårdsministeriet fastställa de gmnder som 
skal1 användas för värderingen av de i lagen 
stadgade slagen av tillgångar som skali räcka 
till för att täcka ansvarsskuldens hela belopp 
efter att de avdrae sorn stadeas i laeen har 

gjorts från ansvarsskulden. Ministeriet skall 
dessutom ha rätt att meddela närmare före- 
skrifter om tillämpningen av stadgandena om 
täckning och i enskilda fall bestämma att vissa 
tiilghgar inte fb kaktas i täckningen för 
ansvarskuldcn av fbrsHkringsbohg om det 
fortligger sELrskilda sk8i med hånsyn till 
tillämpningen av allmänna stadganden om 
täckning av ansvarskulden i lagen om försäk- 
ringsbolag. 

Den föreslagna nya regleringen motsvarar i 
tillämpliga deiar bestämmelserna gällande täck- 
ning av ansvarsskuiden i det tredje skadeför- 
säkringsdirektivet och det tredje livförsäkrings- 
direktivet . 

De nya stadgandena i ansiutning till täck- 
ningen av ansvarsskulden skall i regel också 
tillämpas pH arbetspensionsbolag även om so- 
cial- och häisoviirdsministeriet i friga om dem 
ges något större befogenheter än i fråga om 
andra bolagstyper att tillåta undantag tiI1 följd 
av verksamhetens speciella karaktär. 

Enligt bokslutsdirektivet for försäkringsföre- 
tag skall placeringar upptas som särskiida 
poster i balansräkningen, antingen till anskaff- 
ningsutgiften eller till gängse värdet. Det ena 
vardet skall anges i bokslutsbilagorna. Orn en 
balanspost har åsatts gängse värde, skaH för- 
ändringar i värderingsdifferensen mellan det 
nämnda värdet och anskaffningsutgiften bok- 
föras på värdeförändringsåret antingen i resu1- 
taträkningen eller i balansräkningen, eller del- 
vis i vardera, bland passiva. Uppskrivningsfon- 
den skall sänkas i det fall att uppskrivningsfö- 
nitsättningarna senare upphör. 

Enligt artikel 22 i bokslutsdirektjvet för 
försäkringsföretag får biand passiva i balans- 
räkningen under en särskild post tas upp 
medei, vilkas fördelning mellan försäkringsta- 
garna och aktieägarna inte har fastställts vid 
räkenskapsårets utgång. Ändringen av baians- 
posten skall tas upp sorn en särskild post i 
livförsäkringsbolagets resultaträkning. En vär- 
deringsdifferens som i enlighet med den nämn- 
da artikeln har tagits upp i resultaträkningen 
under värdestegringsåret får helt eller deivis 
periodiseras på kommande år. Den andel som 
periodiseras skali emellertid bokföras öppet 
och i eniighet med bmttoprincipen under en 
särskild post bland passiva i baianstäkningen, 
medan en eventuell förändring av andelen skail 
tas upp som en egen post i resultaträkningen. 
Denna artikel som möjliggör periodisering tiI1- 
kom närmast för att tillaodose de irländska och 
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engelska livförsäkringsbolagens praktiska be- 
hov, men eftersom också andra länder ansåg 
regleringen vara befogad togs artikeln in i 
direktivet. TilI de icke-fördelade tillgångama 
kao överföras både rediserade och icke-realise- 
mde överskott. Tillämpningen av artikein har 
inte begriinsats en& tili livfbrsakringsbolag 
eftersom en Uverfi3rhg till de icke-fördelade 
tillgångarna, i den m h  som intäkterna inne- 
håIler icke-realiserade värdesteringsvinster, är 
föreniig med trygghetsprincipen och således ett 
Iämpligt förfarande också för skadeförsäkrings- 
boIag. 

För de finländska forsäkringsbolagen har 
värdenngen av placeringarna och värderings- 
differenserna en väsenthg betydelse. En avse- 
värd del av placeringarna består av reaiegen- 
dom, i synnerhet hos bolag som i en betydande 
utsträckning bedriver d d a n  Iångfristig försäk- 
ringsrörelse som livförsäkring, pensionsförsäk- 
nng, lagstadgad olycksfaiisförsäkring eller tra- 
fikförsäkring. 1 dessa faiI baserar sig forsäk- 
ringsbolagets risktäckningskapacitet och t.ex. 
kundgot tgörelserna till försäkringstagarna i stor 
utsträckning på placeringarnas värdestegring. 
En betydande dei också av placeringsavkast- 
ningama härrör från värdestegring på place- 
ringarna. T.ex. bolag som bedriver lagstadgad 
pensionsförsäkring miste kalkyiera med värde- 
stegring på placeringarna for att de skall kunna 
tiilgodoräkna det belopp på ansvarsskulden 
som beräkningsgrundräntan fönitsätter. 

Enligt Finlands gällande lagstiftning är det 
väsentligt att försäkringsboiag kan intäktsföra 
värdestegringen på investeringstillgångarna j 
resultaträkningen utan att samtidigt behöva 
realisera egendom. De anskaffningsutgifter som 
upptagits i baalansräkningen kan under värdes- 
tegringsåret eller senare skrivas upp t.ex. för 
utbetalning av gottgörelse till de försäkrade 
eller för att täcka förhster av försäkringsverk- 
samheten. Värdestegringar har eventuellt kun- 
nat användas också för uppfyilande av den 
skuidighet att öka det synliga egna kapitalet 
som följer av en utvidgning av rörelsen. Om 
någon sådan uppskrivningsmöjlighet inte hade 
funnits skulle flera försäkringsboiag ha varit 
tvungna att i stället sälja delar av sin egendom 
(aktier och fastigheter), även om detta inte 
varit nödvändigt av sohens- elier tikviditets- 
skäl. 

Behov av uppskrivningar uppkommer fram- 
förallt under lågkonjunkturer. Om någon 
uppskrivningsmöjlighet inte finns biir det i en 

ekonomiskt svår situalion nödvändigt att rea- 
lisera egendom, vilket inte är affärsekonomiskt 
rationeIlt eller förenligt med forsäkringstagar- 
nas intressen. De Stora egendomsmassor som 
eventuellt måste realiseras bidrar dessutom till 
att ytterligart pressa ner priSni\riin och fardjup 
roccssionen. Försäkringsboiagens placeringar 
bes& tili stor del av bostads- och andra 
fastigheter, som det i allmänhet är varken 
ändamålsenligt eller alltid ens möjligt att om- 
sätta i någon större utsträckning. 

Uppskrivningsmöjligheten är särskilt viktig 
för iiv- cch pensionsförsäkringsbolag, eftersom 
eventuella alternativ skulle innebära att kund- 
gottgörelser måste ske i samband med egen- 
domsrealisering. Ett sådant förfarande skulle 
innebära att olika grupper av försäkrade inte 
blir jämbörigt behandlade. Förfarandet kan 
sdedes anses strida mot den skälighetsprincip 
som komrner till uttryck j lagen om försäk- 
ringsboiag och som fonitsätter att det när extra 
förmåner ges i samband med liv- och pensions- 
forsäkring är nödvändigt att både beträfiande 
de extra förmånernas totalbeiopp och deras 
fördelning beakta beloppet av det överskott 
sorn försäkringarna avkastat samt det sätt på 
vilket överskottet uppkommit. 

De finländska försäkringsbolagens place- 
ringsstruktur är, i forhållande till arten av 
deras försäkringsbestånd, awikande frin den 
som tillämpas av försäkringsbolagen i vissa 
andra EES-länder. Detta beror i sin tur när- 
mast på att finansieringsmarknaden hos oss 
varit relativt outvecklad, vilket har iett till en 
relativt stor andel av frarnförailt fastighetspla- 
ceringar och piaceringslån, samt på att de med 
placeringsverksamheten förenade riskerna när 
det gäller de finländska livförsäkringsbolagens 
försäkringsavtal har lagts på försäkringsbola- 
get. Till följd av placeringsbeståndets uppbygg- 
nad skuile livförsäkringsbolagens konkurrens- 
position i förhållande tiil de utländska boiagen 
försvagas i det fall att tidigare års värdesteg- 
ringar på placeringar i realegendom inte senare 
skuile kunna användas för kundgottgörelser på 
annat sätt än genom reaiisering av placering- 
ama. Utländska bolag skulle kunna ge motsva- 
rande kundgottgörelser t.ex. genom de realise- 
rade avkastningarna av rnasskuldebrevsiån. De 
inhemska forsäkringsbolagen skulle också för- 
sättas i en sinsemellan ojämbördig stäIlning 
beroende på hur respektive bolags placerings- 
bestånd är strukturerat när den nya regleringen 
träder i kraft. På kort sikt är det inte möjligt 



1994 rd - RP 330 15 

eller överhuvudtaget ändamålsenligt att  i Fin- 
lands förhålianden stnikturera orn ett försäk- 
ringsbolags placeringsbestånd, eftersom place- 
ringar i realegendom på sikt kan beräknas ge 
en battre reeil avkastning än rfinteinstniment. 
Det som sägs OY= s t h m e r  i stor utsträckning 
ockd in p4 skadefarsakringsbohg, e h o m  
värderingsdifferenser utgör ett vilrtigt element i 
deras solvens och risktagningsformåga. 

De finländska försäkringsbolagens nuvaran- 
de värderingsprinciper har möjljggjort verk- 
samhet som är förenlig med försäkringstagar- 
nas intressen. Detta kommer till synes b1.a. däri 
att inte ens den senaste tidens djupa depression 
har rnedföri någon allman försakringskns. En 
utgångspunkt för anpassningen av lagstiftning- 
en är därför att bibehilla nuvarande praxis så 
1Singt detta är möjligt. Detta innebär att de 
finländska försäkringsbolagens konkurrensför- 
måga inte äventyras som en följd av liberalise- 
ringen av marknaden. Som en andra utgångs- 
punkt har i direktivets motiveringsavsnitt förts 
fram principen att bestämmelser sorn avfattats 
för att förbättra informationen inte är avsedda 
att medföra förändringar i beskattningen av 
försäkringsföretag. Den tredje utgångspunkten 
är att bestämmelserna om försäkrhgsbolags 
bokföring och bokslut i sii stor utsträckning 
som möjIigt skai1 överensstämma med stadgan- 
dena rörande andra finländska bokföringsskyl- 
diga. 

Bokslutsdirektivet för försäkringsföretag 
godkänner som placeringarnas värde i balans- 
räkningen antingen anskaffningsvärdet eIler der 
gängse värdet men, åtminstone inte bokstavli- 
gen tiilämpai, den mellanform mellan dessa 
som för närvarande är praxis i Finland. Direk- 
tivet tillåter dessutom att den icke-reaiiserade 
värdeökningen bokförs och periodiseras genom 
en bmttoteknik, men inte genom den finska 
nettotekniken som grundar sig på partjella 
uppskrivningar. Om anskaffningsutgiftspnnci- 
pen väIjs som alternativ ä r  det inte möjligt att 
bokföra en icke-realiserad värdeökning, vilket 
innebär att de ovan beskrivna olägenheterna är 
for handen. Om däremot det gängse värdet 
läggs till grund kommer beskattningen av 
försäkringsföretag att förbli oförändrad i den 
bemärkelse som direktivet avser endast i det 
fall att motsvarande justeringar samtidigt görs 
i lagen om beskattning av inkomst av närings- 
verksamhet. Principen om ett gängse värde för 
enskilda poster i balansräkningen skulle dess- 
utom i fråga om anliiggnjngstillgångarna leda 

till ett förfarande sorn awiker från de i Finland 
allmänna värderingsprinciperna. Det enda säl- 
tet att förverkliga de tre principer som nämns 
ovan inom ramen för den nuvarande skattelag- 
stiftningen är dledes att utgå ifrån de nuva- 
rande vrirderingsprincipena. Det& betyder att 
det blii nodv8ndigt att inom ramen f8r de 
föresiagna stadgandena delvis awika frAn de 
fomella bestämmelserna i direktivet men att 
det genom utökade bilageuppgifter dock blir 
möjligt att säkerställa att bokslutet till sitt 
sakinnehåll är överensstämmande med direkti- 
vets syfte. För detta forfarande talar också den 
omständigheten att även om placeringarna i 
baiaosräkningen värderas på det sätt som 
direktivet fomtsätter, ä r  det vid en jämförelse 
mellan den ekonomiska situationen för EES- 
ländemas försäkringsbolag i varje fall, beroen- 
de pA de alternativa bestämmelserna, nödvän- 
digt att förlita sig på de uppgifter som framgår 
av bilagorna . 

Lagförslaget innehåller stadganden sorn 
överensstärnmer rned de nuvarande för försäk- 
ringsboiag gällande värderingsprinciperna. An- 
skaffningsutgiften för byggnader skall dock 
avskrivas enligt plan under sin verkningstid. 
Social- och hälsovårdsrninisteriet meddelar när- 
mare föreskrifter om huruvida avskrivningarna 
enligt plan skall upptas i resuitaträkningen och 
balansräkningen eller i bokslutsbiIagorna. Skill- 
naden mellan den vid beskattningen tillåtna 
sammantagda avskrivningen respektive värde- 
minskningen skalI behandlas som avskrivnings- 
differens. Enligt förslaget kan försäkringsbola- 
gen liksom för närvarande, antingen det år som 
värdeökningen skett eller senare inkomstföra 
uppskrivningar av placeringsfastigheter och 
-värdepapper i balansräkningen eller bokföra 
uppskrivningar av fastigheter och värdepapper 
som hör till aniäggningtjllgångarna i uppskriv- 
ningsfonden. Aven om en per nyttighet enligt 
nettoprincipen periodiserad uppskrivning awi- 
ker från de uttryckliga bestämmelserna i boks- 
lutsdirektivet för försäkringsföretag, kan för- 
farandet anses vara förenligt med direktivets 
syfte, eftersom den av direktivet förutsatta 
informationen om anskaffningsutgiften för var- 
je baIanspost och om gängse värde skall ges i 
en biIaga. Direktivet tillåter, visserligen med en 
annan teknik, en i sak överensstämmande 
periodisering vid intäktsföringen av värderings- 
pos terna. 

Enligt förslaget skall social- och hälsovårds- 
ministeriet utfärda sådana föreskrifter som 
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direktivet förutsätter om bestämmande av pla- 
ceringars gängse värde. 

På samma sätt som i bokslutsdirektivet för 
forsäkringsbolag har i IagförsIaget intagits ett 
specialstadgande om skyldigheten att uppta 
placaingar mm utgör tiidcnhg for anmrs- 
skulden for fondfars8kriugar separat vilrderade 
tili sitt gängse värde i balansräkningen. h d -  
ringar i differensen melIan gängse värde och 
anskaffningsutgiften skall beträffande dessa 
placeringar alltid bokföras till fuIlt belopp i 
resdtaträkningen. 

I fråga om försäkringsbolag är skyldigheten 
att göra upp konernbokstut inte beroende av 
koncernens storlek. Lagen orn försäkringsbolag 
föreslås av denna anledning blj kompletterad så 
att koncernens finansieringskalkyl alltid skall 
fogas ocksa tilI moderbolagets verlrsamhetsbe- 
rättebe. 

72 kap. Vinstutdelning och annan användning 
av bolagets tillgångar 

Lagen om aktiebolag innehåller inget stad- 
gande om vinstutdelning med tanke på det 
fallet att vissa dotterbolag inte har hänföns till 
koncernboksiutet. Enligt de allmänna anvis- 
ningar om koncernbokslut som bokförings- 
nämnden uppgjort måste det emellertid då 
moderföretaget nämns i ett aktiebolags boks- 
lutsbjlagor utredas på vilket sätt den omstän- 
digheten att någon sammandagning inte skett 
har påverkat moderföretagets utdelningsbara 
egna kapitat. Av det konsolideringsförbud som 
gUler för försäkringsbolag som bedriver lag- 
stadgad pensionsförsäkring kan anses följa att 
det när förbudet tiliämpas inte finns någon 
tillräcklig grund för att särskilt begränsa 
moderboiagets vinstutdelning. Med avseende 
på detta föreslås i lagen om försäkringsbolag 
ett stadgande om att ett försäkringsbolag som 
bedriver lagstadgad pensionsförsäkring inte 
skall beaktas vid beräkningen av maxirnibeiop- 
pei av moderbolagets utdelningsbara vinst en- 
ligt lagen om aktiebolag. 

13 kap. Livförsakring 

Enligt gällande lag skalI försäkringsbolag ha 
av Social- och hälsovårdsministeriet fastställda 
gninder för beräkning av ansvarsskulden. I 
lagförslaget slopas förhandsfastställandet av 

beräkningsgrundema för ansvarsskulden för att 
lagstiftningen skall anpassas tiii EG-direktiven. 
De faststälIda grunderna skall till vissa delar 
ersättas av den redan tidigare nämnda regler- 
hgen i lagen om fors8kringsbiag och den 
förordning sum ges mad stbd av i a p .  Dwna 
reglehg skdl kornpletttras av social- och 
hälsov~rdsministeriets foreskrifter. 

Den hänvisning till beräkningsgrunderna 
som finns i lagforslagets kapitel om bokslut 
och koncernboksht visar att försäkringsbolag 
också framledes på ändamålsenligt sätt skall 
dokumentera beräkningsgrunderna för ansvars- 
skulden enligt den nya regieringen. 

Med beaktande av livförsäkringsrörelsens 
speciella karaktär och Iångfristighet samt tilI- 
synsmyndighetens behov av information om 
rörelsen foreslas att beträffande iivförsäkringen 
skall ocksa de grunder där det bestäms hur 
prernierna beräknas samt om fribrev och åter- 
köp fortfarande dokumenteras särskilt också 
efter del att förhandsfaststäIlandet av dessa 
beräkningsgrunder slopas. 

Beträffande beräkningsgrundema för premi- 
erna föreslås dessutom ett särskilt stadgande j 
lagen om att grundema skaH uppgöras med 
häncyn tiil tryggandet av de försäkrade förmå- 
ner. Speciahtadgandet skaH på samma sätt som 
det tredje livförsäkringsdirektivet bekräfta att 
fastställandet av livforsäkringspremier sker på 
det sätt sorn den s.k. trygghetsprincipen fömt- 
sätter. 

I den auvarande lagen om försäkringsbolag 
omfattas livförsäkring och skadeförsäkring 
som beviljas för längre tid än tio år av den s.k. 
skälighetsprincipen. T enlighet med den ckall 
b1.a. de grunder som gäller fribrev och återköp 
samt beviljande av sådana till försäkring an- 
slutna extra förrnåner till viIka försäkringsbo- 
laget inte har förbundit sig i försäkringsavtalet 
göras upp med beaktande främst av deras 
skäIighet. 

EG-direktiven gällande föisäkringsrörelsen 
innehåller inga bestämmelser som kunde ses 
som ett tecken på att skälighetspnncipen skulle 
ingå som obligatorisk i EG:s normer. Enbart 
av denna anledning är det dock inte motiverat 
att upphäva ovan nämnda stadganden i den 
gällande lagen om försäkringsbolag vilka base- 
rar sig på beaktande av skäligheten. 

Den föreslagna nya regleringen begränsar 
skälighetsprincipen tiI1 att framledes gälIa en- 
dast försäkringsrörelse som bedrjvs av livför- 
säkringsboIag. Eniigt lagfördaget skail princi- 
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pen närmast tillämpas när man fattar besiut 
om beviljande av extra förmåner på sådana 
försäkringar som enligt försäkringsavtalet är 
deiaktiga i fördelningen av det överskott de 
avkastar. Exira f2hdntzr som eventucllt bevil- 
jas pH SHdana farsakringar som eniigi f ö d k -  
ringsavtalet inte är deiaktiga i fordelningen av 
överskottet blir helt beroende av försäkrings- 
bolagets prövning. I det totaia beloppet av de 
exua förmånema och uid fördeiningen av dem 
mellan försäkringarna skdl i skälig mån beak- 
tas beloppet och uppkomsten av överskottet på 
dessa förcäkringar. Skälighetsprincipen biir så- 
ledes iakttagen både med avseende på fllrsäk- 
ringsbolagets ägarhstanser och fördelnhgen av 
de extra förmånerna meilan försäkringarna. 
OcksA beträffande de exva firmånerna skaIi 
försäkringsbolaget ha ett särskilt dokument 
som innehåller grundema for deras beviljande. 

Enligt försiaget får beräkningsgninderna inte 
heller ändras så att enstaka försäkringars åter- 
köpsvärden varierar omotiverat. En ändring av 
grunderna som sänker försäkringarnas fribrevs- 
värde vore också den möjiig enbart om den 
föranleds av ändringar i lagstiftningen eller av 
en sådan ändring i den allmänna räntenivån 
som skulle leda $31 ati den räntesats som 
används vid beräkningen av ansvarsskulden 
sänks. Förbuden gäliande ändringar av beräk- 
ningsgrunderna är också de en följd av att 
skälighetsprincipen beaktas. 

14 kap. Tillsynen över försäkringsbolag 

Enligt det tredje skadeförsäkringsdirektivet 
och det tredje livförsäkringsdirektivet överva- 
kar myndighetema i försäkringsföretagets hem- 
stat också den utländska försäkringsröreise 
som företaget bedriver på grundval av etable- 
ringsrätten eller rätten att fritt tillhandahålla 
tjänster. Tillsynssiadgandena i lagen om för- 
säkringsbolag föreslås därför bli kompletterade 
så att den del av Social- och hälsovårdsminis- 
teriets tiilsyn som gäller försäkringsbolagets 
ekonomi skall konstateras ornfatta även ovan 
nämnda verksamhet, da det är fråga om 
försäkringsrörelse som ett finiändskt bolag 
driver i en annan EES-siat. Enligt försiaget 
skall ministeriets tillsyn omfatta b1.a. gransk- 
ning av försäkringsbokgets solvens samt bola- 
gets försäkringstekniska ansvarsskuld och de 
tiligångar som används För att täcka denna. 

Rätten till tiIlsyn över finländska skadeför- 
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säkringsbolags utlandsverksamhet skall dock i 
allmänhet inte utsträckas till deras verksamhet 
i de EES-länder som inte ömsesidigt tillämpar 
det tredje skadeförstikringsdirektivet i reiation 
tiil Finland. 

Lagfbrslaget innehälicr ockd stadganden om 
social- ocb hälsovhdsministeriets samarbete 
med de behöriga myndigheter i EES-staterna 
som utövar tillsyn över försäkringsverksamhe- 
len. Avsikten rned stadgandena är att säker- 
stäiia att den tillsyn som riktar sig till den nu 
akruella utlandsverksamheten är effektiv. 

15 kap. Likvidation och upplösning 

Vad sorn i iagen om försäkringsboIag stad- 
gas om användning av ett särskilt administra- 
tionsbos tillgångar ti11 fömån for de forsäkra- 
de, föreslås i fråga orn försäkringsverksamhet 
sorn avses i APL bli ändrat så att det bättre 
motsvarar verksamhetens art. 

16 kap. Fusion och överlåtelse 
av försäkringsbesthndet 

De nuvarande reglerna om överiåtelse av 
försäkringsbeståndet föreslås delvis bli ändrade 
och delvis kompletterade så att regleringeen i de 
fall där ett inhernskt försäkringsbolag är över- 
Iåtande bolag rnotsvarar det tredje skadeför- 
säkringsdirektivets och det tredje livförsäk- 
ringsdirektivets bestämmelser. Det finns sär- 
skilda regler för överlåtelse av försäkringsbe- 
ståndet och villkoren därför beroende på om 
det mottagande bolaget är ett inhemskt försäk- 
ringsbolag, ett utländskt EES-försäkringsbolag 
eHer ett annat utländskt försäkringsbolag. 

De nuvarande reglerna om överlåtelse av 
försäkringsbeståndet eiler en del av det tilläm- 
pas när både det överlåtande och det motta- 
gande bolaget är inhemskt, även i fall där det 
bestånd som skall överlåtas innehåiler avtal om 
försäkring av objekt (risker} som finns utom- 
Iands elIer personer som är fast bosatta utom- 
lands. Reglerna föreslås nu bli kompletterade i 
överensstämmelse med ovan nämnda EG-för- 
säkringsdirektiv så att i fall där det försäkrings- 
bestånd som skall överlåtas innehåller försäk- 
ringsavtal som sluiits med stöd av etablerings- 
rätten eller rätten att fritt tilihandahåIIa tjäns- 
ter skall Social- och hälsovårdsminisrerier, in- 
nan det ger tillstånd till överlåtelsen, inhämta 
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godkännande av vissa forsäkringstiilsynsmyn- 
digheter i andra EES-stater eller höra dem. 

Dessutom föreiås i kapitlet stadganden sorn 
överensstämmer med det uedje skadeftirdk- 
ringsdirektivet och det t d j e  livförSakringsdi- 
rektivet om finlbdska fbrs8kringsbolags rätt 
att överllta fors8kringsbestilnd som innehzUler 
försilkringsavtal sorn slutits med stöd av etab- 
leringsrätten eller fritt tillhandahåilande av 
tjänster till ett utländskt EES-försäkringsbolag. 

i lagen om försäkringsbolag föreslås också 
ett alimänt stadgande om sådant överlåtande 
eller mottagande av försäkringsbeståndet eller 
en del av det där antingen ett finländskt 
försäkringsbolag överlåter sitt försäkringsbe- 
s t h d  till ett utländskt försäkringsbolag eller ett 
utIändskt försäkringsbolag överlåter sitt be- 
stiind till ett finlänskt försakrhgsbolag. Därvid 
är det inte fråga om en sådan ÖverIåteIse av 
beståndet som avses i de tredje försäkringsdi- 
rektiven. Enligt lagförslaget skall en sådan 
överlåtelse av beståndet vara möjlig endast av 
särskilda skäl. Hur överlåtelsen påverkar för- 
säkringstagamas, de försäkradec och förmåns- 
tagarnas ställning är av centrai betydelse når 
man överväger huruvida det kan tiilåtas att 
beståndet överlåts eller tas emot. 

Vid överiåteise av beståndet skail ett in- 
hemskt försäkringsbolag i aiimänhet i tillärnp- 
liga delar iaktta samma förfarande som när den 
andra avtalsparten är ett inhernskt försäkrings- 
bolag. 

Om ett finländskt skadeförsäkringsboiags 
rätt att överlita försäkringsbeståndet till ett 
utiändskt EES-försäkringsbolag vars hemort är 
i en stat som inte ömsesidigt tillämpar det 
tredje skadeförsakringsdirektivet i reiation till 
Finland stadgas i enlighet med gällande lag 
genom förordning. Förordningens stadganden 
skall motsvara det andra skadeförsäkringcdi- 
rektivets bestämmelser om överlåtelse av för- 
säkringsbeståndet . 

18 kap. Särskiida stadganden 

Anpassningen av lagen om försäkringsbolag 
till EG-direkiiven kräver v i sa  kompktteringar 
också i de nuvarande reglerna om skyddandet 
av försäkringshemligheten. 

För att säkerställa att försäkringsbolagen 
handlar som sig bör också i andra starer som 
hör till Europeiska ekonomiska camarbetsom- 
rådet föreslås att dessa sraters behöriga myn- 

digheter sorn utövar tilisyn över försäkrings- 
verksamheten får rätt att få uppgifter sorn är 
sekretessbelagda tiI1 sitt förfogande. Motsva- 
rande rätt skail enligt lagfbrdaget också tili- 
k o m a  tiUsynsmyndigheterna i tredjc stat, om 
de uppgifter s m  skalt Overiätas d å ~  Hr skydda- 
de pii det sätt som sägs i lagen om försäkring- 
sa ktiebolag. 

Sekretessbelagda uppgifter skall framledes 
kunna överlåtas även till de myndigheter som 
avses i lagen om finansinspektionen (503/93) 
och tiil andra myndigheter som övewakar 
fmansmarknaden. De skail likaså kunna läm- 
nas till en revisor i ett försäkringsbo: .g och ett 
heditinstitut eller finansiellt instjtut som hör 
tili samma koncern som försäkringsbolaget, 
ifail uppgiftema är nödvändiga msd tanke på 
revisionen. 

En ändring jämfört med de nuvarande reg- 
lema innebär det att inte bara Social- och 
hälsovårdsministeriet utan också försäkrjngs- 
boiaget kan överlämna uppgifter som omfattas 
av försäkringshemligheten till dem sorn har rätt 
t ill uppgi ft er n a . 

Lagförslaget innehåller på samma sätt som 
det tredje skadeförsäkringsdirektivet och det 
tredje livförsäkringsdirektiven också stadgan- 
den orn för viIka ändamål Social- och hälso- 
vgrdsministeriet samt andra staters behöriga 
myndigheter som utövar tillsyn över försäk- 
ringsverksamheten får använda sekretessbelag- 
da uppgifter. I förslaget ingår dessutorn ett 
stadgande om de vitlkor som skall uppfylIas för 
att Social- och hälsovårdsministeriet skalI kun- 
na vidareöverlämna uppgifter sorn har erhållits 
av andra EES-staters behöriga rnyndigheter 
som utövar tjIlsyn över försäkringsverksamhe- 
ten eller vid revisioner sorn verkställts i dessa 
stater. 

Dessutom föreslås att stadgandet gällande 
förhindrade av penningtvätt ändras så att 
Social- och hälsovårdcministeriet ges rätt att 
regjstrera anmälningar gällande penningtvätt 
som försäkringsbolagen gjort till ministeriet. 

Lugen om pensiun fur arbetsragare och andra 
iagm sorn reglerar lugsladgad arbetspension 

Den ovan presenterade anpassningen av lag- 
en om försäkringsbolag til1 det tredje skadeför- 
säknngsdirektjvet och det tredje iivförsäkrings- 
direktjven och bokslutsdirektivet för försäk- 
ringsföretag innebär att i lagen om försäkrjngs- 
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bolag upphävs flera stadganden som hittilis 
också tillämpats på forsäkring enligt lagen om 
pension för arbetstagare (APL). Försäkrings- 
verksamhet eniigt APL är A andra sidan ute- 
stiingd frHn ~ ~ r s # i ~ ~ k ~ v e n s  tWimp 
ningsomdde b1.a just iw den anlcdnbgen att 
flera av livf6rsäkringsdirektivens principer inte 
ails Iämpar sig för att iakttas i samband med 
APL. 

1 denna proposition föreslås att nuvarande 
praxis, enligt vilken stadgandena i iagen um 
försäkringsbolag i aiimänhet också gäller för- 
säkringsbolag som Wriver lagstadgad pen- 
sionsförsäkring, skaII bibehallas nästan oför- 
ändrad. Ett undantag från huvudreglen utgör 
dock stadgandena om beviljande av koncession 
och förutsättningar därför, viIka i sin helhet 
föreslås bii overförda f r h  lagen om försäk- 
ringsboIag till lagen om pension för arbetsta- 
gare. 

Koncession skall fortfarande beviljas av 
statsrådet. Nytt jämfört med tidigare är emel- 
iertid det att stadganden om förutsättningar för 
beviljande av koncession skall ingå i lagen och 
statsrådets fria prövningsrätt slopas. Statsrå- 
dets prövningsrätt vid beviljande av koncession 
skall dock fortfarande vara mera omfattande 
än Social- och hälsovhdsministenets pröv- 
ningsrätt när ministeriet beslutar om konces- 
sion för andra försäkringsbolag än sådana som 
bedriver verksamhet enligi APL. Statsrådet kan 
ställa villkor i anshtning till koncessionen. 

Övriga i denna propositiun anförda förslag 
tili stadganden gällande försäkringsverksamhet 
enligt APL ansIuter sig till strävan att bibehålla 
nuvarande principer och praxis för APL-verk- 
samheten. 1 enlighet med detta innebär förslag- 
en i huvudsak enbart att de gällande principer 
sorn slopas i lagen om försäkringsbolag över- 
förs tiil iagen om pension för arbetstagare och 
Social- och hälsovårdsministeriets föreskrifter. 

Som den mest väsentliga omständighet som 
förutsätter undantag bör nämnas direktivens 
forbud mot förhandsfastställelse av beräknings- 
grunderna for premierna och ansvarsskulden. 
Det är dock nödvändig? att bibehålla för- 
farandet med förhandsfastställelse i fråga om 
försäkringar enligt APL för att systemet skall 
fungera. Detta b1.a. darför att olika pensions- 
anstalters och pensionsanstaitstyps grunder 
måste vara enhetliga i fråga om det väsentliga 
innehållet på gmnd av det omfattande gemen- 
samrna ansvaret. 

Likaså måste de krav hållas på nuvarande 

nivå enligt vilka man vid uppgörandet av 
kräkningspnderna för premierna och an- 
svarsskulden i första hand skall fasta uppmärk- 
samhet vid tryggheten och i friga om Hterbe- 
t h h g  av evenWt  överskoti till fth#kings- 
t a g m  vid gnindernas skåIighet. Dessa stad- 
ganden föresl&s bli överförda till lagen om 
pensiun för arbetstagare varvid forordningen, 
som innehåiler de principer som skall jakttas 
vid uppgörander av beräkningsgrunder för an- 
svarsskulden j fråga om skade- och livförcäk- 
ringsbolag, inte tillämpas på APL-bolag. 

Systemet f ir  tryggande av de försäkrade 
intressen, siidant det framgår av de allmänna 
principer för beräkningsgrunderna och de stad- 
ganden om bolagens solvens som nu skall ingå 
i lagen om försäkringsbolag och den förord- 
ning som ges med stöd av den, lämpar sig inte 
ens vad innehållet beträffar som sådant i 
samband med hgstadgad pensionsförsäkring. 

1 fråga um beräkningsgrunderna är det spe- 
ciellt skäl att nämnda APLs beräkningsgrunds- 
ränta, som förutom den ränta som används vid 
beräkningen av den egentliga ansvarsskulden 
innehåller en andel vars avkastning används för 
fmansieringen av pensioner som skall bekostas 
gemensamt. Beräkningsgrundsräntan kan ock- 
så ändras halvårsvis. Av denna anledning kan 
beräkningsgrundsräntaans nivå hållas närmare 
den vid vaje tidpunkt gängse räntenivån än 
vad som är rnöjIigt beträffande den beräk- 
ningsgnrndsränta som används vid beräk- 
ningen av ansvarsskulden. SåIunda blir APL:s 
beräkningsgrundsränta väsentligt högre än den 
beräkningsgrundsränta som tillämpas j norrnal 
livförsäkringsverksamhet. Det är således inte 
möjIigt att rned avseende på den följa den 
maxirniräntetiestämmelse om förutsätts i direk- 
tiven. 

Eftersom APL:s finansieringssystem endast 
deivis baserar sig på fondering, begränsar sig 
den trygghetsprincip som fortfarande skall 
iakttas vid beräkningen av premierna och 
ansvarsskulden till att gäila den andel som den 
enskilda pensionsanstalten är ansvarig för. 
Dessutom bör beaktas att inom arbetspensions- 
fiirsäkringen kan premienivån rättas ‘$1 på kort 
sikt och dessutom innehåller APL stadganden 
om gemensamt konkursansvar och fondkomp- 
letteringsmöjligtiet. Av dessa orsaker skall det i 
fråga om beräkningsgrunderna fortfarande va- 
ra möjligt att nöja sig med den nuvarande 
trygghetsnivån, som är närmare principen om 
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väntevärde än vad det tredje livförsäkringsdi- 
rektivet tiliåter. 

De försäkringsbolag sorn Mriver  verksam- 
het enligt APL skail allts8 fortfarande vid 
b e r u g c n  av ansvmkuidcn och prcmicrna 
iaktta bcrlLknhgspnder for vilka de skall 
inhämta social- och htüsovArdsministerkts te- 
kräftelse. På mobvarande sätt skall de 
försiikringskassor som bedriver verksamhet en- 
ligt APL fortfarande inhämta ministeriets be- 
kräftelse för sina beräkningsgrunder. För de 
pensionsstiftelser sorn bedriver verksamhet en- 
iigi APL skail ministeriet åter utfärda gninder 
f8r bertikningen av pensionsansvaret Iiksom för 
närvarande. För dessa grunder gäller fortfaran- 
de det APL-krav att de skali motsvara varand- 
ra till Uinehallet oberoende av pensionsanstalts- 
tYP. 

Edigt APL:s ikrafttrsdelsestadgande skall 
försäkringsbolag som bedriver lagstadgad pen- 
sionsförsäkring upphöra att sälja och mark- 
nadsföra andra livförsäknngar när de ändring- 
ar com följer av de i tilläggsprotokollet nämnda 
tredje direktiven träder i kraft. Annat direkt- 
försäkringsbestånd än sådant som uppkommit 
tiI1 följd av verksamhet eniigt APL och lagen 
om pension för företagare eller återförakrings- 
bestand som direkt ansluier sig därtiil skaii 
bverf6ras tili andra forsäknngsbolag inom tre 
månader från lagens ikrafträdande. 

Lugen om olycksfall$örsäkring 

På försäkringsbolag sorn bedriver lagstadgad 
olycksfallsforsiikring skail fortfarande huvud- 
sakligen tillämpas de stadganden i lagen om 
försäkringsbolag sorn gälIer skadeförsäkrings- 
bolag. Med awikelse härifrån föreslås i Iagen 
om olycksfallsförsäkring stadganden om bevil- 
jande av koncession och fönitsättningar därför. 

Dessa stadganden följer i stor utsträckning 
de principer som presenterats i de stadganden 
som fogas till lagen om pension för arbetsta- 
gare: 1 ) beslutanderätten kvarstår hos slatsrå- 
det, 2) den fria prövningsrätten siopas men 
statsrådet har kvar större prövningsrätt än i 
fråga om koncession som kviljas för frivillig 
försäkring och 3) orn fönitsättningar för bevil- 
jande av koncession stadgas i iag. 

Lagen om förslikringsmäklare 

Lagen föreslås bli ändrad så att i enlighet 

med den pnncip om frihet att tillhandahålla 
tjänster som ingh i EES-avtalet skali försäk- 
ringsmäklaren ha ett fast driftstaiie i en stat 
som h8r till Europeiska ckonomiska samar- 
betsomrklet i stäikt f8r i Finland. Dessutom 
hdras iagens stadganden om mrhindrande av 
pcnningtvätt i överensstämmelse med motsva- 
rande stadganden gälIande inhemska och ut- 
Iändska försäkringsbolag . 

3 .  Proposifiooenc v e r k n i n g a r  

3.1. Ekonomiska verkningar 

Skapandet av en gemensam marknad för 
försäkringstjänster inom Europeiska ekonomis- 
ka samarbetsområdet och ett effektivt genom- 
förande av de tredje direktivens princip om 
hemstatens tillsyn forutsätter ett närmare sam- 
arbete än tidigare meIlan EES-statemas försäk- 
ringstillsynsmyndigheter. Ett ökat sarnarbete 
göra att försäkringsinspektionens arbetsbörda 
ökar. 
Också i övrigt ökar ett genomförande av det 

tredje skadeförsäkringsdirektivets och det tred- 
je ljvförsäkringsdirektivets principer i den fins- 
ka forsäknngslagstiftningen försäkringsinspek- 
tionens uppgifter sA att tillsynspersonalen mås- 
te utökas. PersonaIbehovet kommer att öka i 
cynnerhet p.g.a. att mon inom tillsynen över 
soivensen övergår från förhandskontroll till 
inspektioner och annan efterhandskontroll som 
kräver mera tillsynspersonal när man slopar 
förfarandet med fastställande av försäkrings- 
p n d e r n a .  I fråga orn privatförsäkringen upp- 
bärs dock kostnaderna för tilisynen av försäk- 
ringsbolagen i fråga i fom av försäkringsins- 
pektionsavgifter, varför staten jnte åsamkas 
några rnerkostnader. 

Den uppföijning som den nya regleringen 
kräver ökar i någon mån försäkringsbolagens 
kostnader för räkenskapsväsendet. 

Den ökade konkurrensen och produktut- 
vecklingen kan förväntas göra forsäkringsta- 
gamas valmöjligheter mångsidigare. Den nya 
regleringens effekter på premienivån torde bli 
ringa. 

3.2. Verkningar i fråga om organication 
och personal 

Inga nya myndigheter elIer organ föreslås blj 
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inrättade för tillsynen över försäkringsbolagen 
eller tillämpningen av lagen om forsäkringsbo- 
lag. F~rsäkringsverksamheten skal1 fortfarande 
övervakas av social- och MilsovArdsministg 
som dock av statsrildet f8r &ver& uppgifb att 
fatta beslut om konoession för fbtsakringsbo- 
lagen, med undantag för koncession som be- 
viljas for lagstadgad arbetspensions- och 
olycksfallsförsälrring. Sohensövervakningens 
ändrade karaktär och tillsynsmyndighetens nya 
uppgifter förutsätter att mera personal anstälis 
vid ministeriets försäkringsavdelning. 

4. Beredningen a v  propositionen 

4.1. Beredningsskeden och beredningsmaterial 

Social- och hälsovårdsministeriet tillsatte den 
16 mars i993 en arbetsgrupp (EES-arbetsgrup- 
pen for försäkringsbolagens solvensstadgan- 
den) som fick i uppdrag att b1.a. utreda vilka 
ändringar sorn måste göras i lagen och försäk- 
ringsbolag och lagar som har samband rned 
den i fråga om de försäkringstekniska grunder- 
na, ansvarsskuidens täckning och verksamhets- 
kapitalet samt Iivförsäkringsklassema och 
andra specialfrågor gällande liv- och pensions- 
forsäkringen for att anpassa försäkringsiagstift- 
ningen tilI det tredje skadeförsäkringsdirektivet 
och det tredje livförsäkringsdirektivet, som 
gavs 1992 inom Europeiska gemenskaperna. 
Arbetsgruppens arbete omfattade emellertid 
inte specialfrågorna gällande lagstadgad 
olycksfailsförsäkring och trafikförsäkring. I 
fråga om lagstadgad arbetspensionsförsäkring 
skulle arbetsgruppen utreda enbart de änd- 
ringsbehov som gällde försäkringsboiagens sol- 
venskrav, Social- och hälsovårdsministeriet 
kompletterade den 14 juni 1993 arbetsgruppens 
uppdrag så att arbetsgruppen dessutom skulle 
utreda och göra upp behövliga förslag till 
ändringar som måste göras i lagen om pension 
för arbetstagare och den iagstiftning som har 
samband med den samt j försäkringsbolagslag- 
stiftningen, om det tredje Iivförsäkringsdirekri- 
vet inte tillämpas i reIation tills lagstadgade 
arbetspensionsförsäkring. Arbetsgruppen skulle 
dessutom med beaktande av det redan utförda 
utredningarbetet göra upp ett förslag i form av 
en regeringsproposition till anpassning av för- 
säkringsbolagslagstiftningen till direktivet orn 
årsbokslut och sammanställd redovisning for 
försäkringsföretag från 199 1. 

Sociat och hälsovårdsministeriet tiilsatte den 
31 mars 1991 en arbetsgrupp (Försäkringsbo- 
Iagsiagstiftningens EES-arbetsgrupp) med upp 
drag att b1.a. utreda vika ändrjngar som d s t e  
göras i lagen om forsslkringsbolag och de lagar 
som har samband med dea for att anpassa 
förs8krings~lagslagstiftningen ti1I det tredje 
skadeförsakringsdirektivet och det tredje livför- 
säkringsdirektivet, som gavs 1992 inom Euro- 
peiska gemenskaperna dock så att ändringsbe- 
hoven gällande liv- och pensionsförsäkrings- 
verksamheten, de försäkringstekniska grunder- 
na, ansvarssbddens täckning och verksamhets- 
kapitalet skule utredas i den andra arbets- 
grupp som ministeriet tillsatt den 16 mars 1993. 
Arbetsgruppens arbete omfattade inte heller 
speciaifrågorna gallande lagstadgad arbetspen- 
sionsforsäkring, lagstadgad oiycksfailsfdrsäk- 
ring och trafikforsäkring. Social- och häiso- 
vårdsministeriet utvidgade dock genom sitt 
beslut av den 12 januari 1994 arbetsgruppens 
uppdrag till att omfatta även specialfrålgorna 
gällande lagstadgad arbetspensionsförsäkring. 
Beträffande detta utredningsarbete skulle ar- 
betsgmppen höra Arbetspensionsanstalternas 
Förbund rf. och Pensionsskyddscentralen. 
Den proposition som nu avIåts grundar sig 

pA förslagen från dessa två arbetsgmpper. 

4.2. Remissutlåtaaden 

UtIåtande orn arbetsgruppernas preliminära 
forslag begärdes 1993 av Finska Försbkrings- 
bolagens Centralförbund och Arbetcpension- 
sanstalternas Förbund samt dessa organisatio- 
ners medlemsbolag. 

Beträffande specialfrågorna gällande den lag- 
stadgade arbetspensionsförsäkringen hörde för- 
säkringsboiagslagstiftningens EES-grupp sak- 
kunniga från Arbetspensionsanstalternas För- 
bund, fensionsskyddscentralen och Pensions- 
Varma samt arbetsmarknadsorganisationernas 
representanter. 

UtIåtande om arbetspppernas promemori- 
or har begärts 1994 av justitieministeriet, han- 
dels- och industrirninisteriet, inrikesministeriet, 
finansministeriet, Akava, Pensionsskyddscent- 
raien, Pensionskassan för utövande konstnärer, 
Centrahandelskammaren, Konsumenternas 
förakringsbyrå, LEL Arbetspensionskassan, 
Affarsarbetsgivamas Centralförbund AAC, 
Lantbruksföretagarnas pensionsanstalt, Sjö- 
manspensionskassan, Finlands Fackförbunds 
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CentraIorganisation FFC, Finlands Tekniska 
Funktionärsorganisationers Centralförbund 
FTFC, Finska Försäkringsbolagens Centralför- 
bund, Olycksfallsförsäkring~s~tenias För- 
bund, k b e ~ ~ o n ~ t a i t e m a s  förbund, in- 
dusirins acb A r b e t s g i m s  Centralforbund 
samt av Bokforingsnhnden. 

Inrikesministeriet, finansministerkt och Fin- 
land Tekniska Funktionärsorganisarjoners 
Centralförbund F iFC gav inte utlåtande om 
promemorior. 

I propositionen har i mån av möjlighet 
beaktats de synpunter sorn framförts i utlåtan- 
dena och när de sakkunniga bördes. 

5. A n d r a  o m s t a n d i g h e t e r  som inne-  
verka t  på  propositionens i nnehå l l  

5.1. Samband med andra propositioner 

Justitieministerjet bereder som bäst en änd- 
ring av lagen om aktiebolag. Lagen om aktie- 
bdag tillämpas på försäkringsbolag till de 
delar som något annat inte stadgas i lagen om 
försäkringsbolag. Efter att förslaget tiI1 ändring 
av lagen om aktiebolag blivit klart avlåts en 
särskild regeringsproposition som gör att de 
föreslagna ändringarna beaktas i lagen orn 
försäkringsbolag . 

Om de ändringar som till följd av de direktiv 
gällande försäkringsbranschen som genom Ge- 
mensamma EES-kommittens beslut har fogats 
tili EES-avtalet måste göras i trafikförsäkrings- 
Iagen, patientskadelagen och lagen om försäk- 
ringsföreningar särskilda regeringspropositio- 
ner avlåts. 

Anpassningen av den finska lagstiftningen 
till nämnda direktiv kräver också att stadgan- 
dena giiilande utländska försäkringsbolags 
verksamhet i Finlands revideras. Detta föreus i 
en särskiid regeringsproposition gil tiIi Sa att 
det ges en ny iag om utbndska fbrsäkringstm- 
iag som skail gälla representationer i Finland 
till de utländska EES-försäkringsbolag som 
bedriver iivförsäkring samt tiil de utländska 
EES-försäkringsbolag som bedriver skadeför- 
säkring och vars hemstat tiIlämpar det tredje 
skadeförsäkringsdirektivet i relation till Fin- 
land samt dessa bolags fria tillhandahåliande 
av försakringstjänster j Finland. Dessutom 
skall lagen tillämpas på de representationer 
som de försäkringsbolag vars hemort är utan- 
för Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(tredje Iands försäkringsbolag) gnindar i Fin- 
land. Den nuvarande lagen om utländska 
försäkringsbolags verksamhet i Finland och 
lagen om fritt tilihandahåIlande av försäk- 
ringstjänster skall således gälla enbart de ut- 
iändska EES-skadeförsäkringsbolag vars hem- 
stat inte ömsesidigt tiilämpar det tredje skade- 
försäkringsdirektivet i relation till Finiand. 

5.2. Samband med internationdla iördrag 

Propositjonen avlåts huvudsakligen för att 
anpassa den finska försäkringslagstiftningen till 
de EG-direktiv gällande försäkring som har 
tagits in i EES-avtalet genom Gemensamrna 
EES-kommittens besiut nr 7/94. 

DETALJMOTTVERING 

1 .  Motivering t i l l  l a g i ö r s l a g e n  

1.1. Lagen om försffkringsbolag 

1 kap. A l h h n a  stadganden 

3 3. Enligt artikel 16 j tredje livförsäkrings- 
direktivet får i nationell lagstiftning foreskivas 
att ett livförsilkringsbolag kan få koncession 
också för bedrivande av verksamhet sorn hör 
till skadeförsäkringsklasserna 1 och 2 som 

avses i första skadeförsäkringsdirektivet att ett 
sådant skadeförsäkringsbolag sorn fått konces- 
sion enbart för verksamhet som hör till skade- 
försäkringsklasserna 1 och 2 också kan få 
koncession för bedrivande av livförsäkringsrö- 
relse. 

Enligt samma artikel skall livforsäkringsrö- 
relse och skadeförsäkringsrörelse som ett j 
punkt 2 avsett försäkringsbolag bedriver sam- 
tidigt hållas avskilt enligt artikel 14 i första 
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1 1  Lagen om pensian tllr arbetstegare 

3 Q. Eniigt EES-avtalets bilap IX om finan- 
siella tjänster gäller livförsäluingsdirektiven 
inte pensionsforsäkringsverksamhet som be- 
drivs av försäkringsbolag enligt lagen om pen- 
sion fbr arbctstagare och annan finsk lagstift- 
ning i anslutning tili denna lag. I avtakt 
fiinitsatts dock att Finland gcr medborgare och 
företag i mdra EES-stater likvärdiga rattighc- 
ter att gnrnda uch Hga forsakringsboIag som 
bcdrivtr pensionsRir~ringsvcrksamhet som 
fmslra medborgare och försäkringsbolag. För 
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att dessa tillämpningsregler skall kunna följas 
på ett klart och ändamålseniigt sätt, måste 
finsk lagstiitning ändras så att försäkringsbolag 
som M r i v e r  lagstadgad arbetspensionsförsak- 
ring glades att koncentma sig enbart pA denna 

dnngen genomfbrdes genom att det t U 3  0 
Iagen om pension for arbetstagare fogades ett 
stadgande om att försäkringsbolag som be- 
viljats i paragrafen nämnd särskild koncession 
inte får bedriva annan försäkhgsröreise än 
verksamhet som avses i lagen om pension för 
arbetstagare och lagen om pension för företa- 
gare (468169) samt med den dmkt  förknippad 
återförsäkring. Lagändringen trädde i kraft 
1 .l. i994. Ändringen innebär för nu verksamma 
försäkringsbolag att om försgkringsbolaget ut- 
över lagstadgad arbetspensionsf6rsgkring be- 
driver tiIi exempel icke formbunden eller indi- 
viduell pensionsförsäkring eller Iivfirsäkring, 
skall bolaget under övergångsperioden överföra 
den frivilliga förslkringsverksamhetens förak- 
ringsbestånd till ett annat bolag som beviljats 
koncession för detta ändamål. Dessutom höj- 
des beloppet grundkapital som krävs av för- 
säkringsbolag som bedriver lagstadgad pen- 
sionsförsäkring tiI 30 miljoner mark. 1 övrigt 
gjordes inga ändringar i förutsättningarna för 
beviljande av koncession. 

Det foresIls att paragrafens 1 mom. ändras 
endast så att hänvisningen till lagen som 
regierar pensionskassornas verksamhet komge- 
ras. Det föreslås också att momentet ändras så 
att en yppande om arbetsgivares skyldighet att 
anordna pensionsförsäkring preciseras när det 
är fråga om en pensionsstiftelse. Momentets 
sakliga innehåli förblir oförändrai. 

InnehåIIet i paragrafens 2 mom. motsvarar 
den första och sista meningen i gamla 2 mom. 
Det föreslås alltså inga ändringar av 2 mom. 
till denna deI. 

Det foreslås att det till paragrafens 3 mom. 
fogas stadganden om koncession och villkoren 
for koncession som beviljas forstikringsbolag 
som bedriver lagstadgad pensionsförsäkring. 
Koncession kviljas även i fortsättningen av 
statsrådet. 

Nytt i jämförehe med tidigare är dock att 
villkoren för beviljande om koncession tas in i 
lagen och statsrådets fria prövningsrätt avskaf- 
fas. Ändringen innebär en förbäthng med 
tanke på den koncessionssökandes rättsskydd. 
Detta kan anses vara nödvändigt med beak- 
tande av att även medborgare i andra länder än 

8 34I394P 

w p . .  

Finland kan ansöka om koncession for att 
grunda fördkringsbolag sorn bedriver lagstad- 
gad pensionsforsäkring i Finland. Den pröv- 
ningsrätt som statsridct enligt försiaget fortfa- 
rande har kvar vid btviijande av koncession 
skaii dock vara mer Omfattande Hn den som 
sociai- ach hälsovMsministenet har vid beslut 
om koncession f6r försakringsbolag som bedri- 
ver annan än den i denna lag nämnd verksam- 
het. Statsrådet skail enligt förslaget kunna neka 
till att bevilja koncession, om det anser att den 
planerade forsäkringsrörelsen eHer de delägare 
som äger minst den i 3 kap. 3 0 1 mom. lagen 
om försikjngsbolag bestämda andel av ett 
fors8kringsbolag som bedriver lagstadgad för-  
sakringsverksamhet äventyrar en sund utveck- 
ling av pensionsförsäkringsverksamheten. 
StatsrAdet kan dltsa Vid prUvning beakta Mde 
om försaknngsboIagets sakkännedom och re- 
surser kan anses vara tiilräckliga för att bedriva 
tillforlitiig pensionsforsäkring som uppfyller 
soiiditetskraven, och bedäma det planerade 
försäkringsbolagets verksamhets inverkan på 
pensionsförsäkringens utveckling i Finland och 
på andra inom branschen verksamma försäk- 
ringsbolag. Det är dock inte meningen att 
genom stadgandet begränsa konkurrensen mel- 
ian forsiikringsboiag som bedriver arbetspen- 
sionsförsäkring . 

För att säkerstalIa att det planerade fdrsäk- 
ringsboiaget följer samma forfaringssätt och 
utfästelser i sin verksarnhet som de försäkrings- 
bolag som redan 2r verksamma inom bransch- 
en, kan statsrådet foga villkor till koncession- 
en. Försäkringsbolaget kan till exempel åläggas 
att följa avtal som ingåtts mellan försäkrings- 
bolag som bedriver lagstadgad pensionsforsäk- 
ring och arbetsmarknadsorganisationerna och 
som övriga bolag som är verksamma inom 
branschen har förbundit sig att föIja. 

Eftersom villkoren för beviljande av konces- 
sion skall ingå i Iagen kan statsrådet inte längre 
tillämpa ändamålsenlighetsprövning vid bevil- 
jande av koncession och den sökande har alltid 
rätt att överkiaga avsiag till högsta förvalt- 
ningsdomstolen. 

Andra fomtsättningar för beviljande av kon- 
cession, är enligt forslaget att försäkringsbola- 
gets ledning uppfyller de viilkor som ställs i 7 
kap. 3 0 2 morn. lagen om försäkringsboiag och 
att försäkringsbolagets aktiekapital eller garan- 
tikapital och grundfond (grundkapital) tillsarn- 
mans är minst 30 miIjoner mark. 

Första meningen i paragrafens 4 mom. mot- 
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svarar till innehållet stadgandet i 39  2 mom. i 
den nu gällande lageen. I försäkringsbolagets 
bolagsordning skall dessutom nämnas att för- 
sähingsbolaget bedriver iagstadgad pensions- 

1 paragrafens 5 mom. stadgas att det fonit- 
satta grundkapitalets belopp kan hdras så att  
det motsvarar den allmänna prisnivåns utveck- 
ling. 

3 a 8, Laghänvisningarna ändras och språket 
görs tydligare i 3 5 3 och 4 mom. och stadgan- 
dena flyttas till denna nya paragraf. 

4 i§ .  Det föreslås att paragrafen upphävs 
eftersom den saknar betydelse i praktiken. 

12 0. Det föreslås att rnellanrubriken före 
paragrafen ändras så att den motsvarar de 
ändrade stadgandena bättre. 

Faragrafens 1 mom. 2 punkten sådant den 
lyder i lagen om ändring av lagen om pension 
för arbetstagare (979/93), som givits den 19 
november 1993, föreslås att bli upphävd, efter- 
sorn del finns också en annan, senare given 
gällande lag om ändring av lagen i fråga; lagen 
har givits den 3 december 1993 (1077/93). Det 
är fråga orn en teknisk rättelse, som inte har 
någon verkan på pensionsanstaltemas ansvar 
eIIer de försäkrades förmåner. 

Av lagtekniska skäl föresliis att paragrafens 
5 mom. som innehålIer stadganden om prin- 
ciperna för fastställande försäkringspremiens så 
kallade utjämningsdel upphävs. Med undantag 
av hänvisningar har stadgaanden med likalydan- 
de innehåll inkluderats i nya 12ag 3 mom. 

12 a 5. Stadgandena i den gällande iagens 12 
a §  flyttas utan ändringar till en ny 12 c$.  

1 den nya I 2 a $  1 mom. stadgas om för- 
farandet vid fastställande av grunderna på 
förhand. Stadgandet bevarar pensionsförsäk- 
ringsbolagens nuvarande forfarande. Detsam- 
ma gäller också pensionskassor som bedriver 
verksamhet enligt lagen om pension för arbets- 
tagare. Beräkningsgrunderna for pensionsstif- 
telsernas pensionsansvar skall enligt förslaget 
utfardas av social- och hälsovårdsrninisteriet. 

Paragrafens 2 mom. innehåller stadganden 
orn trygghetsprincipens primära stälining när 
grunderna för försäkringsprernien, ansvarsskul- 
den och pensionsansvaret görs upp. Stadgandet 
överensstämmer med gäIlande lag om försäk- 
ringsbolag. Det bör dock beaktas att en delvis 
fonderande teknik tillämpas i det på lagen orn 
pension för arbetstagare baserade systemet och 
att stadgandena om fondering ingår i I2 6. Den 
ansvarsskuld som orsakas av dessa fonderade 

forsakring. 

pensionsdelar kan, om gninderna visar sig vara 
otillräckiiga, kompietteras, varvid samtliga 
pensionsanstalter gemensarnt bekostar kom- 
pletteringen. Det betyder att  den nuvarande 
betryggande n i v h  som är närmare vänteviir- 
dtpriocipen th vad som fonitSatts i direktiven 
kan bevaras när ansvarsskulden räknas ut. 

Momentet innehåller också ett stadgande om 
skärighetsprincipens primära ställning vid upp- 
görande av för sådana tilläggsförminer som 
försäkringsbolaget inte förbundit sig till i för- 
säkringsavtalet. 

Stadgandena i den gällande Iagens 12s 5 
mom. om principerna för bestämmande av 
försäkringspremiens så kaliade utjämningsdel 
har flyttats tilI paragrafens 3 morn. InnehåIlet i 
momentet har inte ändrats. 

Det föreslås att i paragrafens 4 mom. stadgas 
att om grunderna för ansvarsskulden ändras så 
att medel frigörs, skall de användas för finan- 
siering av pensioner som bekostas gemensamt 
och för fondkomplet teringar som bekostas 
gemensamt. Förfarandet ä r  motiverat därför 
att i en motsatt situation, dvs. när beräknings- 
grunderna ändras så att ansvarsskdden ökar, 
skall ansvarsökningen enligt 12 5 1 morn. 4 
punkten Iageen orn pension för arbetstagare 
bekostas gemensamt. För registrerad liiläggsf- 
örmånsförsäkring enljgt lagen orn pension för 
arbetstagare överensstämmer den föreslagna 
huwdregeln med skälighetsprincipen i 13 kap. 
4 $ i den gällande om försäkringsbolag. 1 vissa 
situationer kan det dock vara ändamålsenligare 
att tillämpa samma förfarande som vid grund- 
pensionsförsäkring. Sådana situationer är när- 
mast situationer då de frigjorda medlen inte 
kan anses härstamma från försäkringstagare 
som tecknat tilläggsförsäkring enligt lagen om 
pension för arbetstagare, utan tjll exempel från 
gemensamt bekostade fondkompletteringar. 
Momentet har formulerats så att social- och 
hälsovårdsminjsteriet får den egentliga bedu- 
tanderätten i fråga om vilket förfarande som 
skall användas. 

13 8. Hänvisningen tiil lagarna orn försäk- 
ringsbolag och försäkringskassor har ändrats 
tiI1 en hänvisning tiI1 lagen om pension för 
arbetstagare, eftersom en ny 12 a $  som gäller 
pensionsförsäkringspremien fogats till lagen 
om pension för arbetstagare. Stadgandet orn 
anspråksnjvån på täckningen av den brist som 
uppkommer har lika& ändrats för att motsva- 
ra ändringen av lagen om försäkringsbolag. 

13 a $. Den föreslagna ändringen gäller en- 
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dast paragrafens 3 mom. Hänvisningen i denna 
har ändrats så att den överensstämmer med 
ordalydelsen i 13 a 5 i den regeringsproposition 
(RP 11811994 rd.) som överlamnats tili riksdag- 
en äen 10 juni 1994.1 den firesk att finan- 
sieringen av ~s imsskydd~t rdcns  kradit- 
försåkring justeras. 

13 b 0. Ändringen gälIer endast hänvisningen 
i paragrafens 4 mom. 

15 0. Till föijd av att pensionsskyddscentra- 
lens kredjtförsäkringsverksamhet har upphört 
föreslås att paragrafens 3 morn. upphävs. 

1.3. Lagen orn pension ftir arbetstagare 
i kortvariga arbetsförtiållsndeo 

14.  Till paragrafens 1 mom., som bland 
annat innehaller hänvisningar till behöviiga 
stadganden i lagen om pension för arbetsta- 
gare, har fogats en hänvisning tiil nya 3 a §  i 
lagen om pension för arbetstagare. 

5 c 6. Det föresiis att hänvisningen till Iagens 
9 4 1 mom. 2 punkt avlägsnas från paragrafens 
2 morn., eftersom familjepensionerna inte Iäng- 
re fonderas. 

lO& 1 paragrafens 3 mom. stadgas om 
siorIeken på arbetspensionskassans premiere- 
sen. I överensstämmelse med begreppen som 
används i den foreslagna nya 22 a 8 i lagen orn 
pension för arbetstagare har namnet på pre- 
miereserven i 3 mom. ändrats till ansvarsskuld. 

11 5. I paragrafens 2 mom. stadgas om 
skyldigheten att sörja för att arbetspensions- 
kassans piaceringars säkerhet, avkastning och 
likvidjtet samt att de är lämpligt diversifierade 
och har lämplig spridning. Samtidigt föreskrivs 
att stadgandena i 10 kap. 3 5  lagen om forsäk- 
ringsboiag i denna regeringsproposition skall 
följas när det gälIer täckande av ansvarsskul- 
den. Härvid skail dock som huwdregel följas 
paragrafens 1 mom. enligt vilket arbetspen- 
sionskassans medel i första hand skall placeras 
för produktiva ändamål på vederbörande ar- 
b e 1 s o m r å d e . 

Enligt paragrafens 3 rnorn. skall social- och 
hälsovårdsministeriet meddela närmare före- 
skrifter om tillämpningen av 2 mom. 

11 a$. Det föreslås att ett nytt stadgande 
fogas ti11 den nya 11 a$, enligt vilket en 
arbetspensionskassa för uppgörande av forsäk- 
ringstekniska beräkningar och utredningar 
skall ha en försäkringsmatematiker som upp- 
fyller de behörighetsvillkor som social- och 

hälsovårdsministeriet bestämmer. Beträffande 
behörighetsvillkoren och försäkringsmaiernati- 
kerns uppgifter hänvisas i paragrafen till 18 
kap. 8 5  lagen om försilkringsbolag, där mot- 
svarande stadgandtn om ett foFsHkringsblags 
f6rs8kringsmatematiker ingilr. Stadgandena 
motsvarar varandra til1 sitt innehAH. 

1.4. Lagen om pension för Mssa konstnärer och 
redaktörer i arbetsforhåliande 

7g. 1 paragrafens 3 rnom. har termen ”pre- 
miereserv” ändrats till ”ansvarsskuld” på sam- 
ma sätt sorn i den föreslagna ändringen av 10 6 
3 mom. i iagen om pension för arbetstagare i 
kortvariga arbetsförhilllanden. 

7 a 3. Det felaktiga uttrycket i paragrafens 3 
mom. enligi viIket arbetsgivaren svarar inför 
arbetspensionskassan för arbetstagarnas pensj- 
onsavgift har korrigerats så att de svarar inför 
Pensionskassan för utövande konstnärer . 
9 0. Stadgandena överensstämmer med de 

föreslagna ändringarna av 11 0 2 och 3 morn. i 
iagen om pension för arbetstagare i kortvariga 
arbetsforhållanden. 

9 a &  Det föreslås att ett nytt stadgande 
fogas i den nya 9 a 4 enligt vilket pensionskas- 
san för utövande konstnärer för uppgörande av 
försäkringstekniska beräkningar och utredning- 
ar skall ha en försäkringsrnatematiker som 
uppfyller de behörighetsvillkor som social- och 
hälsovårdsministeriet bestämmer. Beträffande 
behörighetsvillkoren och försäkringsmatemati- 
kerns uppgifter hänvisas i paragrafen tiII 18 
kap. 8 4  lagen om försäkringsbolag, där mot- 
svarande stadganden om ett försäkringsbolags 
försäknngsrnatematiker ingår. Stadgandena 
motsvarar varandra iill sitt innehåll. 

1.5. Lagen om pension for företagare 

25. Enligt paragrafens 1 mom. är det möjljgt 
att grunda försäkringsbolag som bedrjver verk- 
samhet enbart enligt lagen om pension för 
företagare. Det har dock inte grundats ett enda 
sådant bolztg, utan försäkringar enligt lagen om 
pension för företagare beviljas endast av för- 
säknngsbolag som bedriver verksamhet enligt 
iagen om pension för arbetstagare. Om man 
vill grunda en pensionsanstalt enbart för för- 
säkring av företagare, är gnindandet av en 
pensionskassa enligt lagen om försäkringskas- 
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sor en tillräckiig möjlighet tili detta. Därför 
föreslås det att möjligheten att p n d a  försäk- 
rhgsbolag som enbart bedriver fbrsäkring av 
företagare avlägsnas fih paragrafens 1 rnom. 

9 5  Till paragrafens 3 mom. har fogats en 
stadgande d g t  viiket Social- ach hälsovhds- 
ministeriet på framställning av pensionsanstal- 
ten fastställer gninderna för försäkringspremi- 
en eniigt lagen orn pension för företagare. 
Stadgandet motsvarar 106 3 mom. i gäIlande 
lag om pension för lantbruksföretagare. 

Till foljd av det nya 3 mom. som fogas till 
paragrafen flyttas nuvarande 3 mom. tilI 4 
mom. Den gällande lagens 4 mom. är föradrat 
och upphävs därför eniigt förslaget. 

10 4. Termen "premiereserv" i paragrafens 1 
och 2 mom. hdras tilI "premieansvar" som 
bättre överensstämmer med begreppen i lagen 
om försäkringsbolag och lagen om pension för 
arbetstagare. 

TiIl paragrafen 4 mom. fogas ett omnämn- 
ande om att sociai- och hälsovårdsminisleriet 
också fastställer beräkningsgrunderna för pre- 
mieansvaret. Tidigare har grundema faststäilts 
på basis av hänvisningsstadgandet i lagens 17 8 
1 mom. 

11 5, Paragrafen justeras så att social- och 
hälsovårdsministeriet fastställer för tilläggs- 
pensionsforsäkring enligt lagen om pensions 
för foretagare, utöver försäkringsvillkoren och 
premierna, också beräkningsgninderna för an- 
svarsskulden. Tidigare framgick fastställandet 
av beräkningsgrundema endast genom hänvis- 
ningsstadgandet i lagens 17 5 1 mom. 

178. Hänvisningen i paragafens I mom. 
ändras till följd av de föreslagna ändringarna 
av 3 och 3 a §$ i lagen orn pension för arbets- 
tagare. 

1.6. Lagen om pension för lantbruksföretagare 

104. Det föreslås alt ett nytt 4 mom. som 
överensstämmer med 105 3 mom. lagen om 
pension för arbetstagare i kortvariga arbetsför- 
hållanden sådant det lyder i denna regerings- 
proposition fogas till lagen. Tidigare stadgades 
orn lant bruksföretagarnas pensionsanaalts an- 
svarsskuld genom en hänvisning j lagens 19 9 I 
mom. tiil IO § 3 mom. i lagen om pension föI 
arbetstagare i kortvariga arbetsförhållanden. 

Nuvarande 4 och 5 mom. blir 5 och 6 mom. 
till följd av tiilägget till lagen. 

11 4. Den föreslagna ändringen av paragraf- 

ens 1 mom. motsvarar den föreslagna ändring- 
en av 1 1  0 1 morn. lagen om pension för 
företagare. 

17 5. Den forcslagna ändringai av paragraf- 
ens 2 rnom. och det nya 3 mom. sorn fogas till 
paragrafen motsvarar ändringarna 11 6 2 och 3 
mom. lagen om pension för arbetstagare i 
kortvariga arbeisförhålianden. 

17 a 5. Det föreslås att det i den nya 17 a 5 
tas in ett stadgande enligt vilket Lantbruksfö- 
retagarnas pensionsanstait för uppgörande av 
försäkringstekniska beräkningar och utredning- 
a r  skaII ha en försäkringsmatematiker sorn 
uppfyller de behönghetsvillkor som Social- och 
hälsovärdsministeriet bestämmer. Beträffande 
behörighetsvilIkoren och forsäkringsmatemati- 
kerns uppgifter hänvisas i paragrafen till 18 
kap. 84 lagen om försäkringsbolag, där mot- 
svarande stadganden om ett försäkringsbolags 
försäkringsmatematiker ingår. Stadgandena 
motsvarar varandra till sitt innehåli. 

19 5. Det föreslås att hänvisningsstadgandet i 
paragrafens 1 mom. ändras till följd av de i 
denna regeringsproposition föreslagna ändring- 
arna av 3 och 3 a #  i lagen om pension för 
arbetstagarna. Samtidigt stryks hänvisningen 
tiil 105 3 mom. lagen om pension för arbets- 
tagare i kortvariga arbetsförhållanden. 

1.7. Lagen om sjömanspensioner 

564. Paragrafens 1 mom. motsvarar till det 
sakliga innehållet samma paragrafs 2 mom. i 
den gällande lagen. Eniigt rnomentet skall 
sjömanspensionskassans placeringsverksamhet i 
första hand riktas till ändamål som tjänar 
sjöfartens behov. 

1 paragrafens 2 rnom. stadgas orn skyldig- 
heten att sörja för hur säkra placeringarna är, 
deras avkastning och likviditet sarnt att de är 
lämpligt diversifierade och har lämplig sprid- 
ning. I fråga om dessa krav hänvisac till 
stadgandena i 10 kap. 3 g lagen om försäkrings- 
boIag i denna regeringsproposition. 

Stadgandet i denna paragrafs i mom. skall 
dock anses vara primärt i förhillande till 2 
morn., eftersom placeringsverksamheten som 
avses i 1 mom. tili alla delar inte kan genom- 
föras till exempel enligl de nya spridningsstad- 
ganden som gälier for försäkringsbolagens pla- 
ceringsverksamhet. 

Stadgandet i nuvarande 1 mom. enligt vilket 
sjömancpensionskassans fuIlmäktige åligger att 
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fastställa de rikthjer sorn styreisen skali följa 
vid placeringen av medel har flyttats tiil para- 
grafens 3 mom. 

E d @  paragrafens 4 mom. ger s o d -  och 
halso- - * teriet mcra detaijerade bcstb- 
meiser om tilbnpningen av 2 mom. 

64 CO.  Det föreslils att ett stadgande fogas i 
den nya 64 c g  enligt vilket Sjömanspensions- 
kassan för üppgörande av försäkringstekniska 
beräkningar och utredningar skall ha en för- 
säkringsrnatematiker som uppfyller de behöng- 
hetsvillkor som social- och hälsovbdsministe- 
riet bestämmer. Beträffande behörighetsvillko- 
ren och forsäkringsmatematikems uppgifter 
hänvisas i paragrafen tiI1 18 kap. 8 4 lagen om 
försäkringsbolag, dtir motsvarande stadganden 
om ett forsäkringsbolags Mrsäkringsmatemati- 
ker ingår. Stadgandena motsvarar varandra ti11 
sitt innehåll. 

1.8. Lagen om olycksfallsförsgkring 

Eftersom den lagstadgade olycksfallsförsäk- 
ring som bedrivs av finska försäkringsbolag 
anses vara en del av den iagstadgade socialför- 
saringen i Finland, tolkades den på gnindval 
av artikel 2 punkt 1 d i forsta skadeförcäk- 
ringsdirektivet stanna utanför tillämpningsom- 
rådet fbr EG:s skadeförsäkringsdirektiv. Enligt 
Finlands toikning ändrar det tredje skadefor- 
säluingsdirektivet, enligt vars 2 artikel 2 punkt 
direktivet inte tillämpas sådana slag av försäk- 
ringar eller verksamheter, företag eller inrätt- 
ningar, på viIka det första skadeförsäkringsdi- 
rektivet inte tillämpas, inte på något sätt 
situationen till denna del. Därfor foreslås det 
att stadgandet i 29 5 lagen om olycksfallsfor- 
säkring, eniigt vilket endast finska försäkrings- 
bolag kan beviljas koncession att bedriva 
olycksfalisförsäkring, inte upphävs. 

Eftersom inhemska försäkringsbolag i Fin- 
iand bedriver lagstadgad olycksfallsförsäkring 
som en del av sin affarsverksamhet, tillämpas 
på dessa försäkringsbolag foljaktligen stadgan- 
dena om skadeförsäkringsbolag i iagen om 
forsäkringsbolag. Det föresiås att stadganden 
om beviljande av koncession och fömtsättning- 
arna för bevirjandet undantagsvis tas in i lagen 
om olycksfallsförsäkring. 

Dessa stadganden följer långt principerna i 
de stadganden som fogats till lagen om pension 
for arbetstagare: 1) beslutanderätten bibehålls 
hos statsrådet, 2) den fria prövningsrätten 

slopas, men statsrådet har en mer omfattande 
prövningsrätt än vid beviljande av koncession 
för friviilig förstikring och 3) det stadgas i iagen 
om fdmtsmnhgarna for t>tviijande av konces- 
Pon. 

Statsddet kan eniigt förslaget vägra att 
kvilja koncession, om statsrådet bedömer att 
den planerade försäkringsrörelsen eller de del- 
ägare som äger minst den i 3 kap 3 5  1 mom. 
iagen om forsäkringsbolag nämnda andelen av 
försäkringsbolaget som bedriver lagstadgad 
förAcringsverksamhet äventyrar en sund ut- 
veckiing av den lagstadgade oiycksfallsförsäk- 
ringsverksamheten. Statsridet kan alltså vid 
prövningen beakta om försäkringsbolagets sak- 
kunnighet och resurser kan anses vara tillräck- 
liga för bedrivande av tiilfsrIitIig olycksfallsf8r- 
säkringsverksamhet som uppfyller soliditetsk- 
raven, och bedöma vilken verkan det planerade 
försäkringsbolagets verksamhet har på utveck- 
lingen av olycksfallsförsäkringen i Finland och 
på andra inom branschen verksamma försäk- 
ringsbolag . 

Eftersom ändamålsenlighetsprövningen slo- 
pas, kommer den sökande ailtid att ha rätt att 
överklaga beslutet till högsta förvaitningsdom- 
stolen. 

Andra förutsättningar för beviljande av kon- 
cession är enEgt förslaget att försäkringsbola- 
gets ledning uppfyller kraven i 7 kap. 3 4  2 
mom. lagen orn försäkringsbolag och att för- 
säkringsbolagets aktiekapital eller garantikapi- 
ta1 och gnindfond (gmndkapital) tillsammans 
uppgår till minst 14 miljoner mark. Detta 
betyder att det foreslås att grundkapitalet av 
ett forsäkringsboIag som bedriver lagstadgad 
olycksfallsförsäkring fördubblas på grund av 
verksamhetens natur. 

Dessutom föreslås att hänvisningen till sta- 
tens försäkringsanstalt i 29 5 slopas eftersom 
den är onödig. 

Eftersom statsrådet enIigt förslaget även i 
fortsättningen har rätt att bevilja och återta 
koncession, skall paragrafens 2 mom. ändras så 
att vid tillämpning av den föreskrivna tid under 
vilken koncession skall beviljas och stadgande- 
na orn återtagande av koncession i lagen om 
försäkringsbolag, skail det som stadgas om 
social- och hälsovårdsrninisteriet i tillämpliga 
delar gälla statsrådet, i fråga om en koncession 
för lagstadgad olycksfallsförsäkring. Vid åter- 
tagande av koncession foljs alltså samma stad- 
ganden som for annan försäkringsrörelse. 

T paragrafens 3 mom. stadgas att det belopp 
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som krävs til1 gnrndkapital kan ändras att 
motsvara utveckiingen av den allmänna prisni- 
vån. 

1.9. La- om flb- 

2 0. Dr#ställe. Det föreslås att paragrafen 
ändras så att det fasta driftstället i stället för i 
Finland kan fmnas också någon annansbns 
inom Europeiska ekonomiska samarbetsområ- 
det. På si3 sätt genomförs för firsäkringsmälc- 
larnas del principen om tjänstemas fria röriig- 
het som ingår i EES-avtaiet. 

5 5. Anteckningar i försäkringsmsklawegisr- 
ret. Eftersom det d i g t  lagförslaget inte längre 
fdmisätts att en forsakringmäldare har ett fast 
driftställe i Finland, foreslfis det att paragrafens 
1 mom. 1 och 2 punkter ändras sil att det 
driftställes adress antingen i Finland elier 
annanstans inom EES från vilken försäkrings- 
mäklarverksamheten i Finland bedrivs anteck- 
nas i registret i stället för ett i Finland beliiget 
driftställes adress. 

6 5. Näringsanmälan. Eftersom grundanmä- 
Ian på gnrnd av ändringen av 2 0  hte kan 
förutsättas av försakringsmäkiare som Snte har 
driftstålle i Finland, och eftersom stadganden 
om näringsanmälan i övrigt ingår i lagen om 
handelsregister (129/79), upphävs 6 5, 

15 5. Tillsyn över förstikringsmaklare. 1 4 $ 
straffregjsterlagen (770/93), som trädde i kraft 
den 1 oktober 1993, och i 124 straffregisterfö- 
rordningen (77293) stadgas orn de fmska 
myndigheternac rätt att erhålla uppgifter från 
straffregistret för utredning och uppskattning 
av en persons påliilighet. Med stöd av 4 5  3 
mom. straffregisterlagen och 129 4 punkt 
straffregisterförordningen har social- och häl- 
sovårdsministeriet rätt att erhålIa uppgifter 
från straffregistret för registrering av forsäk- 
ringsmäklare. Eftersom det i straffregisterlagen 
och i straffregisterförordningen stadgas om 
rätten att erhålia uppgifter från straffregistret, 
föreslås att 15 paragrafens 5 mom. upphävs. 

20 aQ I&nr$ering av kunder. Det foreslils 
att ett stadgande som motsvarar stadgandet om 
identifiering av kunderna i lagarna om inherns- 
ka och utländska forsäkringsbolag fogas tiU 
lagen. Stadgandet grundar sig på radets direk- 
tiv 91/308iEEG om Itgärder för att förhindra 
att det finansiella systemet används för tvätt- 
ning av pengar. 
21 5. Tviveiaktiga affärstransaktioner . Det f 6  

reslås att paragrafen ändras så att social- och 
hälsovårdsmiuisteriet har rätt att registrera 
~ ~ p ~ a s  anmälnin . gar om försök 
att tvatta ppr .  Registmingen är p8kallad 
b h d  annat av ministcricts samarbete med 
andra myndigheter som är ansvariga fsr för- 
hindrandct av tvättning av pengar, till exempei 
fmansinspektionen och polisen. Enligt dataom- 
budsmannens siällningstagande är det inte möj- 
ligt att grunda ett register om del inte frnns et1 
stadgande därom i lagen. 
Eftersom det kan vara fråga orn känsligt 

material är det ur datasekretessens synpunkt 
viktigt att det stadgas i lag om användningen 
av uppgiftema. Social- och hälsovårdsministe- 
net kan eniigt forslaget använda och överlåb 
uppgifter i anmåhingarna om tvättning av 
pengar endast i verksamhet som är ägnad att 
förhindra tvättning av pengar. 

2. I k r a f t t r ä d i n d e  

21. Lagen om försiikringsbolag 

Avsikten är att lagen skaI1 träda i kraft så 
snart sum möjiigt efter att den har antagits och 
biivit stadfast. FörsBkringsboIag som är verk- 
samrna n8r lagen trader i kraft, har rätt att 
bedriva forsäkringsrörelse i enlighet med den 
koncession som antecknats j det koncessions- 
register som upprätthålls av social- och hälso- 
vårdsministeriet. Om försäkringsbolagets verk- 
samhetsornråde är geografiskt begränsat, har 
försäkringsbolaget efter att Iagen har trätt i 
kraft rätt att bedriva försäkringsrörelse inom 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet . 

För att social- och hälsovårdsministeriet 
skail få kännedom om vad som hör till dess 
tilIsynsomrAde, skail försäkringcbolagen inom 
tre månader från det att lagen har trätt i kraft 
sända en utredning orn försäkringsbolagets 
representationer i andra länder tili social- och 
~alsovårdsministeriet. Eftersom försäkringsbo- 
lagen efter det att lagen har trätt i kraft skaI1 
anmäla till ministeriet om utländska dotterbo- 
lag som inköpts eller gnindats, skall ,tili utred- 
ningen som sänds tilI ministeriet fogas uppgif- 
ter om utländska dotterbolag som redan är i 
försäkringsbolagets ägo. 

Efter att denna iag har trätt i kraft tillämpas 
vad som stadgas i 6 och 12 mom. j ikraftträ- 
delsestadgandena för lag av den.9 augusti 1993 
om färsäktingsholag i fråga om fastställande 
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av grunderna för försäkring inte mer på för- 
säkringsbolag. 
70 artikeln 2 punkten i direktivet om irs- 

bokslut och sammanstillld redovisning for ar- 
föreskriva att de stadganden ocb best8mmelser 
som avses i direktivet tilIämpas f6rsta ghgen 
på årsbokslut och sammanställd redovisning 
for det räkenskapsår som börjar den 1 januari 
1995 eIler under kaienderåret i995. I anslutning 
tiII detta föreslås att propositionens 10 kap. 1, 
4, 4 a, 8 och 9 @  om årsbokslut och samman- 
ställd redovisning för fors$ikringsbolag skall 
tillämpas första gången på bokforingen för det 
räkenskapsir som upphör den 31 december 
1995. Till innehållet motsvarande ikraftträdel- 
sestadganden om försiikringsbolag finns i lagen 
den 23 decernber 1992 om ändring av 11 och 12 
kap. lagen om aktieboiag (1573/92) och den 
samma dag givna Iagen om ändring av bokfö- 
ringslagen (157292). 

Dessutom föreslås det i jkraftträdelsestad- 
gandena att ministeriet kan av särskilt vägande 
skäi bevilja sådant försäkringsbolag sorn enbart 
bedriver återförsäkring och som är verksamt 
när denna lag träder i kraft tillstånd att för viss 
tid awika från kraven eniigt 10 kap. 3 5  2 
mom. denna lag. Beviljandet av tillstånd gäller 
de bolag som behöver övergångstid i fråga om 
täckningsstadgandena. Eftersom iillståndet fö- 
reslås gälla för en bestämd tid, skall bolaget 
redan vid ansökan om dispens framlägga en 
pian om hur det ämnar förfara for att uppfylla 
kraven enligt ovan nämnda moment. 

Det föreslås att lagen orn pension för arbets- 
tagare ändras så att försäkringsbolag som 
bedriver lagstadgad pensionsförsäkringsrörelse 
skall överföra sitt försäkringsbestånd som k- 
står av andra försäkringar än lagstadgade 
pensionsförsäkringar till ett annat försäkrings- 
bolag. Eftersom det dock i ett pensionförsäk- 
ringsbolag sorn försatts i iikvidation innan 
denna lag träder i kraft kan finnas både 
lagstadgad pensionsförsäknngsrörelse och an- 
nan livförsäkringsrörelse föreslås i ikraftträdel- 
sestadgandet att härvid vid fördelningen av 
utredningsboets medel mellan den lagstadgade 
pensionsforsäkringsrörelsen och den övriga för- 
säkringsrörelsen iakttas de försäkringsbolagsla- 
gens stadganden som gällde innan denna lag 
trädde i kraft. Efter detta skulle på egendomen 
i ett särskilt utredningsbo tillämpas det ändra- 
de 1 rnom. i 15 kap. 144 lagen om försäkrings- 
bolag. 

s8kringsforetag ger m d m s s t a w  ratt att 

2.2. Lagen om pension iör arbetstagare 

Avsikten är ati lagen skall träda i kraft så 
snart  som möj%g% efter att den har antagits och 
blivit s-. 

Eniigi ikrafttrsideisestadgandets 2 mom. lag- 
en om ändring av 3 4  lagen om ~ ~ R S ~ O I I  for 
arbetstagare som trädde i kraft i början av 
1994, skall differentieringen av den lagstadgade 
arbetspensionsförsäkringen tili att handhas av 
försäkringsbolag som endast bedriver denna 
verksamhet genomföras inom två år efter 
ikraftträdandet, dvs. före 1996. 

I samband med förhandlingarna om kom- 
pletteringar till EES-avtalet har Finland för- 
bundit sig att ändra det ovan nämnda för- 
farandet för det första pA så sätt att ett 
försäkringsbolag som bedrher pensionsförsäk- 
ring skall avsluta försäIjningen och marknads- 
föringen av andra livförsäkringar, när Gemen- 
samma EES-kommittens beslut genom vilket 
det tredje livförsäkringsdirektivet blir en del av 
EES-avtalet träder i krafi. För det andra skall 
annat än direktförsäkringsbestånd eller med 
det direkt förknippat återförsäkringsbestånd 
som uppkommit till foljd av verksamhet enligt 
lagen om pension för arbetstagare och lagen 
om pension för företagare överlåtas till ett 
annat försäkringsbolag redan före början av år 
i995. Denna ändring av tidtabellen skall ge- 
nomföras så att det i ikraftträdelsestadgandet 
bestäms att försäkringsbolag som bedriver lag- 
stadgad pensionsförsäkringsrörelse måste över- 
föra den del av försäkrjngsbeståndet som inte 
har uppkommit som en följd av lagstadgad 
pensionsförsäkringsrörelse, tii1 ett annat för- 
säkringsbolag inom tre månader från det att 
lagen trätt i kraft. 

Det aktuella försäkringsbolaget skall innan 
denna frist går ut ansöka om social- och 
hälsovårdsrninisteriets fastställelse av den änd- 
ring av boIagsordningen som lagen foruisärter. 
En registreringsanmälan om ändringen skall 
göras inom tre månader efter att ministeriet 
givit sitt besiut. 

För att stadgandet orn differentiering skall 
föIjas och for att oanvänd koncession skall 
hållas i kraft kan det förenas med påföljden 
enligt ikraftträdelsestadgandets 4 rnom. att den 
särskilda koncession som avses i lagen om 
pension för arbetstagare förfailer. 

Enligt ikraftträdelsestadgandets 5 mom. skall 
om begränsningen av verksamhieten eller om 
påföljden att den särskilda koncessionen för- 
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failer pA tjänstens vägnar göras en anteckning Det föresiås att arbetspensionskassa som 
i försäkringsbolagens koncessionsregister. En- avses i lagen om pension för arbetstagare i 
ligt allmänna förvaltningsrättsliga principer kortvariga arktsförMIlanden ( 1  34/62), pensi- 
skaii vederbörande försakringsboiag ges tillfälle onskassan for ut(lvande konstnärer, htbruks- 
att Oli hört innan anteckningm g&rs. fbretaganias pensionsanstalt och sjbmanspen- 

för anstalining av en i lagen avsedd försak- 
2.3. h i g a  lagar som firesllls bii ändrade nngsmatematiker. 

sionskassan har en O v e r ~ g s ~ a d  pii ett Hr 

Avsikten är att lagama skall träda i kraft så 
snart som möjligt efter att de har antagits och 
blivit stadfsta. Riksdagen föijande lagförslag: 

Med stöd av vad sorn anförts ovan föreläggs 
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Bilaga 

1.  
Lag 

om andriog av lagen om försäkringsbolag 

1 enlighet med riksdagens beslut 
upphävs i lagen den 28 december 1979 om försäkringsbolag (1062/79) 3 kap. 2 a-2 c @ och 13 

kap. 5-8@,  
av dessa lagrum 3 kap. 2 a-2 c $§ och 13 kap. 7 och 8 0 sådana de lyder i lag av den 9 augusti 

1993 (752/93), 
iindras 1 kap. 3 5 2-5 mom., 2 kap. 2 $, 5 0 1 mom., 5 a $ och 10 $ 1 mom. 4 punkten, 3 kap, 

3 och 4 @, rubriken för 10 kap., 10 kap. 1 4 2 och 3 rnom., 2 4 2 och 4 mom., 3 5 2-5 mom., 
3 a, 4 och 8@, 90 1 mom. 3 och 4 punkten och 104 1 mom., 11 kap. 1 4  1 mom., 45 4 mom. 
och 6 4, 12 kap. 1 5 1 mom., 2 och 3 # och 5 4 1 mom., rubriken för 13 kap., 13 kap. 1 4  $, 
14 kap. 4, 5,  5 a och 6 $§, 7 0 2 mom. och 8 $, 14 a kap. 2 5 2 mom., 15 kap. 1 5 2 morn. och 14 6 
1 mom., 16 kap. 5 a§, 17 kap. 1 8  1 mom., 18 kap. 5 5  1 morn. 6 punkten, 6 och 6 a&,  6 c §  1 
mom. samt 8 8  1 mom., 

av dessa lagrum 1 kap. 3 8 2-5 mom., 2 kap. 5 5 1 mom., 5 a och 6 @, IO kap. 3 0 2-5 mom. 
och 3 a$, 1 1  kap. 1 0  1 mom., 4 5  4 mom. och 6 8 ,  12 kap. 5 s  1 mom., 14 kap. 5 a g ,  15 kap. 1 § 
2 morn., 16 kap. 5 a 8 samt 18 kap. 5 5 I mom. 6 punkten, 6 a och 6 c 5 1 mom. sådana de lyder 
i nämnda lag av den 9 augusti 1993, 2 kap. 2$, 13 kap. 2 8 samt I4 kap. 4, 5 och 8 @ sådana de 
lyder delvis ändrade genom sjstnämnda Iag, 2 kap. 10 4 1 mom. 4 punkten sådan den lyder i iag 
av den 27 juni 1986 (5171861, 10 kap. 16 2 mom. sådan den lyder i lag av den 27 mars 1987 
(329/87), 14 a kap. 2 5 2 rnom. sådant det lyder i lag av den 5 april 1991 (632/9I), samt 18 kap. 
8 8 1 mom. sådant det Iyder i iag av den 7 april 1989 (318/89), samt 

f g a s  till 1 kap. 3 a 5, sådan den Iycier i nämnda lag av den 9 augusti 1993, nya 2 och 3 mom., 
till 2 kap. 4 5, sådan den lyder deivis ändrad genom sistnämnda lag, ett nytt 5 mom. och till 5 6, 
sådan den iyder ändrad genorn sistnämnda Iag och nämnda iag av den 7 april 1989, ett nytt 4 
mom., varvid det nuvarande 4 mom. blir 5 morn. till lagen ett nytt 2 a kap., till 3 kap. nya 5-9 $$, 
till 10 kap. 2 5  ett nytt 5 morn., till kapitlets 35, sådan den lyder ändrad genom nämnda iag av 
den 9 augusti 1993, nya 6 9  mom., till kapirlet en ny 4 a 5, till 14 kap. 15  ett nytt 2 morn., till 
14 kap. en ny 5 b5, rill €6 kap. 39, sådan den lyder delvis ändrad genom nämnda Iagar av den 
27 juli 1986 och den 5 april 1991, nya 4 och 5 mom., varvid det nuvarande 4 och 5 mom. blir 
6 och 7 mom., samt till 16 kap. nya 5 b och 5 c & som foljer: 

Gällande iydelse Föreslagen lydelse 

1 kap. 
Atlmänna stadganden 

3 §  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
Ett försäkringsbolag som bedriver- livförsäk- Ett försäkringsbolag som bedriver livförsäk- 

ringsrörelse (livj&x&ringsbdag) får inte bedri- ringsrörelse (sviörsäkringsboiag) får inte bedri- 
va annan försäkringsrörelse än livförsäkring va annan försäkringsrörelse än livförsäkring 
och återförsäkring av livförsäkring. Ett forsäk- och i 3 mom. avsedd skadeffirsäkring som hör 
ringsbolag som bedriver skadeförsäkringsrörel- ~ i l l  skadeförsäkringsklerna 1 och 2 mmr 
se (skadeförsäkringsbolag} får inte kdriva an- årerförsäkring av sådan skadeförsäkring odi 
nan försäkringsrörerse än skadeförsäkring. Iivförs&ring. Et1 livförsäkringsboiag skall hålla 

den skade försäkringsrörelse som' de t bedri ver 
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Med livförsäkring avses verksamhet sorn hör 
till livförstikringsklasserua 1-4 i EG-radets 
första direktiv om samordning av lagar och 
andra författningar angående rätten att starta 
och driva direkt livförsäkringsrörelse 
(79/267/EEG), till vilket det hänvisas i bilaga 
IX till avtalet om Europeiska ekonomiska 
sarnarbetsornrådet (EES-avtalef). Med skade- 
försäkring avses verksamhet som hör till ska- 
deförsäkringsklasserna i EG-rådets första di- 
rektiv orn samordning av lagar och andra 
författningar orn rätten att starta och driva 
verksamhet med annan direkt försäkring än 
livförsäkring (73/239/EEG), tili vilket det hän- 
visas i bilaga IX till EES-avtalet samt återför- 
säkring. Social- och hälsovårdsrninisteriet me& 
delar närrnare föreskrifter om förcäkringsklas- 
serna. 

Ett fiorsäkringsboiag får inre ensamt eller 
tillsammans med andra försdkringsbolag eller 
försäkringsföreningar utan social- och hälso- 
vardsministeriets tillstånd inneha aktiemajorite- 
ten elIer majoriteten av röstetalet för samtliga 
aktier i ett aktiebolag som bedriver annan 
rörelse än försäkringsrörelse, orn boiagets verk- 
samhet inte kan anses ansluta sig till försäk- 
ringsrörelsen och vara ändanzålseniig för denna 
eller om boiaget inte än ett bostads- eIler 
fastighetsbolag. Vad som ovan stadgas om 
aktiemajoriteten och röstetalet för aktier i ett 
aktieboiag tillämpas även på motsvarande be- 
stämmanderätt i en annan sammansiutning. 
Har försäkringsbolaget mer än häIften av det 
röstetal som aktierna medför i ett sådant 
aktiebolag eller motsvarande bectämmanderätt 
i en sådan annan sammanslutning som bedriver 
annan rörelse än försäkringsrörelse, används 
om nåmnda aktiebolag eller sammanslutning i 
denna lag benämningen sidobolag. 

skild från l~vfbrsakringsrörelsen. Ett försiik- 
ringsboiag som bedrivcr skadefI3rsiikringsrörel- 
se (skudefiw&rhgshiag) fAr intc bedriva an- 
nan fbrsakrhgsrörelse an skadefirsäkring. Etr 
för.&ring.&olag sorn bedriver endasr sådan ska- 
defursäkring som hör tili skadeförsäkringsklas- 
serna I och 2 enligt 3 mom. samt dterffirsäkring 
av sådan skadeförsäkring fdr dock sarnridigr 
bedriva livförsäkring sam? Hferförsäkring av 
livförsäkring. Efter att etl sådanr bolag har 
börjar bedriva lividi.sskringsrsreiseörs&ringsrörelse skall pd bo- 
laget tiillämpas. vad sorn i denna lag stadgas OM 
iivförsäkr ingsbolag. 

Med Iiqörsäkring avses verksamhet som hör 
tii1 de livförsäkringsklasserna som mses i rhders 
första direktiv om samordning av lagar, och 
andra författningar angående rätten att stana 
och driva direkt Iivförsäkringsröreise 
(79/267/EEG). Med skadt$örsäkring avses verk- 
samhet som hör tiI1 skadeförsäkringsklasserna i 
rådets första direktiv om samordning av lagar 
och andra författningar orn rätten att starta 
och driva verksamher rned annan direkt för- 
säkring än livförsäkring (73/239/EEG) samt 
återforsäkring. Social- och hälsovårdsministeri- 
et meddelar närmare föreskrifter orn försäk- 
ringsklasserna. 

Ett försäkringsbolag får utan social- och 
hälsovårdsministeriets tillstånd inneha aktiema- 
joriteten eller rnajoriteten av röstetalet för 
samtliga aktier i ett aktiebolag sorn bedriver 
annan rörelse än försäkringsrörelse, om bola- 
gets verksamhet kan anses ansluta sig tiI1 
försäkringsrörelsen eller bolaget är et1 bostads- 
eller fastighetsbolag eller et! sådanr kredirinsii- 
t u ~ ,  jinansieilt instirut eiler fondboiag smn stdr 
under ofJeentiig övervakning. Et1 försäkringsbo- 
lag som bedriver iagsladgad pensionsförsäkring 
fdr emelierrid inre ufan social- och hälsovårds- 
minisieriets tiilsfånd inneha akliemajoriteren el- 
ler majoriteten av röstelalei Jör samtliga aktier i 
eti sddant kredilinsritul, fmansieflr institut eller 
fondbolag som står wnder oifenllig övervakning. 
Vad sorn ovan stadgas om aktiemajoriteten och 
röstetalet för aktier i ett aktiebolag tiIlämpas 
även på rnotsvarande bestämmanderätt i en 
annan sammanslutning. Har försäkringsbolaget 
mer än häIften av det röstetal som aktierna 



1994 rd - RP 330 93 

Gällande lydelse 

Hör ett försäkringsbolag till en försäkrings- 
bolagskoncem, beaktas även de aktier och den 
bestärnmanderätt som innehas av de övriga 
bohgen inom koncernen, när den begränsning 
som stadgas i 4 mom. tiIl8mpas på försäkrings- 
bolaget. På motsvarande sätt beaktas de aktier 
och den bestämmanderätt som innehas av 
försäkringsbolagets sidobolag eiler av en pen- 
sionsstiftelse eller pensionskassa som grundats 
av eller som fmns i samband med försäkrings- 
bolaget, ett bolag som hör till förcäkringsbo- 
lagskoncemen eller försäkringsbolagets sidobo- 
lag. 

Föreslagen ly&lse 

medför i ett sidant aktiebolag eller motsvaran- 
de bestamman&r#itt i en d b  annan samman- 
shtning som Mriver annan rörelse än forsåk- 
ringsrörelse, anvgnds om nämnda aktiebolag 
eHer sammanslutning i denna lag benämningen 
sidobolag. 

Hör ett försäkringsbolag till en försäkrings- 
bolagskoncem, beaktas även de aktier och den 
bestämmanderätt som innehas av de övriga 
bolagen inom koncernen, när den begränsning 
som stadgas i 4 mom. tillämpas på försäkrings- 
bolaget. På motsvarande sätt beaktas de aktier 
och den besiämmanderätt som innehas av 
forsäkringsbolagets sjdobolag eller av en pen- 
sionsstiftelse eller pensionskassa som gmndats 
av eller som finns i samband rned försäkrings- 
bolaget, ett bolag sorn hör till försäkringsbo- 
Iagskoncernen eller försäkringsbolagets sidobo- 
lag. Dessutom beaktas de aktier oclr den bestäm- 
manderätt sorn innehas av sådana öwiga försäk- 
rittgsbolag vilkas aktie- eller garantikapital tili 
minst 20 procenr ägs av försäkringsbolagel eller 
sådana boiag sorn hör till försäkringsboiagskon- 
cernen och innehavet motsvarar minsr 20 procent 
av det röstetal sorn bolagets samtliga aktier eller 
garantiandelar medför. Um förslikringsbolaget i 
berydande omfartning har gemensmn ledning och 
förvaltning med ef t  annat försäkringsbolag och 
om verksamheten dessurom har ordnats genien- 
samt rned der andra försäkringsbohget, kan 
social- och hälsovårdsministeriet föreskriva atl 
även de aktier och den bestämmanderätl som 
innehas ar detta andra försäkringsbolag skall 
beaktas när den begränsning SOM stadgas i 4 
rnom. t illtimpus på försäk ringsb olage I . 

3 a §  _ _ _ - - _ _ _ _ _ _ _ _ _  
På försäkringsbolag sorn bedriver lagstadgad 

pensionsförsäkring tillämpas dock inre 2 kap. 2 J 
1-3 och 5 moni., 4 $ 1 mom. 3 punkten, 5 J 1, 
2 och 5 niom., 2 a och 13 kap., 14 kap. 1 J 2 
mom., 4 § 2 och 3 mom., 16 kap. 3 J 4 och 5 
mom. saml 5 a-5 c §§ i denna lag. 

Vad sorn i 2 kap. 5 a 1 och 14 kap. 5 a 3 
stadgas om social- och hälsovårdsministeriei 
gäiier i tillämpliga deiar statsrbder när det är 
fråga om försäkringsbolag sonr bedriver iagstad- 
gad pensionsförsäkring. 
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2 kap 
ForsHkripgsboiags bikhde  

2 §  
För det försäkringsbolag som skall bildas 

skall hos statsrådet ansökas om koncession. 
Koncession beviljac för bestämda försäkrings- 
klasser och klassgmpper. Koncessionen kan på 
sökandes begäran begränsas till a?t gälia endast 
en del av en försäkringsklass eller en del av 
fmka statens territorium. Till ansökningen skall 
figus en plan för den tilltänkta verksamheten 
(verhamhersplan) . Social- och hä1sovårdsrnini.s- 
teriet rneddelar närmare föreskrifter OM versam- 
hetsplanen . 

Stadfästelse av försäkringsbolags boiags- 
ordning och ändringar i denna skall sökas hos 
sociai- och hälsovårchministeriet. 

Ett försäkringsbolag skall hos statsrådet an- 
söka orn utvidgning av koncessionen, om bo- 
laget ämnar bedriva försäkringsrörelse som inte 
nämns i den gällande koncessionen. Till ansök- 
ningen skall fogas den verksarnhetspIan som 
nämns i 1 mom. 

25 
För det försäkringsbolag som skall bildas 

skall hos sociaI- och häisovårdsministeriet an- 
sökas om koncession. Koncession beviljas för 
bestämda försäkringsklasser och klassgnipper. 
Koncessionen kan på sökandens begäran be- 
gränsas till att gäila endast en del av en 
förs5kringsklass. 

Koncessionen gäller inom Europeiska ekano- 
miska samarbetsområder och pd  sökandens be- 
gäran också ulanför samarbetsområder. Konces- 
sionen ger rärt aft bedriva försäkringsrörelse 
inom Europeiska ekonomiska samarbersområder 
med stöd av etableringsrärten och rätren att fritt 
tiilhandahålla tjänster. 

Genom förordning kan stadgas atl koncession 
a f t  bedriva skadejb'rsäkringsverksamhet inte på 
det sätt som avses i 2 mom. undra meningen är 
i kraft i en sddan stat san hör till Europeiska 
ekonomiska samurbetsområdet { EES-star ) , och 
där tillsynen över utlänhka EES-försäkringsbo- 
iag sorn b edriver skadeförsäkringsverksa~~h et 
inom denna srats territorium inte grundar sig p å  
rddets direktiv 92/49/EEG om samordning av 
iagar och andra forfattningar soni avser annan 
direkr Jörsäkring än Svfirsäkring samr om änd- 
ring av direktiv 73/239/EEG och 88/357/EEG. 
Med EES- försäkringsbolag avses ett sådant 
försäkringsbolag som har sin hernort i en 

Till ansökan om koncession skall fogas en 
plan för den tilltänkta verksamheten (verksam- 
hetsplan) samt en utredning över bolagets tiil- 
tänkra styrelsemedlemmar, verkstäliande direk- 
tör och de akrieägare sorn skkall Iämna en sådan 
anmälan som avses i 3 kap. 3 $ samr OM deras 
innehav. Social- och häisovårdsminicteriet med- 
delar närmare föreskrifter om verksamhetspla- 
nen. 

Ett försäkringsbolag skall hos social- ocli 
hälsovårdsminisreriet ansöka om utvidgning av 
koncessionen, om bolaget ämnar urvidga sin 
verksarnhet till scidana försäkringsklasser eller 
klassgrupper sorn inte nämm i. den gäliande 
koncessionen eller om ert försäkringsbolag sorn 

EES-stat. 
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Då försäkringsbolag fusionerats, tillkommer 
de koncessioner de fusionerade bolagen hade 
det övertagande bolaget efler i 16 kap. 2 § 
avsedda bolag som skall bildas, såframt stats- 
råder icke av särskilda skäl annorlunda bestärn- 
mer. 

Om etr försäkringsbolag har för avsiki aft fritt 
tillhandahålla försäkringsGänster i någon annan 
Star  som hör till Europeiska ekonomiska samar- 
betsområdet, skall bolaget innan verksamheten 
inletIS göra anmälan om detr till social- och 
iiälso sbrdsministeriet och iill anmälan Joga den 
verksamhetsplan soni nämns i I mom. 

5 §  
Koncession skall beviljas, orn inte den pla- 

nerade försäkringsrörelsen bedöms äventyra en 
sund utveckling av försäkringsväsendet och orn 
försäkringsbolagets aktiekapital eller garanti- 
kapitaI och grundfond sammanlagt (grundkapi- 
ral) uppgår tiII minst följande beiopp: 

1 ) vid bedrivande av lagstadgad pensionsför- 
säkringsrörelse 30 000 OOO mark, 

2) vid bedrivande av annan livjiörsäkringsrö- 
reise än sådan som avses i I punkten 14 000 000 
mark, 

3 )  vid bedrivande av till skadeförsäkrings- 
klasserna 1&16 hörande skadeförsäkringsrö- 
relse 14 000 000 mark sarnt 

4) vid bedrivande av annan försäkringsrörel- 
se 7 000 000 mark. _ _ _ - - _ - _ _ - - - - -  

Föreslagen 1-vdelse 

har beviijau koncession inom Europeiska ekono- 
miskn samarbetsomrdder ämnar bedriva försdk- 
rihgsrörelre umför Europeiska ekonomiska 
samarbetsomrdder. Till anmäian skall fogas den 
verksamhetsplan som nämns i 4 mom. 

Då försäkringsbolag har fusionerats tilikom- 
mer de koncessioner de fusionerade bolagen 
hade det övertagande bolager eller i 16 kap. 2 4 
avsedda bolag sorn skall bildas, om inte sociai- 
och häisovårdsminiswrier av särskilda skäl be- 
stärnmer något annat. 

44 

Fasts tälle /se a $1 försäkringsb oiagets b o lags- 
ordning och ändringar i den skali sökas 110s 
sociai- och häisovrirdsniinisteriet. 

_ _ _ _ - - - _ _ - _ _ - -  

5 §  
Koncession skaI1 beviljas om der på  grundsal 

11s eriiållen utredning orn den riliränkta försäk- 
ringsrörelsen och de dclägare i jörsäkringsbola- 
get som uvses i 2 9 4 nioni. i detta kapirei kan 
anses att försäkringsbo faget i Jiri verksairrlret 
följer sunda ocli jorsikriga afjiärsprinciper, om 
försäkringsboiagets iedning uppfvller de kraii 
som ställs ph  den i 7 kap. 3 ,S 2 ~ I O H I .  och om 
försäkringsbolagets aktiekapital eller garanti- 
kaipital och grundfond sammanlagt (grundkapi- 
tao uppgir till minst följande beiopp: 

1) vid bedrivande av livförsäkringsröreise 
och till skadeförsäkringsklasserna 10-1 6 hö- 
rande försäkringsrörelse 14 000 000 mark samt 

2) vid bedrivande av annan försäkringsrörel- 
se 7 000 000 mark. 

_ _ _ _ _ _ - _ _ - _ _ - -  
Om koncession för försäkringsbolag ~ O M  be- 

driver laasradnad Der&oirsförsäkrinn sradEas i 
lagen om"perrGon för arbetsragare (39Y61 ocli 
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om koncession för bedrivande av lugstadgad 
olyJEsfallsflrsdkring m&as i hgen om olycks- 
fm?L@r&ring (6W48). 

5 aO 
Statsrådet skaI1 inom Sex månader efter att 

ansökningen anhängiggjorts och de för avgö- 
randet av ärendet behövliga handlingama och 
utredningarna ingivits besluta orn koncession 
skail beviljas eller förvägras. 

Om ett besht inte har givits inom den i 1 
mom. utsatta tiden, kan sökanden anföra 
besvär. Besvären anses då gälia ett avsiagsbes- 
lut med anledning av ansökan. 3eMr kan 
anföras tills ett beslut med anledning av a n s b  
kan har givits. Statsrådet skall underrätta 
besvärsinstansen om att beslutet har givits. 1 
fråga om anforande och behandling av besvär 
som avses i detta rnornent gäller i övrigt i 
tillämpliga delar lagen om ändringssökande i 
förvaltningsärdenden (154150). 

5 a §  
Social- och hälsovårdsministeriet skall inom 

sex månader efter att ansökningen anhängig- 
gjorts och de iör avgörandet av ärendet 
behövliga handlingarna och utredningarna har 
ingivits besiuta om koncession skail beviljas 
eiler förvägras. 

Om ett beslu? inte har givits inom den j I 
mom. utsatta tiden, kan sökanden anföra 
besvär. Besvären anses då gälla ett avslagsbec- 
lut med anledning av ansökan. Sådana besvär 
kan anforas tills ett beslut med anledning av 
ansökan har givits. Social- och häiso vårdsminis- 
reriez skaI1 underrätta besvärsinstansen om att 
besht har givits. 1 fråga om anförande och 
behandling av besvär som avses i detta rnoment 
gäller i övrigt i tillämpliga delar lagen om 
ändringssökande i förvaltningsärenden 
(1 54/50). 

10 § 
Bolaget är bildat, såvida beshtet om bildan- 

de vid konstituerande stämma, som håliits 
inom den tid som nämns i 96 1 rnom., har 
understötts av flertalet av de av tecknama 
avgivna rösterna och minst två tredjedelar av 
de vid stämman fioreträdda garantiandelarna 
eller aktierna eller, i det fall som nämns i 9 5 2 
mom., av två tredjedelar av stiftarna, och om 
vid konstituerande siämrnan kan visas. 

4) att av garantiandelarna och av grundfon- 
den eller aktierna sammanlagt i pengar har 
eriagts rninst häIften av det belopp som i 2 kap. 
5 $ 2 mom. stadgas för bolaget. 

4) att av garantiandelarna och av grundfon- 
den eller aktierna samrnanlagt i pengar har 
erlagrs minst hälften av  del belopp som i 3 kap. 
5 5  1 rnom. stadgas för bolaset. 

7 a kap. 
Bedrivande BY direkt 
forsäkring utomlands 

1 §  
På direkl försäkringsverksaniher som med 

stöd av ezableringsrätren bedrivs i en annan 
EES-stat än Finland ziiiämpas 2-7 §$ i derra 
kapirel. 

U m i  hinder av 1 mom. sknll dock p å  sådan 
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verhamhet enligt i mom. sorn skadeförsdkrings- 
bohg bediwr i stater s m  avses i 2 kap. 2 f 3 
mom. tilldbnpas staa'gandena i 2 och 16 §§. 

2 §  
Med bedrivande av direki försäkringsverksarn- 

het med st6d av etableringsrätien arses i denna 
lag inrätrande av eti fast drifistälie (representa- 
tion) i en annan EES-nar än Finland. 

Med representation awes utdver ageniurer och 
filialer och& ett kontor, som föresrds av bola- 
gets egen personal, och en person sorn bedriver 
självständig verksamhet och har en stdende 
fu lhakt  att företräda bolaget på samma sätt 
som en agentur. 

3 9  
Innan ett försäkringsbolag inrättar en repre- 

sentation skall den göra anmälan om detta ~ i l l  
social- och häisovårdsministeriet. 

Till den anmälan som avses i i moni. skall 
fogas föfiande uppgifer: 

a )  en utredning om den stat eiler de stater där 
bolagei ämnar inrätta en representation, 

bJ en verksamhetsplan som anger arten av 
den tilltänktu verksamheten och represeniatio- 
nens organisation, 

c )  represen Iationens kon taktuppgijr er, 
d) en utredning om representationens general- 

ageni sorn har räli ait företräda bolaget i alla 
rättsförhållanden sorn hänför sig Iill boiagers 
verksarnhe t, 

e) om försäkringsbolage! i erabieringsslaien 
ämnar bedriva annan skadeförsäkring som hör 
iill försäkringskiass 10 än ansvarsförsäkring för 
fraktförare Iämnas en utredning över att bolaget 
har blivir medlem i den nationella b-vrbn ach den 
nationelia garanlgonden i den sraz där represen- 
tationen är belägen och 

J )  en beräkning för dei intyg som avses i 4 $ 
2 mom. 

4 §  
Social- och hälsovårdsminislerie! skall inom 

tre månader från mottagandet av försäkringsbo- 
lagets anmälan sami ali utredning som avses i 
3 f sänak de erhållna uppgifterna till de rn-yn- 
digheter som ufövar tillsyn över försäkringsverk- 
samheten i den Star d ä r  represenlalionen är 
tillrdnkt atl bli belägen och underrärra försäk- 
ringsbolaget om att uppgglerna har sänrs. 

Ministeriet skall IilI den information sorn 
13 341394F 
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s&& foga ett intyg över att försäkringsbolaget 
med haktande OY den tilltärpkta verksmhcten 
uppfyller krawn pd verksamktskapital edigi Ii 
hP. 
Om uppgifterna inte har sänts inom den tid 

som stadgas i I mom. kan försäkringsbolagei 
anföra besvär. Besvären anses d& gälla ministe- 
riets avslagsbeslut. Sådana besvär kan an föras 
tills ministeriet har fattat ett beslut om överläm- 
nande QV informationen. Ministeriet skall under- 
rätta besvärsinstansen om ait beslutet h r  givirs. 
I fråga om anförande och behandiing av besvär 
som avses i detra moment gäller i övrigt i 
iiliämphga delar lagen om ändringssökande i 

för valtningsdr enden. 

5 §  
Social- och hälsovårdsminisieriet kan vägra 

att säda uppgiffer om ministeriet har anledning 
att ifrågasärta att försäkringsbolagets solvens är 
tillräcklig eller att dess förvaltning kar organi- 
serats på eti behörigl sätt, eller ait försäkrings- 
balagers ledning eller representationens general- 
agent uppfylier kraven enligt 7 kap. 3 j' 2 mom. 
Representationen kan inte grundas om ministe- 
riet har viigrat att överlämna uppgifterna. 

h §  
Representationen f d r  inleda sin verksamher 

när försäkringsbolaget genom förmedhg av 
social- och hälsovårdi;niinisteriet har fhtt svar 
från de myndigheter som utövar tillsyn över 
försäkringsverksamheten i den siat där represen- 
tatwnen kommer att vara belägen på de uppgf- 
ter sorn sunts till dem, dock senast två månader 
efrer atz social- och häiso vårdsministeriel har 
underrättar försakringsbolaget OM atl informa- 
rionen har sänts. 

7 §  
Försäkringsbolagel skall anmäla ändringar av 

uppgijierna i de utredningar som avses i 3 $ 2 
mom. punkterna bd skrijtligen till social- och 
hälsovårdsministeriet sumt till de behöriga myn- 
digheterna sorn utövar tilisyn över försäkrings- 
verksamheten i den srat där representationen är 
belägen minst en mdnad innan ändringen företas. 
Härvid skall i tillämpliga delar iaktias det 
förfarande som siadgas i 4-6 $$. 

8 §  
På fritt iillhundahdllande uv försäkringsrjäns- 
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ter sorn ett försäkringsbolag bedriver i en annan 
EES-stat än Finland tillämpar stadgandena i 
5-15 §§ i &ta kapitei. 

Vian Hinder av i mom. ska!l dock p h  sddan 
direkr försäkringsverksamher enligr I mom. som 
et1 skadeförsdkringsbolag bedriver i staier som 
avses i 2 kap. 2 § 3 moni. tillärnpas stadgandena 
i 9. 10 och 18 jj. 

9 §  
Med fritr tillhandahållande av försäkrings- 

tjänster avses art ett försakringsboiag från en 
annan srat än den stat i vilken tjänsterna 
tillhandahålls ingår 

1 )  skaakf&rsdkringsavial sorn hänför sig till 
en risk sorn finns i den stat där tjänsterna 
tillhandahåils, 

2 )  livförsäkringsavrai med en ivsisk person 
sorn är varakrigt bosatt i den siat där tjänsierna 
tillhandahåils, eller 

3 )  liflörsäkringsavrai med en juridisk person 
vars drifiställe i den stat dar tjänslerna lillhan- 
dahålis avtalet hänför sig iiil. 

10 9 
RLFken skall anses vara belägen i den stat där 

tjh.nsierna tillhandahålls, om der 6r frdga om 
l j  egendom SOM är belägen i denna siaI när 

försäkringen avser en fastighet eller byggnad 
elkr en byggnad och dess Iösöre, orn lösöret har 
försäkrats genorn samma försäkringsavtal som 
byggnaden, 

2 )  et! fordon som är registrerat i denna siat, 
när försäkringen avser ert fordon, elier 

3 )  en försäkring som har tecknats i denna 
stal, när försäkringen har en giltighetstid av 
högst fyra månader och täcker risker som hänJör 
sig till en resa eller semesier. 

I andra fall än de sorn nämns i 1 mom. anses 
rkken vara belugen i den siat där tjänsterna 
tillhan dahålls, om försäkrings iagaren är varakt- 
igt bosatt där, eller, när försäkringstagaren är en 
juridisk person, R?~-I farsäkringstagaren där har 
det drifsrälie sorn försäkringen gäller. 

II § 
Om ett försäkringsbolag ärnna; bedriva f r i t r  

tillhandahållande av försäkringstjämter i en eller 
j7era EES-siater skall det innan det inleder 
verksamheten anmäla delta till social- och häi- 
so vårdsm in irterie t. 

Till anmälan skall fogas en utredning över de 



100 

Gäilande iydlse 

19!M rd - RP 330 

Föreslagen iydelse 

risker den tültänkta uerksamheten gälIer och en 
berbkningför det intyg som avses i 12 J 2 moni. 

32 § 
Social- och hUlsovärdsministeriets skali inom 

en rndnad från mottugandet av den anmäian sorn 
avses i I I  9 underrätta den myndighet som 
urövar tillsyn 6ver fb'rsäkringsverksamheren i den 
stat där bolaget h a r  för avsikt ait fritr tiilhan- 
daMlla förs&ringsi@nsier om försäkringsbola- 
gets anmdlan och informera försdkringsbolager 
om att uppgifterna har sänts. 

Till uppgifterna skall minisreriet foga et1 intyg 
om att förs&ringsbolaget, med beaktande av den 
tilltdnkta verksamheten, uppfy yller kraven ph 
verksamhetskapital enligt II kap., en urredning 
inom viika försäkringsklasser försäkringsbolagei 
har rätt atr bedriva verksamher sami en utred- 
ning om de risker den tilltänkta verksamheten 
gäller. 

Om ministerier inte har sänt uppgifrerna inom 
den tid sorn anges i i rnom. kan sökanden anföra 
besvär enligt 4 j' 3 mom. 

13 § 
Social- och hälsovårdrministeriet kan vägra 

att sända uppgifter om der har skäl ati fråga- 
sätta att försäkringsbolagers solvens är tillräck- 
lig, ati dess fb'rvalming har organiserats på  et1 
behörigt sätt eller af!  försäkringsbolagets ledning 
upplvlier kraven enligr 7 kap. 3 j' 2 moni. 

Fritt tillhandahdllandei ai' oänster kan inte 
inleahs om ministeriet har vägral art sända 
uppgifrer. 

14 9 
Försäkringsbo laget får f r  ir t börja tillhandahå i- 

la tjänster då del har fåt i  Social- 0 t h  huisovhrds- 
ministeriets meddelande om atr uppgifierna har 
sänts till den myndighet som avses i 12 S; I mom. 

15 § 
När de uppgifler sorn avses i I I  j' ändras, 

skall der förfarande som stadgas i 11-14 9 
tillämpas. 

16 § 
Ett försäkringsbolag sorn ämnar grunda en 

representarion i en srat sorn inte hör tili Euro- 
peiska ekonomiska samarbersornråder, eller ett 
skadeförsäkringsboiag som ämnar grunda en 
representation i en sddan EES-star sorn avses i 2 
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kap. 2 J 3 morn.. skall före inrättande av 
representutiomn onmdtla &$ta till social- och 
hdlsovbrdpministerie I frdga om h uppgifter 
som skail fqus rill mundtlan gäller i tilldmpliga 
delar vad som stadgas i 3 J. 

Social- och hälsovårhinisteriet kan inom tre 
månader efter att den har fd t t  den anmälan som 
avses i I mom. förbjiida inrätrande av represen- 
tationen. om minuteriet har anledning att ifrd- 
gasätta att försäkringsbolagets solvens är tili- 
räcklig, att dess förvaltnuig organiserats på 
behörigr särt eller att försäkringsbolagets ledning 
eller represen tuiwnens generalagen t rcppfy lier 
kraven enligt 7 kap. 3 1 2 mom. 

17 § 
Om ett utländskt försäkringsföretag har blivil 

dotteflöretag till ett försäkringsbolag, skall för- 
säkringsbolager underrätta social- och hälso- 
vårdsministeriet om detta inom tre mdnader. 

18 0 
Um ett försäkringsbolag ärnnar bedriila frirr 

tillhandahållande av försäkringstjänster i såa'ana 
EES-stater som avses i 2 kap. 2 9 3 morn., skall 
&t innan der inleder verksamheten anmäia detta 
till social- och hälsovårdsministeriet och till 
anmälan foga en verksamhetspian. Sociai- och 
hälso vårdsmin isteriet m eddelar närma re före- 
skrifter om verksamhetsplanen. 

3 kap. 
Delägarskap i forsäkringshhg 

2 a §  
Den som direkt eller indirekt ämnar förvärva 
aktier elier garantiandelar i etr försäkringsbolag 
skall anmäia detta tili Social- och hälsovårdsmi- 
nisteriet, om han på  grund av förvärver kommer 
att inneha sammaniagt mer än en tiondedei, en 
femtedel, en tredjedel eller hälfen av försäk- 
ringsbolagets akrie- eller garanrikapital elier av 
der rösteral som alla aktier elier garuntiandelar 
medfor. I anmäiun skall ges tiliräckliga uppgifter 
om anmälaren och der tilitänkra förvärvel. orn 
anmälarens ekonomiska ställning och tidigare 
innehav i försäkringsbolaget samt om de avtals- 
och fina~ieringsarrangernang som gäller akt ier- 
M eller garantbndelarna. Anmälaren skall på  
begäran av ministeriel ge de tilläggsirppiysningar 
som ministeriel kräver. 

{upphävs) 
(se 3 6) 
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En mrnälan som avses i I mom. skall görm 
ocksd i tiet f d i  ats &t i Kinehaws ingdende 
antakr aktier elier gmantimdelm i f&s&rings- 
bolaget sjunker under nhgon av de grbnrer f&r 
innehav som nämm i 1 mom 

Om en anmälare sorn avses i 1 mom. är ett 
akiiebolag eller eri därmed jumförbart utländskt 
bolag eller et! ömsesidigr försäkringsbolag, be- 
aktas vid tillidmpningen av de gränser för 
innehav on? v i l h  stadgas i momenrer även 
innehaven hos undra bolag som hör till samma 
koncern som derta bolag och likasd innehaven 
hos en penswmstiftelse eller pensionskmsa sorn 
har grünabts av dessa bolag eller sorn verkar i 
sambanci med dem Vid tillämpningen av denna 
paragraf jämställs med en koncern de Som 
sinsemellan står i eti sådant beroendeförhåliande 
sorn kan jämförus rned en koncern. 

2 b §  
Social- och hälso vårdsm inisteriet har rätt att 

av a h  sorn av ett försäkringsbolags akrier elier 
garantiandelar ägererr antai som titgör mer än 
en tiondedel av forsäkringsbolagets aktie- eiler 
garantikapital eller av der rsastetal sorn alla 
aktier eller garantiandelar medför jå de uppgif- 
ter sorn behövs f8r övervakningen av försäkrings- 
bolagets solvens. 

2 c §  
Social- och häisovårdsministeriet kan inom fre 

månader efterderati den anmälan sorn avses i 2 
a $  1 mom. jämte behövliga utredningar har 
inlämnats tili ministeriet förbjuda aktie- eller 
garantiandel.$iörrvärvet, om innehavet anses även- 
tyra en sund utveciing av flirsäkringsväsendet. 
Ministeriet har rätt a f t  för innehavet srälla de 
viilkor sorn ministeriet anser nödvändiga för 
iryggande av en sundurveckiing av försÄkrings- 
väsendei. 

Anses dei efier ett förvärv av aktier eller 
garantiandelar af  t etr innehav som överskridet 
någon av de grämer SOM stadgas i 2 a J I mom. 
ävenryr de förs#krade förmånerna, kan social- 
och hdlsovårdrministeriet förbjuda innehavaren 
uv akiier eller garantiandelar ait utöva rösträtt i 
försäk ringsboiager. 

Den som i strid med 2 a f  1 mom. hur 
underlåiir af t  göra anmäian enligr nämndu mo- 
ment elier sorn hur förvärvat aktier eller garan- 
tiandelar i strid med social- och hälsovårdrmi- 
nisteriets jorbud, har i fråga om dessa aktier 

Föreslagen iydelse 

(upphävs) 
(se 7 §) 

(upphävs) 
(se 4 §> 
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eller garantiandelar inte n&gra andra rättigheter 
i försdkringsbolagei Sn rätt till vinst. Etr dyidct 
firvdw fdr hte hfirap i försdkrmgsbokagets 
aktie- eler garantimtdelsbok och inte heller i 
aktiebgar- e k r  g a r P n t i a n d e ~ R ~ ~ ~ r t e c k n i n g e n .  

3 6  
Beträffande ömsesidigt forsäkringsbolags ga- 

rantiandel garantiandelsbrev, garantiandels- 
bok och garantiandehägarförteckningar skail i 
tillämliga delar iakttagas vad i 3 kap. iagen om 
aktiebolag är stadgat om aktie, aktiebrev, 
aktiebok och aktiegarförteckning. 

Föreslagen lydelse 

Den som direkr elier indirekt ämnar förvärva 
aktier eller garantiandelar i eti försäkringsbolag 
skall anmäla aletra på förhand till social- och 
hälsovårdsministeriet, om han på  grund av för- 
värvef kommer att inneha minst 10 prorent av 
försäkringsbolagets ak tie- elier garant ikapilai 
eller eri innehav soni motsvarar 10 proceni av 
röstetalet för samtliga aktier eller garantiandelar 
elier som annars berättigar tili att använda 
darmed jämförbarr elier annars betydande injly- 
Iande i försäkringsbolagets förvaltning. 

Om avsikten är att öka eri innehav som avses 
i I mom. så atr det på grund av förvärvet 
kommer att uppgh till minst 20, 33 eller 50 
procenl av försäkringsbolagets aktie- elier ga- 
rantikapital eller så att innehavet kommer att 
medföra en lika stor andel av der rösietai sorn 
alla aktier eller garantiandelar medför eller så 
atl jörsäkringsboiaget biir eti do t erföretag 
skall också derta förvärv anmälas på förhand till 
social- och häisovårihministeriet. 

I anmälan skail ges tillräckliga uppgifter om 
anmälaren och det tilitänkta förvärvet, om an- 
mäiarens ekonomiska stäiining och tidigare in- 
nehav i försdkringsbolaget sami om de avials- 
och finansieringsarrangemang som gäller aktier- 
na eiler garantiandelarna. Anrnälaren skail pd 
begäran av ministeriei ge de tilläggsuppiysningar 
som min isterie I krä ver . 

En anrnälan sorn avses i I eller 2 mom. skall 
göras också i det fall ati det i innehavet ingående 
antalet aktier eller garantiandelar i försdrings- 
boiaget sjunker under någon av de gränser för 
innehav sorn stadgas i 1 eller 2 mom. eller om 
försnkringsbolaget upphör att vara ei1 doitmf6- 
retag tili den anmäiningspliktiga. 

Om en anrnäiare sorn avses i 1 eller 2 mom. är 
eit aktieboiag eller ett därmed jämförbarr UI- 
iändskt boiag eller ett ömsesidigi försäkringsbo- 
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hg, beaktm vid tillampningen ay de grdnser för 
innehav om vika sradgus i 1 och 2 mom. äwn 
innchawn h & bdog som Mr till srsmffo 
konocpn m rdetta hhg d likaph h h a m  
h en pmsionsst~tehe eiln pemonskassa som 
har g r u h t s  av dessa bolag eller som verkar i 
smnband med dem. Vtä tiliämpningen av denna 
paragraf jämställs med en koncern de som 
sinsemellan står i ett sådant beroendejörhåliande 
som kan jämfdras med en koncern. Um anrnä- 
hren dr ett annat fOrsäkringsbolag och detta 
bohg hör till en av social- och hisov&rdrminis- 
teriet besrtärrd samarbetsgrupp som avses i i 
h p .  3 g  5 mom., beaktas vid tillämpning av 
gränserna f s r  Ymehav även innehaven hos de 
andra bohg sorn hör till samarbetsgruppen. 

4 §  4§ 
Biräffande garantiandel i ömsesidigi försäk- 

ringsboiag gäller i tillämpliga deIar vad i 7 kap. 
lagen om aktiebolag är stadgat om forbud mot 
att föniänia eller shom pant mottaga egna 
aktier. 

(Se 9 5) 

Social- och hälsovårhministeriet kan inom tre 
måmier efter det att den anmälan som aweS i 
3 $ 1 eller 2 mom. jömte behövliga utreahingar 
har inlbninats tili ministeriet förbjuda uktie- eller 
garantiandelsförvärvet, om innehavet anses även- 
tyra en sund utveckling av försäkringsväsendet. 
Minisrerier har rärt af t  för innehaver srälla de 
viilkor som ministeriet anser nödvändiga för 
tryggande av en sund utveckling av försäkrings- 
väsendet. 

Anses det efter eti förvärv av aktier eller 
garantiandelar att et t hnehav som överskrider 
någon av de gränser som stadgas i 3 j I eller 2 
mom. även ryrar försäkringsbolage IS verksamher 
enligt sun& och försiktiga uffärsprinciper, kan 
social- och hälsovbrdrminisreriet förbjuda inne- 
havaren av akrier eller garantiandelar att uiöva 
rösträrt i försäkringsbolaget. 

5 8  
Den som i strcd med 3 5 I eller 2 mom. har 

underlåtit att göra anmälan enligt nämnda mo- 
meni eller som h r  förvärvat aktier eller garan- 
tiandelar i strid med social- och hiilsovårdsmi- 
nisteriets förbud, har i fråga om dessa aktier 
eller garantiandelar inie någru andra ratiigherer 
i försäkringsbolager än räff iill vinsi. Eii dylikt 
förvärv får inte införus i försäkringsboiagets 
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aktie- eller garantiandelsbok och inte heller i 
aktiedgar- eller garan tiandelsägarfört eckningen. 

6 §  
Ett f$rsUkringsbolug skall drligen hom den 

tidpunkt sorn fmtställs av sociai- och hälsovdrds- 
ministeriet anmäla till ministeriet sådana ägare 
som avses i 3 $ i och 2 mom. och storleken av 
deras innehav samt omedeibart meddela om de 
f’rdndringar av dessa innehav som kommir tili 
bolagers kännedom. 

7 §  
Social- och hälsovårdsministeriet har rärt att 

fd de uppggter som behövs för övervakningen av 
försdkringsbolagets solvens av var och en som 
äger ett antal aktier eller garantiandelar sorn 
utgör minst 10 procent av försäkringsbolagets 
aktie- eller garantikapital eller ett innehav som 
motsvarar minst 10 procenr av röstetaler för 
samtliga aktier eller garantiundelur eller som 
annars beräitigar att användu därmed jämför- 
bart elier annars betydande infllvtande i försäk- 
ringsbolagets förvalrning. 

8 §  
Be wiiflande ett ömsesidig t försäkr ingsbolags 

garantiandel, garantiandelsbrev, garantiandels- 
bok och garantiandelsäga förteckningar skall i 
tiliämpliga delar iakttas vad i 3 kap. lagen om 
akliebolag stadgas om aktie, uktiebrev, aktiebok 
och aktieägarförteckning. 

9 §  
Berruj-fande garaniiandel i eri ömsesidigt för- 

säkringsbolag gäller i tillämpligo delar vad som 
i 7 kap. lagen om aktiebolag stadgas om förbud 
mol att förvärva eller såsom pant ta emot egna 
aktier. 

10 kap 10 kap. 
Bokslut Bokslut och koncernbokslut 

1 9  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
För varje räkenskapsperiod skaII uppgöras 

ett bokslut, som omfattar resultaträkning, ba- 
iansräkning och verksamhetsberättelse, samt i 
moderbolag även ett koncernbokslut. Ett för- 
säknngsbolag sorn bedriver lagstadgad pen- 
sionsforsäkringsrörelse får dock inte omfattas 

För varje räkenskapsperjod skall uppgöras 
ett bokslut, som omfattar resultaträkning, ba- 
lansräkning, deras bilagor och verksamhetsbe- 
rättelse, samt i moderbolag även ett koncern- 
bokslut. Boksiutsuppgifier om et1 dotterbolag 
eller intressebolag som bedriver iagstadgad pen- 

14 341394P 
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av koncernbokslutet för ett annat försäkrings- 
bolag eller ett bolag av annat slag, och et1 
f&rsdkringshlag sorn bedriver s@förs&rings- 
rörelse fdr inre IielEer omfatrm 4v koncemboks- 
htet fdr ett försdkringsbolag som betiriwr lag- 
stadgad perisionslörsäkr~ng~r~relse. 

I försäkringsbolags bokföring skall utan hin- 
der av vad annorstädes i lag är stadgat iaktta- 
gas stadgandena i denna lag samt av social- 
och hähovårdsministeriet utfärdade anvisning- 
ar, vilka föranledes av försäkrfinsverksamhe- 
tens speciella karakiär. 

-------------- 
Premieansvaret motsvarar kapitalvärdet av 

de uibetainingar som föranledes avde i gällande 
försäkringsavtal avsedda famlida försäkrjngs- 
fallen och av öriga utgifter för dessa försäk- 
ringar, minskat med kapitalvärdet av framtida 
prernier och ökat rned kapitalvärdet av den 
ansvarighet som möjligen förorsakas av de 
försäkringar som förfaller under överenskom- 
men försäkringstid. Såsom premieansvar be- 
traktas även för nedan i 13 kap. 3 6 avsedda 
extra förmåner gjord reservering, vilken enligi 
sina grunder icke får användas till täckande av 
annan förlust än sådan som uppkommit till 
följd av ändring av gmnden för beräknandet av 
ansvarsskulden. 

sionsförsäkringsrörehe f i r  duck inre tas nied i 
koncernbokslutet för eri annat försakrtngsbolag 
elkr etr bohg av annat shg. 

1 försäkringsboiagens bokföring skall utan 
hinder av vad som stadgas på nigot annat 
stälie i lag iakttas stadgandena i denna iag sami 
av Social- och hälsov8rdsministeriet u tfärdade 
föreskrifter sorn föranleds av försäkringsverk- 
samhetens speciella karaktär. 

-------------- 
Premieansvaret motsvarar kapitalvärdet av 

de utbetalnjngar som föranleds av de i gäIlande 
försäkringsavtal avsedda framtida försäkrinps- 
fallen och av övriga utgifter för dessa försäk- 
ringar, minskat med kapitalvärdet av framtida 
premier och ökat med kapitalvärdet av den 
ansvarighet som möjligen förorsakas av de 
försäkringar som förfaIler under överenskom- 
men försäkringstid. Om försäkringsavtalets arr 
förutsäner derta kan premieansvarer fastsrälius 
till &t sammaniagda beloppet av betalda försäk- 
ringspremier och för försäkringen krediterade 
övriga intäkter, rninskat rned inkasserade kost- 
nader för  upprär thållan de a v fursäkringssky dde t 
och förvaltningen av försäkringen enligf försäk- 
ringsavtaler. Som premieansvar betraktas även 
sådant answr soni orsakas av extra förmher  
enligl 13 kap. 3 9 i denna iag eller I? a ,6 2 
moni. iagen om pension för arbetsiagare och som 
eniigt grunderna inte får användas Jör att iäcka 
annan än sddan förlust sonr har uppkommir tili 
föQd av en ändring av grunden för beräkning ar 
ansvarsskulden. 
-------------- 

Boiagei ska I i  ha be tryggan de b eräkn ingsgrun - 
der för bestämniande LIV ansvarsskulden. Social- 
och häisovår~niinisterier kan kräva atf  de sia- 
tistiska beräkningselemenren och den diskonrer- 
ing sorn rillämpas vid besiämniandei av ansuars- 
skuiden för en skadeförsäkring fastställas på  
förhand. Om ansvarsskuldens beskaffenher och 
de krav Sam den omständigheten att ansvarsskul- 
den Jkall vara betryggmtde siälier i fråga orn 
denna stadgas för liv- och skadejörsäkringars del 
närmare genom förordning och för lagstadgad 
pensionsförsäkrings del i Iagar om arbetspension. 
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Har försäkring beviljas av fiera än en för- 
säkringsanstalt pA viiIkor att de ansvarar soli- 
dariskt, filr oavsett sadant m o r  frh  msvars- 
skulden utehmas den del av ansvarighetens 
kapitalvärde, som d i g t  avtalet hänfar sig tiil 
annat finskt försfikringsbolag, sgfram? detta 
icke befinner sig i likvidation elier i nedan i 14 
kap. 6 5  avsedd ställning. I sistnämnda och 
andra fall bestämmer social- och hälsovårdsmi- 
nisteriet huruvida och i vilken mån kapitral- 
värdet av annat för&ikringsboIags ansvarighet 
fAr utelämnas f r h  ansvarsskulden. 

Föreslagen lydelse 

Har en försäkring beviljats av flera än en 
förs$ikringsanstait gemensamt pA viilkor att de 
a n s v ~ ~ ~ f  ddarisk& filr oavsett Ssldana villkor 
ftiln ansvarsskulden utelåmnas den del av 
ansvanghetens kapitalvade, som enligt avtalet 
hänför sig tili ett annat finskt försäkringsbolag 
eller ett utländskt EES-försäkringsbolag, förui- 
satr att detta inte befinner sig i likvidation eller 
i nedan i 14 kap. 6 5 avsedd stälhing. 1 det 
sistnämnda faliet eller om der är fråga om ett 
annat utländskt försdkringsbolag har social- och 
halsovårdsministeriet rätt at? bestämma hum- 
vida och i vilken mån kapitaivärdet av ett 
annat försäkringsbolags ansvarighet får ute- 
E m a s  f r h  ansvarsskulden. 

3 §  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
Av iäckningen för premieansvaret f6r livför- 

säkring, med undantag av sådana för högst tio 
år tagna tiiläggsförsäkrhgar som avses i livför- 
säkringklass 1 c, och för längre tid än tio år 
meddelad skadeförsäkring samt för ersättning- 
sansvaret för tids- och livräntor skall företeck- 
nas ett belopp, som är minst 85 prosent av det 
sammanlagda beloppet av nämnda ansvar. Den 
förtecknade täckningen skail best8 av 

1) obiigationer och andra skuldförbindelser 
som utfardats eiler garanterats av finska staten, 
en kommun eller ett kommunalförbund, 

2) obligationer hörande till obligationslån 
som upptagits av en finsk hypoteksförening 
elier depostionsbank. 

3) fordringsbevis för vilka en finsk depos- 
tionsbank är ansvarig, 
4) skuldförbindelser för vilka säkerheten ut- 

gärs av inteckning i fast egendom i Finland 
eller i anläggning på annans gmnd och i 
legorätten rill själva grunden, dock så att 
bolagets fordran samt fordringarna med sam- 
ma eller bättre förmånsrätt sammanlagt inte 
överstiger 70 p r w n t  eller, då det är fråga orn 
en sådan samrnansiutnings egendom, i vilken 
boiaget har oviilkoriig bestämmanderätt, 85 
procent av det värde den intecknade egendom- 
en enligt en kompetent fackmans uppskattning 
kan anses ha, 

5 )  fast egendom i Finland, dock så att det 
förtecknade värdet och de fordringar till säker- 
het för vilka inteckning fastställts i denna 

De tillgångar som täcker ansvarsskulden skall 
vara uppbyggda med hänsyn tili arten as den 

försäkringsrörelse som bolaget bedriver så atr 
dess placeringar, vilka skall vara diversifierade 
och ha lämplig spridning. tryggar tillgdngarnas 
slikerhet, avkasrning och möjligheten art för- 
vandla dem i pengar. 
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egendom f5r dock sammaniagt inte överstiga 
85 procent av egendomens värde berälrnat p4 
det att som n8mns i 4 punkten, 
6) andra Mepappa och förbindelser som 

mcd hänsyn till beskaffenheten och tryggheten 
kan likstållas med ovan i 1-4 punkten nämn- 
da eiler i vilka täckningen med ministeriets 
samtycke kan placeras, eller 

7) skuldförbindelser mot pant i forsäkrings- 
brev, utfärdade av bolaget, högst tiU. deras 
återköpsvärde. 

Likvärdig rned fortecknad täckning ansa en 
Aterförsäkringsvares ansvarighet för en an- 
svarsskuld enligt 2 mom., högst till ett av 
ministeriet godkänt belopp, samt de deiar av 
obetaIda forsäkringspremier som vid beräknan- 
det av premieansvaret har antagits vara erlag- 
da. 

Värdepapper och förbindeiser som gäller den 
förtecknade täckningen skall förvaras åtskiIs 
frin boiagels övriga egendom. 

Social- och hälsovårdsministeriet meddelar 
närmare föreskrifter om tillämpningen av den- 
na paragraf. 

Eli försäkringsbolag som bedriver direkt för- 
sakring skall Iäcka ansvarsskulden med sådana 
slag av Mgångar sorn srudgas nedan i denna 
paragruf och som värderade till gängse värde p& 
sådana grunder som Social- och iuglsovhrdminis- 
teriet har fasrställi räcker till för att täcka 
ansvarsskulden frdn vilken ftioaniie poster först 
har avdragits: 

1 )  en andel som motsvarar avgiven återför- 
säkringsrörelse, högst till det beiopp sorn minis- 
terier go&änner, 
t) en andel som motsvarar erhållen återför- 

säkringsrörelse till et1 belopp av motsvarande 
c f  te flörsdkr hgsdeposit ionsfordr ing arna, 

3 )  fordringar som basernr sig pd regressrärt, 
4)  värdet av scfdana skadade föremåI som 

varii försäkringsobjekt och vilkas äganderätt 
överförs eller har överförts tili försäkringsboia- 
get, 
i} motsäkerheter i bolagets besittning och 

sorn hänför sig till kända försäkringsfall inom 
kredigörsäkrings verksamh eten, 

6 )  utgifer som hänför sig till anskaffningen 
av försäkringar och som har akriveruts i baians- 
räkningen bland akriva ock 
7) andra poster som ministeriet av särskilda 

skäl har godkänt som avdrag. 
Ministeriet kan av särskilda skäl tillåta eller 

föreskriva utt VisSR tillgdngar som hör tili 
täckningen skall värderas avvikande från deras 
gängse värde. 

Täckningen av ansvarsskdden skall med de 
begrdnsningar som fastställs i förordning besrå 
av 

1)  masskuldebrevslån och andra penning- och 
kapitalmarknadsins trümen t, 

2)  ldnefordringar och andra fordringar som 
baserar sig på skuldförbindelser. 

3) aktier och andra andelar med rörlig av- 
kastning, 
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4)  andelar i placeringsfonder och andra där- 
med j6mförbara företag för kollektivpiacerhgar. 

5 )  fartigheier, b y g d e r  och ruttigheter i 
fart q d o m  s&sm umyttjmrde- och disposi- 
tions- och legordit, aktier och andelar ifarrig- 
hetssammanslutningar, rdtttighet er till va tten- 
kraft sorn utnyttjas av vattenkrafrverk förutsutt 
ati inteckning har fmtställts sorn säkerhet för 
rä t ten att användo vat r enkra f i ,  byggnads tida 
fordringar på  sådana fmtighetsbolag sorn äger i 
d e m  pimkr avsedda tillgdngar och i vilka 
försäkr ingsbolaget har best ämmanderä tten i 
egenskop av innehavare izv täckningen. 

6 )  srfdana fordringar på jorsakringstagare, 
försäkringsgivare och fördcringsförmediare sorn 
härrör från verksamher med direkt försäkring 
och återförsäkring, 

7 )  skatrefordruigar och andra fordringar pd 
staten och andra offentliga samfun4 
8) fordringar på garantifonder, 
9 )  andra materiella nytiigheter än de tillgång- 

ar som avses i punkt 5, 
10) pengar och banktillgodohavanden, deposi- 

tioner i kreditinstitut och andra imtitut med rdtt 
att ta emoi depositioner, 

I I ]  resultarregleringar shom upplupna ränt- 
or, hyror och andra upplupna inkornster och 
försko ttsbe ta Iningur , eller 

I2)  när dei gäller lagsiadgad pensionsförsäk- 
ring andra sådana poster sorn Social- och hälso- 
vdrhministeriet har godkänr på grund av denna 
försäkring s$orms spe ciella ka rak tär. 

Ministeriet kan på  fiirsäkringsbolagets begär- 
an som Iäckning av ansvarsskulden för en 
bestämd tid godkännu även andra tillgångar än 
de som avses i 5 mom. 

Ett försäkringsbolag sorn bedriver lagstadgad 
pensions f6rsäk rhgsröreise ska II u t8 yer ans vurs- 
skulden fäcka andra av Social- och häisovårh- 
ministpriet bestämda, med ansvarsskuld jämställ- 
bara poster och därvid i tillämpliga deiar iakiia 
vad sorn stadgas i denna paragraf. 

Vad sorn stadgas i 1 och 2 mom. gäller också 
sådana försiikringsboiag sorn bedriver enbart 
dterförssiiringsverksam he t. 

Ministeriet meddelar närmare föreskrifter om 
tiilämpningen av denna paragraj: 

3 a §  3 a §  
Vad sorn i 3 5  2 mom. stadgas om täckning Vad sorn j 3 5  2-9 morn. stadgas om 

täckning av ansvarsskulden gäller inte sådan 
försäkring som är anknuten tiI1 vissa investe- 

av ansvarsskulden gäller inte sådan försäkring 
som är anknuten till vissa investeringars ut- 
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veckhg och sorn avses i livförsäkringsklass 3 
(fondförsäkring). Täckningen av dessa försäk- 
ringsbestånds ansvarsskuld skall hUas Atskiid 
frHn U h h g e n  av den bvriga ansvarsskuldtn. 

Social- och hasovardsministmiet meddelar 
närmare föresknfter om motsvarigheten mellan 
ansvarsskulden för fondförsäkringar och de 
täckande tillgångarna sami om förteckningen 
av täckningen. 

4§ 
Har försäkringsbolags förslitning icke under- 

kastade investeringstillgångar bokförts till ett 
lägre klopp än anskafhingsutgifter eiler det 

Föreslagen lydelse 

ringars utveckling och som avses i Iivförsäk- 
ringskiass 3 (fondförsäkring). Täckningen av 
dessa f(lrsäkringsbestands anmarsskuld skail 
hi3llas ätskild friln täckningen av den övriga 
warshldcn.  

Till de placeringsobjekt som bestämmer vär- 
deurvecklingen av fondförsäkringar får höra 
ShdaTKZ 

1) aktier och andelar, 
2 )  forbindelser med sämre företrädesrätt än 

gäldendrens övriga förbindelser, 
3) derivarivavtal, 
4)  masskuldebrevsldn och 
5 )  andra penning- och kapitalmarkna~~nstru- 

meni, med vilka handel bedrivs på reglerade 
marknader i EES-srater eller i därmed enligt 
social- och häho vårdsm inisteriets fi3reskrgter 
jämjörbara andra stater. Om reglerade markna- 
der stadgas i förordning som avses i 3 $ 5  mom. 

Utöver de tillgångar som avses i 2 mom. och 
som är föremåi för offentiig handel får tiII 
sådana placeringsobjekt som bestänimer värdeüt- 
vecklingen av fondförsäkringar räknas andra i 
3 5 5 mom. nämnak tillgångar högsr lill der 
belopp som fastställs aIy ministeriet. 

Ansvarsskulden för fondförssiikringarna skall 
täckar med tillgdngar som hör rill de placerings- 
objekt som bestämmer värdeutvecklingen av des- 
sa försäkringar, med sådana av ministeriet fasi- 
srällda unciantag som h t e  äventyrar försäkrade 
förmåner eller uppfyllandet av sådana soivemk- 
rav som avses i I I  kap. 

Ministeriet mea'deiar närmare föreskrifter om 
hirr försäkringsboiaget skall täcka ansvarsskul- 
den för fondforsäkringar. I minislerieis före- 
skrifter behandlas särskilt lokaliseringen av de 
tiligångar SOPI? hör tiil iäckningen för ansvars- 
skulden, begränsningar av återköp Q v en f .rsäk- 
r h g  sarni av utbyte av piaceringsobjeklel samt 
förreckning av tackningen. Ministeriet kan vid 
behov också meddeia föreskrifier om de principer 
för spridning av de risker som orsakas av 
placeringsverksamhelen vilka försäkringsbolaget 
skall iaktia vid valet av placeringar sorn besräm- 
mer fongörsäkringarnas värdeut veckling. 

4§ 
Amkaffn ingsu tgiften för försäkringsbolage ts 

vid utgången av räkenskapsperioden ätersrhende 
placeringar skall akriveras. Anskaffningsutgifien 
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Iägre värde som utgär den sannolika anskaff- för byggnader skall under sin verkningstid all- 
ningsutgiften eller det sanndika ÖverIåtelsepri- skrivas enligt pfan. Den anskaffningsutgifi för 
set, skail skillnaden @rhandrhkföring av kost- placeringar som upptas i balansrdhingen skall 
nsd) uppkgas Wskilt i balansrakningtn. I nedskrivpr pä et1 resuitatpiverkande sdltt, i det 
resuitatråkningen skall dsom en arskild post fall att placeringenr gäagse värde vid &en- 
upptagas under räkenskapsperioden skedd h d -  skapsperiodens utgdng underskrider anskafl- 
ring i förhandsbokfönngen av kostnad. ningsurgiften eller rned stöd av derta momenr 

med tidigare giorda nedskrivningar minskade 
anska ffningsurgifien. Um in te Social- ocli Iiäiso- 
vårdsministeriet av särskilda skäl bestämmelser 
annorfunda kan man i fråga om placeringar som 
skall betraktas som anläggningstilfgångar och 
fordringar fåta bli afz göra nedskrivningen om 
värdemimkingen skall anses vara tillJälfig1. Ned- 
skrivningen skall årerjRras till anskaffningsur- 
gifien på ett resultatpåverkande särt, tiif den del 
piaceringens gängse värde vid utgdngen av de 
följande räkenskupsperioderna eventueilr över- 
skrider den nedskrisna anskaffningsutgiften. 

Masskuldebrevslån samt andra penning- och 
kapitalmarknakinstrument kan upptas i balans- 
räkningen på ett från 1 mom. avvikande säätt, 
en ligt vad socia 1- o ch h älso vårdsmin is terie r när- 
mare föresk r i ver. 
Um der gängse värdet av ett jord- elier 

vatienområde, en byggnad, ett värdepapper eller 
någon jämförbar nyttighet vid utgången av rä- 
kenskapsperioden permanent är väsentliggt myck- 
et högre än anskuffningstirgifien, kan i balans- 
riikningen utöver anskaffningsutgiften upptas en 
uppskrivning som är högst så stor som differen- 
sen rnelian det gängse värder och anskaffnings- 
utgiften. Um n-yttighefens värde har skrivits upp 
under räkenskapsperioden, skall ert mor upp- 
skrivningen svarande belopp i fråga om en tili 
piaceringstillgångarna hän förd nvttighe I upp tas i 
resulraträkningen och i fråga om en till an- 
Iäggningstillgångarna hänförd nyrtighet i uppsk- 
rivningsfonden bland passiva i balansräkningen. 

En nytrighet som överförs från en till pface- 
r ingst illgångarna eller on fäggn ings t illgångarna 
Iiänförd grupp av placeringar till en annan, skail 
hsät~as del balansvärde som avses i 1-3 mom. 
Om en uppskrivning visar sig vara obefogad 

skall den uppskrivning som upptagiis i resultat- 
rilloringen korrigerm p å  ett resuliatpd verkande 
sätt oclr den uppskrivning som har ypptagits i 
uppskrivningsfonden skall återföras. 

Uppskrivningsfonden fdr användas endast för 
ett oktiebolags fondeniission, för sådan överjör- 
ing tili akiiekapitaiei SOM avses i 4 kap. 12 $ 2 
mom. lagen om aktiebolag eller för övevöring 
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8 6  
Hur försäkringsbolag fordringar hos boiag 

inom försäkringJbolagets koncern eller skuider 
till sddant bolag, skall de anges i bilaga tili 
balansr&kningen i enlighel med vad Social- och 
hälso vårdsni inisteriet besiämmer. 

Vad i 1 mom. är stadgat gäller även pen- 
ninglån, å ena sidan tjD medlemmar av styrel- 
sen elier forvaliningsrådet elkr verkstäIlande 
direktören j försäkringsbolaget eller i annat 
bolag inom försäkringsbolagets koncem, å 
andra sidan tili andra aktieägare i annat bolag 
inom försäkringsbolagets koncern än fbrsäk- 
ringcbolaget och dotterboiag, såframt det 
sarnmanlagda beioppet av ifrågavarande Iån 

tili eit ömsesidigt fdkdcringsbolags grundfond, 
och även i sådana fall endast om f o n h  bestdr 
OY ~ p p ~ k n ~ t i h g t ~ ~  OY placeringm som hfsr  sig 
tili anllggningstdigthgam. När uppskrivningar 
hter/ars s k d  akt kapiiul sorn har avsatts rill 
fonden i motsvarande mån minskas med der 
belopp sorn dterfös. Om bolagets akriekapital 
eller grundfond har ökais genom användning av 
uppskrivningsfonden och del kapiral som har 
avsatts till fonden inle kan minskas med det 
belopp som årerfös, skall ei! motsvarande be- 
lopp uppras som en minskning av det egna fria 
kapitaler . 

I en bilaga till balansräkningen skall balans- 
postsvis uppges placeringarnas anskaflningsutgifi 
och gängse varde. 

Social- och hälso vdrhtninisieriet meddeiar 
närmare föreskrgter om fasiställande av gängse 
värde och anskaflningsutgiff för placeringar 
samt om framstäiiningssärtet för byggnadsaw 
krivningar enligl plan. 

4 a §  
Vai2 som studgas i 4 J 1-7 mom. gäller inle 

fondförsäkringar. 
De placeringar som utgör täckning för fond- 

försakringars ansvarsskuld skall i balunsräk- 
ningen tas upp sarskili, tiO gängse värde. Om 
difSeremen melian placeringarnas gängse värde 
och anskaffningsutg$i kur förändrats under rä- 
kenskapsperioden, skall et1 mot förändringen 
svarande beiopp upptas i resulrairäkningen. I en 
bilaga lili baiansr~kningen skall uppges anskafl- 
ningsutgiften för piuceringarna. 

Om bdansräkningen innehålier penninglån t i l i  
rnedlemmar av styrelsen eIler förvaitningsrådet 
eller verkställande direktören i försäkringsbo- 
laget eller i ett annat bolag inom försäkrings- 
bolagets koncern skall i en bilaga rill balans- 
räkningen separat anges deras sarnmanlagda 
beiopp, om det överskrider der av social- och 
hälsovrfrdsminisieriet fastställda beloppel. Vad 
som sagts i detta moment gäller också penning- 
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överstiger det belopp som ministeriet bestäm- 
mer. 

Med ovan i 2 mom. avsedd person skaU 
likstallas denna persons make eller syskon eller 
den som med honom är i rätt upp- elier 
nedstigande skyldskap eiler svågerlag eIler j 
sådant svågerlag, att den ena är gift med den 
andras syskon. 
Har försiikringsbolaget sttiIlt panter eller 

därmed jädorbara säkerheter för annans för- 
bindelse, skall de upptagas i bilaga till balans- 
räkningen, specificerade på sätt ministeriet be- 
stämt. Detsamma gäiier andra av forsäkrings- 
bolaget ingingna ansvarsförbindelser ån sH- 
dana som grundar sig på försäkringar. 

Föreslagen lydelse 

lån till andra aktieägare i eit annat bolag inom 
försäkringsbolagers koncern än eti försäkrings- 
bohg och erf dotterbolag. Mmirterier meddelar 
ndrrnareflredr~ter om penningb som ovses i 
&tta mommni. 

Med en person som avses i 1 mom. skall 
likstdllas en sådan persons make eller syskon 
eller den som med honom är i rätt u p p  eller 
nedstigande släktskap eller svågerlag eller i 
sådant svågerlag att den ena tir gift med den 
andras syskon. 

Um firsäkringsbolaget har sMlt panter eller 
b e d  jämförbara säkerheter för nAgan an- 
nans förbindelse, skaII de upptas i en biIaga till 
baiansräkningen, specificerade pA de sätt som 
ministeriet har bestämt. Detsamma gäller 
andra av försäkringsbolaget inghgna ansvars- 
förbindelser än sådana som gnindar sig på 
försäkringar. 

9 0  
1 resultaträkningen eller balansräkningen el- 

ler i baaga t i ~  Zessa 
uppgifter: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  

3) for fast egendom och aktier som är 
anläggningstillgång eller investeringstillgång 
skall anges beskattningsvärdet, fördelat pA 
motsvarande balansräkningsposter; och 

4) awiker räkenskapsperiodens avskriv- 
ningar i fråga om belopp eller beräkningsgnin- 
der avsevärt från avskrivningarna i närmast 
föregående bokslut, skall motjverad redogörel- 
se lämnas f6r awikelsen. Även eljest skall 
redogörelse lämnas för sådana i räkenskapspe- 
riodens resuitat ingående intäkts- och kost- 
nadsposter, som på ett betydelsefullt sätt inver- 
kar på möjligheten att jämföra resultatet med 
närmast föregående bokslut eller eljest är av 
avsevärd betydelse. 

10 § 
Till försäkringsbolagets verksamhetsberät- 

tebe skalI fogas en finansieringskalkyl. I denna 
skaI1 redogöras för anskaffningen av medel och 

IS 341394P 

skall kämnas fGjande 

3 )  om r&!kenskapsperiodens avskrivningar i 
fråga om belopp eller berbkningsgrunder avse- 
värt avviker från avskrivningarna i närmast 
föregående bokslut, skall motiverad redogörelse 
lämnas för avvikelsen. Även annars skall redo- 
görelse lämnas för sådana i räkenskapsperiodens 
resulrar ingdende intäkts- och kostnadsposier, 
sorn på ett betydeisefulir säir inverkar på mbj- 
ligheten ati jämföra resuliarei med närmasr 
föregdende bokslut eller annars är av avsevärd 
berydeise, och 

4) för försäk ringsbo lageis för valtningsråds- 
eller sryrelsemedlemmars eller verkstäliande di- 
rektörs del den sammanlagda beloppen av de 
pensiomförbindeiser som uppstår eller uppsiått 
med anledning av deras uppgijter i bolagei samr 
av Iån som har beviljats dem och väseniliga 
uppgifter om I&nevillkoren och citerbetalningen. 

10 § 
Tiil försäkringsbolagets och dess koncerns 

verksamhetsberättelse skall fogas en finansie- 
ringskalkyl och, i moderbolager, även kon- 
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för deras användning under räkenskapsperio- 
den. 

cernem jinansieringskalkyl. Ijinansieringskaiky- 
len skail redogöras för anskaffningen av medel 
och for deras anvhdning under rakenskapspe- 
rideJl. -------------- -------------- 

1 §  
Med ett försiikringsboiags verksamhetskapi- 

ta1 avses det belopp varmed bolagets tillgångar 
med beaktande av deras art och uppskattade 
enligt de grunder som kstäms av social- och 
häisovårdsrninisteriet skaU anses överstiga för- 
säkringsbolagets skulder. 

4§ -------------- 
Minimibeloppet au ett sådant försäkrhgsbo- 

lags verksamhetskapital som bedrjver lagstad- 
gad pensionsförsäkringsrörelse beräknas enligt 
I mom. I fråga om invalid-, arbetsiöshets- och 

~amiljeperisiu~~orsaknngsrörelse eniigt minim i- 
viilkoren i Iagen orn pension för arktstagare 
(395141) iakttas dock i stället för 1 mom. 2 
punkten 2§ 1 mom. I punkten. Vid uträk- 
ningen av minirnibeloppet av verksamhetskapi- 
ta1 Iämnas en sådan rörelse som avses i lagen 
orn pension för företagare (468/69) i sin helhet 
obeaktad, och 10 procent beaktas av en sådan 
rörelse sorn avses i lagen om pension för 
arbetstagare. 

6 §  
Ett försäkringsbolags eget kapitai skall utgö- 

ra minst hälften av dess i 3 och 5 %  angivna 
garantibelopp. 

Av ett lhförsäkringsbolags verksamhetskapi- 
ta1 skall minst en andeI som motsvarar det 
minimigarantibelopp sorn anges i 5 6  2 morn. 
utgöras av poster um viIka det stadgas genom 
förordning. 

11 luku 
Verksamhetskapital 

1 §  
Med försäknngsboiagets verksamhetskapital 

avses det bdopp med vilket bolagets tiIlgångar 
anses dverstiga dess skulder och andra därmed 
jätnförbara förbindelser. Tilgdngur. skulder och 
förbindelser definkras och uppskatias med beak- 
tande av deras ari enligt de gnuider som bestäms 
av sociai- och hülsovHrdriministerie1. _ _ _ _ - - - - - - - - - _  

4 §  _ _ _ _ _ _ _ _ - _ _ _ - _  
Minimibeloppet av ett sådant försäkringsbo- 

iags verksarnhetskapital sorn bedriver lagstad- 
gad pensionsförsäkrjngsrörelse beräknas enligt 
1 mom. 1 fråga om invalid- och arbetslöshets- 
försäkringsrörelse enligt minimivillkoren i lag- 
en om pension för arbetstagare iaktas dock 2 4 
1 mom. 1 punkten i stäliet för 1 mom. 2 
punkten. Vid uträkningen av minimibeloppet 
av verksamhetskapitalet lämnas en sådan rör- 
else sorn avses i lagen om pension för förera- 
gare (468/69) i sin helhet obeaktad, och av en 
sådan rörelse sorn avces i iagen orn pension för 
arbetstagare beaktas 10 psocent. 

6 §  
Ett försäkringsbolags eget kapital skall utgö- 

ra minst hälfien av försäkringsbolags garanti- 
belopp enligt 3 och 5&. På de villkor som 
social- och hälsovdrdsminislerter beslämmer 
skali vid rillämpningen av denna paragruf sddana 
av försäkringsbolaget upptaget Idn sorn har 
sämre förrnånsrätt än f'rsäkringsbolagers övriga 
förbindelser jämställas med eger kapirai. 

Häyten av err livförsäkringsbolags garanribe- 
lopp, dock alltid minsr ett belopp enligr 5 J 2 
mom., skall bestå av poster om vilka stadgas 
genorn forordning. 
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12 kap. 
Vinsutddning och aonm mvhdning 

av bww tillpdnenr 
1 §  

Bolagets medel fhtbetalas till delägama 
endast i enlighet med vad i denna lag är stadgat 
om vinsutdelning, utbetalning vid nedsättning 
av aktiekapitalet eller reservfonden och utskift- 
ning vid bolagets upplösning. Såsom vinstut- 
delning anses icke sådant utgivande av extra 
formher,  vilket sker enEgt stadgandena i 13 
kap. i enlighet med av Social- och hfilsovards- 
ministeriei fastställda grunder. 

2 §  
Vinstutdelning får icke överstiga det 

sammanlagda beloppet av vinst enligt fastställd 
balansräkning för den senaste räkenskapsperio- 
den och bolagets övriga fria egna kapital, med 
avdrag av den förshst balansräkningen utvisar 
mh det belopp som med anledning av stadgan- 
den i 11 kap. angående förhåliandet meHan det 
egna kapitalet och verksamhetskapitalet eller 
enligt bolagsordningen skall avsättas t i I 1  reser- 
fond eller eijest innehalas. Om förbud av 
särskilda skal är stadgat i 6 kap. 2 5 lagen om 
aktiebolag. 

Vid bestämmande av en i 12 kap. 4 5 2 mom. 
lagen om aktiebolag avsedd vinst, som skall 
utdelas, skall från vinsten dessutom avdragas 
det belopp, som med anledning av stadgandena 
i 11 kap. angående förhållandet mellan det 
egna kapitalet och verksamhetskapitalet skall 
avsättas till reservfond eller eljest innehåilas. 

3 5  
Har bolagets medel utbetalts till delägare j 

strid med de för försäkring fastställda grunder- 
na, skali även i tilIämpliga delar iakttagas vad 
i 12 kap. 5 $  lagen om aktiebolag är stadgat. 

5 9  
Penninglån får beviljas en rnedlem av styrel- 

sen eller forvaltningsrådet eller verkställande 
direktören i försäkringsbolaget eller ett annat 
h l a g  i försäkringsbolagets koncern samt sä- 
kerhet ställas för deras förpliktelser endast 
inom gränsema för det fria egna kapitalet 
enligt den fastställda baIansräkningen för den 

1 §  
Bolagets medel fAr utbetalas t2l delägarna 

endast i enlighet med vad som i denna lag 
stadgas om vinstutdelning, utbetalning vid ned- 
sättning av aktiekapitalet elIer reservfonden 
och utskiftning vid bolagets upplösning. Som 
vinsutdelning betraktas inte sådant utgivande 
av extra fömAner som sker i enlighet rned 
berrfkningsgrunderna, med iakttagande av stad- 
g d n a  i 13 kap. eller I I  a J 2 mom. Iagen om 
pension far arbeutagare. -------------- 

2 §  
S a a n  vinsturdelning sorn avses i 12 kap. 2 $ 

I mom. och 4 J 2 mom. lagen om aktiebolag är 
förbjuden, om försäkringsbolagets eget kapital 
understiger minimibeloppel enligl Ii kap. 6 ,S 1 
mom. Med egei kapital jämställs härvid inte 
sådant av försäkringsbolaget uppragel idn som 
avses i II kap. 6 $. 

Vid beräkningen av det samrnanlagda beioppet 
enligt 12 kap. 2 §  2 mom. lagen OM aktiebolag 
beaktas inre i 10 kap. 1 § 2 mom. avsetl 
fömäkringsbolag m m  bedriver lagstadgad pen- 
siomförsäkring. 

3 §  
Om bolagets medel har utbetalats tiH deläga- 

re i strid med försäkrjngsgrunderna, skall även 
i tiliämpliga delar iakttas vad som stadgas i 12 
kap. 5 5  lagen om aktiebolag. 

5 P  
Penninglån får beviljas en mediem av styrel- 

sen eller förvaltningsrådet eller verkställande 
direktören i försäkringsbolaget eller ett annat 
bolag i försäkringsbolagets koncern samt sä- 
kerhet stäIias för deras forpliktelser endast 
inom gränserna för det fria egna kapitalet 
enligt den fastställda balansräkningen för den 
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senaste räkenskapsperioden och endast under 
förutsättnhg att gäidenären ställer en säkerhet 
sorn är jämforbar med en sildan investering 
som avsesi 10 kap. 362 mom. 1 4 , 6 o c h  7 
punkten. Detsamma gälier lh eiier sWande av 
sberhet far den sorn Br make eller syskon tiU 
ovan n5imnd person eller med honom i rätt 
upp- eller nedstigande släktskap eiler svågerlag 
eller i sådant svågerlag, att den ena iir gift med 
den andras syskon. 

25  
Vid livförsäkring, med undantag av sådana 

titläggsförsäkringar för högst tio år som avses 
i livförsäkringsklass 1 c, skall iakttas av social- 
och hälsovårdsministeriet fastställda gninder i 
vilka bestäms: 

1 )  hur försäknngspremierna beräknas; 
2) hur ansvarsskulden beräknas; 
3) om fribrev och återköp; 
4) om psföljderna av underlåtenhet att er- 

lägga premie; samt 
5 )  orn försäkringstagares rättigheter då för- 

säkring upphör före den överenskomna tidens 
utgång av annan orsak än återköp eller bolaget 
eljest befiias från ansvarighet. 

I ansökan som gäller gnrndema för beräk- 
nande av försäkringspremie skali framläggas 
utredning ompå vilken grupp av försäkrade, 
med beakiande av vederbörandes hälsotillstånd 

senaste räkenskapsperioden och endast under 
föntsiittning att för Iånet eller säkerheren f inns 
borgen som har ställts av en depositionrbank 
mm beviljats koncesswn i en EES-stat elier 
nägm annan b e t t y g g d  &erhet. Detsamma 
gailer 1411 eiler siåilande av säkerhet för den 
som är make eller syskon till en ovan nämnd 
person elier med honom i rätt upp- eller 
nedstigande släktskap eller svågeriag eller i 
sådant svågerlag att den ena är gift rned den 
andras syskon. - - - - - - - - - - - - _ _  

13 kap. 
Livrsrsäkring 

1 §  
En Svfhäkring samt försäkringar sorn hör 

tili skadefarsäkringsklasserna 1 och 2 skall 
utöver de beräkningsgrmder enligr 10 kap. 2 J 
som gälier för ansvarsskulden ha beräknings- 
grunder i vilka der fartställs hur försäkringspre- 
mierna eller beloppen av det försäkringsskydd 
som svarar mof dessa b e r ä k m  samt för dessa 
försäkringars återköpsvärde och fribrevsvärde. 
Med Fibrevsvärdei awes der skydd SOM försäk- 
ruigen ger om försäkringspremier inre längre 
beialas. 
Av beräkningsgrunderna skaii också framgå 

hur de försäkrade indelas i grupper på grundval 
av de faktorer som påverkar boiagets ansvar. 

2 §  
Beräkningsgrunderna för försiikringspremier- 

M för nya l i fhäkringar skall uppgöras rned 
hänsyn rill iryggandet Q Y  de förscikrade förmåner 
sd a f  t försäkringsbolager kun upp fyUa alla sina 
åtaganden sorn föranleds a y  dessa försäkringar 
utan all behöva anvdnda andra rillgångar än 
försäkringspremierna för dessa försäkringar. ach 
den avkastning som erhålls genom placering av 
dem, på ett sätt sorn skulle kunna äveniyra 
möjlighelerna ait irppfylla solvenskraven enligr 
11 kap. 
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och övriga på boIagets ansvarighet verkande 
omständigheter, envar premie skali tilllämpas. 
Inträffar häri sem förändring, skail denna 
och orsaken dartill utan dröjsmsl meddeias 
~ocial- OCh WOvHrdsminiStenet. 

3 8  3 $  
Vad j 2 6 är stadgat om grundema f o T  

livförsäkring skall i tiliämpliga delar iakttagas 
vid beviljande av sådana till försäkring ansiut- 
M exua formåner, tiI1 vilka bolaget icke i 
försäkringsavialet förbundit sig. 

När extra förmåner beviljas pb sådana försäk- 
ringar sorn enligt försäkringsavralel har rärt till 
eventuella extra förmåner på  grundval av över- 
skott som dessa försäkringar avkaslar, skall i 
skälig om fattning beakr as både det 10 t ala belop- 
pet av de extra förmåner som beviljas för dessa 
försäkringar och, i fråga om fördelningen av 
dessa förmåner, belopper och uppkomsten av 
överskotret på dessa försäkringar. De extra 
förmånerna fdr  inte ävenryra möjligheterna att 
uppfyiIa av de solvenskrav som avses i I I  kap. 
elier besrändigheten av de extra förmånernas 
nivå. 

Vad som i I 9 stadgas om beräkningsgrunder- 
M för livförsäkring skall i tillärnpliga delar 
iakrtas vid beviocinde av extra förmåner som är 
unsiurna till försäkringen. 

4§ 
Grunderna för beräknande av premieansva- 

ret får ändras endast så att premieansvaret, 
beräknat efter de nya gnindema och uppdelat 
på sätt social- och hälsovordsministeriet god- 
känner vid den tidpunkt då ändringen genom- 
föres för varje gmpp är minst lika stort som det 
enIigt tidigare grunder beräknade premieansva- 
ret, såframt jcke skillnaden överfores till den i 
10 kap. 2 $ 2 mom. avsedda reserveringen för 
ovan i 3 8  avsedda extra förmåner. 

4s 
De beräkningsgrunder om vilka stadgas i 1 3 

och 10 kap. 2 får inte ändras så att ändringen 
nedsätter emtaka försäkringars återköpsvärden 
utan att försäkringstagaren ges mbjligher atl 
avsluta fursäkringen genom alf  lyfta del oned- 
satta återk6psvärdet. Ändringar av grunderna 
får inte sänka försäkringarnas fribrevsvärde, om 
det inte är frågu om sådana ändringar sorn 
föranleds av ändringar i lagstifningen eller av 
att boiaget mdste sänka den räntesats som 
används fur beräkningen av ansvarsskulden på  
grund av att social- och hälso vårdsminisreriet 
har sänkt den övre gränsen för  den ränta som 
skall användas v i d  såiian beräkning. 

5 §  

grunder skall uppgöras med beaktande främst av 
de förs&rade f6rmherna och i 3-5 punkten 
samt i 3 J  nämnda grunder med beaktande 
främsr av skäiigheren hos dessa. 

I 2 J  I mom. I och 2 punkterna nämnda (upphävs) 
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6 9  
Li försdkringsbolag får icke utm Social- och 

hbhovårdsrninisteriets samiycke mgd avtal om 
dterforsdkring av s&na liflrs&ringgrU som 
bolaget bcvi@ ifimtida dfiatnt iJFc aviolct 
frhn bolagets sida kan uppsägas att upphöra 
utan ersättning senmt etr hr efter uppsägningen. 

7 8  
På beraknade av ansvarsskuld och på skade- 

förs&ring som bevioas för längre tid än tio år 
skall vad sorn i 2-6 $J stadgas om iivjirrsäkring 
tillämpas pd motsvarande sdrt. 

8 s  

ndrmare föreskrfrer om vilket siags egendom 
värdeur vecklingen för en fodförsdkring kan 
b i h  rill. 

Vid fondförsäkring skall iaktras en RY minis- 
terier fmtställd grund i vilken &t besräms på 
hurdana villkor ett investeringsobjekt sorn är 
anknutet till en försäkring kan ändras på yrk- 
ande av försäkringsiagaren. Denna grund skall i 
likhet med en grund sorn gälier återköp av en 
fondfösakring göras upp rned beaktande av att 
de försäkrade förmdnerna tryggm och att grm- 
&n är skälig. 

Ministeriel kan i fråga orn fodförsäkring 
medge undantag fr&n sradganden i 2-5 $§. 

(upphdvs) 

(upphävs) 

Social- och hälsovrfrdsmuiisteriei rneddelar (upphävs) 

14 kap 
Tillsynen över förslikringsbolag 

1 §  _ - - - - - - _ - - _ - - _  
Den jinansieila t illsynen 8 ver för säkr ingsbolag 

ankommer på social- 0 t h  hälsoil8rdsministerier 
också i fråga om sådan firsäkringsrörelse som 
avses i 2 a kap. I § 1 m5m. och 8 $ i m5m. Den 
finansiella tilisynen skall särskiit omfatta kon- 
troli av försäkringsbolagets solvens, den försäk- 
ringstekniska ansvarsskulden och de tillgdngar 
SOM utgör täckning för denna samt kontrollen av 
& resurser sorn används för bedrivande av 
fömäkringskiass 18 (turiitassistans) . 

4 5  4§ 
Social- och hasovårdsministeriet får när som 

heht granska ett försäknngsbolags och dess 
sidobolags rörelse och övriga verksamhet samt 

Social- och häisovårdsministeriet har rätt att 
granska ett försäkringsbolags och dess sidobo- 
lags rörelse och övriga verksamhet. Ministeriet 
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delta i de sammanträden vid viIka beslutande- 
rätten i försäkringsbolagsärenden utövas, dock 
inte i beslutsfattandet. För granskningen kun v i d  
mhisterkr fmMs särskilda dckunniga. Derm 
Iöndf&rmåner fastsidh av ministeriet och erläggs 
av vederbörande bolags medelpd &t sätt som 
ministerier besiämmer. 

har rärt art utföra granskningar iförsäkringsbo- 
lagets utrymmen samt delta i de sammanträden 
vid vilka beslutanderätten i försakringsboia@- 
renden utövas, dock inte i beslutsfattandet. 

Minisreriei har rätt att granska verksamheten 
i ert försäkringsboiags representation i en annan 
EES-siat, antingen sjäivständigt eiier genoni sin 
represeniant, efter atl ha underrättar de behöriga 
myndigheterna sorn ufövar tillsyn över försäk- 
ringsverksamheten i den siat där representaiion- 
en är belägen om detta. 

Vad sorn sradgas i 2 mom. gäller inte försäk- 
ringsbolags representationer i szater som avses i 
2 kap. 3 $ 3  rnom., om inre någor annat jfiQer av 
dessa staters lugsriftning. 

För granskningen kan vid ministeriet finnas 
särskilda sakkunniga. Beras iheförmåner fasl- 
stäils av ministeriet och beiais av de berörda 

Om särskilt skäl det påkallar, kan ministeriet 
omhändertaga handlingar sorn är föremål för 
granskning. 3olaget skall på begäran avgifts- 
fritt utfå kopior av dessa. 

5 §  
Om försäkringsbolag underlåter att iakttaga- 

lag, bolageet beviljad koncession, bolagsord- 
ningen, för försäkring fastställda gmnder elier 
av social- och hälsovårdsministeriet med stöd 
av denna lag utfärdade bestämrnelser, eller orn 
grunderna för dess verksamhet icke Iängre 
överensstämmer med iag eller om bolaget trots 
vaming från ministerjets sida förfarit i strid 
med god forsäkringssed, skaH ministeriet upp- 
mana bolaget att rätta tili saken inom utsatt 
tid, sorn utan tvingande skäl ej får överstiga Sex 
rnånader. 

Ministeriet har rätt att förbjuda verkstätiig- 
heten av bolagsstämmans, förvaltningsrådets 
cller styreisens beslut i ett ärende som nämns i 
1 mom. Om beslutet redan har verkställts, kan 
ministeriet ålägga bolageet att vidta åtgärder 
dör ett få en rättelse till stånd. 

Ministeriet kan förena en uppmaning eller 
ett förbud som nämns i denna paragraf rned 
vite. Vite döms ut av länsstyrelsen i Nylands 
Iän. 

Om en uppmaning eiler ett bedut som avses 

boiagens medel på der sätl som ministeriet 
fasts fäller. 

Om särsklda skäl föreligger kan ministeriet 
ornhänderta handlingar som är föremål för 
granskning. Boiaget skall på begäran avgifts- 
fritt få kopior av dessa. 

S §  
Um försäkringsbdager underlåier att iakita 

iag , bo iage t be viljad koncession bo iugsordn ingen 
eller föreskrif er social- o ch hälso iirirdsm in isleri- 
et har meaäelat med slöd av denna lag, elier on? 
bolaget furJaril i strid med god försdkringssed 
eller om det i bolagets verksamher har uppdagats 
missbruk kun social- och hälsovårdsministeriet 
ge försäkringsbolager en anmärkning, uppmana 
bolaget att rätitta iill saken inom utsatt rid eller 
förbjuda bolage? att forisätta med del förfarande 
S D ~  ministeriet anser vara felakrigr. 

Ministeriet har rätt att förbjuda verkställig- 
heten av bolagsstämmans, förvaltningsrådets 
eller styrelsens besiut i ett ärende som nämns i 
I mom. Om beslutet redan har verkställts, kan 
ministeriet ålägga bolaget att vidta åtgärder för 
att få en rättelse till stånd. 

Ministeriet kan förena en uppmaning eller 
ett förbud som nämns i denna paragraf med 
vite. Vite döms ut  av länsstyrelsen i Nylands 
län . 

Om en uppmaning eIler ett förbud som avses 
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ovan i denna paragraf inte iakttas, kan minis- 
kriet förbjuda boiaget att bedja nya försak- 
ringar till dess &en rättats tiii. Om det &r 
fidga om grovt dpicIOslrtttmidr uv flrpI&temm, 
h statsrddci begr&nsa eller dterkalla bolagets 
koncession. 
Om bolaget nite indeler sin koncessiomenliga 

verksamhet inom iZ månader efter att konces- 
sionen bevqades eller om bolaget lägger ner sin 
verksamhei för minst Sex månader efter att 
koncessionen beviljats, kan statsrådet begränsa 
eller hterkdla konresswnen. 
Om de förhdllanden som rddde när koncessio- 

nen beviljades har fSrändrats sb att koncession 
inie längre skulie bevifias, eller om förursättning- 
arna för inkdrmde av verksamheren hre iringre 
uppfylls, kan statsrådet b e g r h a  eller rfrerkalla 
koncessionen. 

i denna paragraf inte iakttas, kan ministeriet 
förbjuda bolaget att beviija nya förakringar 
till dess sakcn bar rilttats tiii. 

5 a §  
Ett skadeforsäknngsbolag vars verksamhets- 

kapital underskrider minimibeloppet enligt 1 1 
kap. 2 5 och ett liviörsäkringsbolag vars verk- 
samhetskapital underskrider minimibeloppet 
enligi 11 kap. 4 0 skall utan dröjsmål överläm- 
na tiil Social- och Msovårdsminmisteriet för 
godkännande en plan for att återställa en sund 
finansiell ställning för bolaget. 

5 aO 
Social- och hälsovårdsministeriet kan begrän- 

sa försäkringsbolagets koncession eller återkalla 
den. om 

1) bolaget inte inleder sin verksamher inom 
12 månader efter att koncessionen beviljades, 

2) bolaget meddelar att det lägger ned sin 
försäkringsr ör else. 

3 )  bolaget har lagr ned sin verksamher för 
längre rid än Sex månader efler att koncessionen 
be v i  fiats. 

4 )  försäkringsbolager inte iaktrar en uppma- 
ning eller ett förbud som avses i 5 J i detra 
kapirel och åsidosättandei av ffirplikrelserna är 
grovt, 

5 )  bolaget inte inom jorskriven tid har kunnaf 
vidra de årgärder som har angivits i en såah 
plan för atr dterställa en sund finansiell ställning 
för bolaget eller en sådan pian avseende korrf- 
rhtig finansiering som nämns i 5 b J, eller om 

6 )  def&rhållanden som rådde dd koncessionen 
beviljades har förändrats så at? koncession inte 
Iängre skulie beviljas, eller om förutsättningarna 
för inle&nde av verksamheten inte h g r e  upp- 
fylls. 

Social- och hälso vårdirmin isteriet skall medde- 
la om begränsningar eller återkallande av kon- 
cession tili de behöriga myndighererna som 
utövar tillsyn över förs~ringsverksamheten i de 
EES-stater där bolaget bedriver försäkringsrö- 
relse enligt 2 a kap. 1 $ Imom. eller 8 9 1 mom. 
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6 §  
Orn Social- och hälsovårdsministeriet anser, 

att försäkringsbolag råkat eller håller pA att 
råka i den stälining, att det skall upplösas, äger 
ministeriet befogenhet att omhändemga bola- 
get tilIhörig egendom till ett belopp som mot- 
svarar i 15 kap. 10 4 1 rnorn. avsedd ansvars- 
skuld. Ministeriet kan även förbjuda bolaget 
att överlata eller pantsätta egendom i bolagets 
besittning. 

Föreslagen lydelse 

5 b §  
Et; shdefbrsdkringsboiag vars verksamhets- 

kapitol d r s k r i & r  miimibeloppt enligt I I  
kcip. 2 ellcr ett ii@r&ringsbohg wrs verk- 
samhetskapital imrcerskrider minimibdoppet en- 
l&t 11 kap. 4 $  skali utan d r ö j d i  överlämna 
till Social- och hälsovårdsministeriei för godicän- 
nande en plan för dierställande en mnd fiansiell 
stälhing f& bolaget. 

Ett sknde försdkringsbolag vars verksamh ets- 
kapital underskrider &t garantibelopp sorn an- 
ges i 11 kap. 3 1 och ett livfssdkringsbolag vars 
verksamhetskapitai underskrider det garantibe- 
lopp som anges i I I  kap. 5 J samt erf försäk- 
ringsbolag vars eget kapitai inre uppfyller mini- 
mikravet i I I  kap. 6 #  skall utan dröjsmdl 
Sverldrnna till sociul- och hälsovårdsministerier 
för godkönnonde en plan avseende kortfristig 
f ims ie r  ing. 

6 6  
Social- och hrglsovårdsministeriet kan omhän- 

derta egeniiom som boiaget förfogar över eller 
förbjuda bolaget att överlåta eiler pantsätta 
shdan egendom, efter art ha meddelar de behö- 
riga myndigheterna som utövar tillsyn över 
f ö r s s k r i n ~ s v e ~ ~ a m r ~ ~  i de EES-stater där  den 
rtrk sorn skadeförsakringsavtalet täcker är belä- 
gen enligt 2 a kap. 10 § eller &r livförsäkrings- 
tagaren är varakrigt bosatr. eller om Iivförs&k- 
ringsragaren är en juridisk person, där den 
juridiska personen hur det driftställe tili vilken 
avtalet hän@ sig, om 

I) försäkringsbolagets koncession har åter- 
kaliars, 

2 )  försiikringsbolager inte uppfyller kraven p å  
täckning av amvarsskulden eniigt 10 kap. 3 ellei 

3) försäkringsbolaget Ulte uppfjller de i I I  
kap. fastställda kraven på  bolagets verksamhets- 
kapital och eget kapital som nämns i 5 b § 2 
mom. i detta kapitel samt 

4 )  f~rs&kringsbolaget inte Iängre uppfyller de 
i I I  kap. fastställda kraven på  bolagets verk- 
sumhetskapital sorn nämns i 5 b § 1 mom. i detta 
kapitel och ministeriet har anledning att anta aft 
bolagers ekonom iska ställn ing yr terligare k om- 
mer att försämras eller OM ministeriei anser att 
bolaget håiler på  att r&a ut för en sådan 
situation. 

Minuteriet kan begära att de myndigheter 
sorn utöver tiilsyn över försäkringsverksamheten 

3 a § ,  

16 341394P 
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För avgivande av utlåtande hålles under 
Iedning av chefen för Social- och hälsovårdsmi- 
nisteriets försäkringsavdelning eIler annan av 
honom förordnad ijänsteman sammanträde 
rned samtliga sakkunniga eller rådpiägning med 
de sakkunniga, vilkas område ärendet berör. 

8 8  
De sakkunniga skaU avge utlitanden om 

forslag till ändring eiler utvecklande av lagstifr- 
ningen orn forsäkringsbolag samt i ärenden om 
enligt denna lag eIler en med stöd av den 
utfardad förordning skall avgöras av statsrådet 
eller av social- och häisovårdsministeriet och 
om gäller 

1) beviljande, ändring eller återkallande av 
koncession, 

2) åtgirder sorn trots besvär kan verkställas, 
3) fusion av försäkringsbolag, överföring av 

försäkringsbestånd eller ändring av ett försäk- 
ringsbolags bolagsform, 
4) av ministeriet rneddelade allmänna före- 

skrifter, 
5) principerna för omställning av sakkunni- 

ga som avses i 14 kap. 4 6 samt, om ärendet är 
av allmän betydehe, 

6) bolagsordningen, 
7) grunderna för försäkring och 
8) kapital som avses i 1 1 kap. 1 5. 
Ministeriet kan av de sakkunniga begära 

yttrande även i annat än i 1 mom. nämnt 
ärende. 

Av de i I mom. angivna ärendena skall de i 
1-5 punklen nämnda behandias vid sammanträ- 
de med de sakkunniga och de övriga vid rdd- 
plägning rned dessa. Ministerier kan dock över- 
föra ett ärende som annan borde behandlas vid 
rådplägning för behandling vid sammanträde. 
Likaså hur en vid rådplägning närvarande sak- 
kunnig rätt ati iill sammanträde hänskjuta ett 
ärende angående uiket eniigt nämnda momenr 
yttrande av sakkunniga skall inhäm fas. På 
samma sätt kan majoriteten av de sakkunniga 
vid eri sammanträde yrka art eti ärende angd- 

i sbduna EES-sfarer där bolaget bedriver försäk- 
ringsrörelse enligt 2 a kap. I § 1 mom. eller 8 $ 
1 mom i sin hemtat vidtar sådana åtgärder sorn 
avses i 1 mom. 

7 §  - - - _ - - _ - - - - - _ _  
För avgivande av utlåtande håils ett sam- 

manträde unde: Iedning av chefen för social- 
och hälsovårdsministerietc för säkringsavdel- 
ning eller en av honom förordnad tjänsteman. 

8 §  
De sakkunniga skall avge utlåtande om 

förslag til1 ändring av lagstifrningen om försäk- 
ringsbolag, om närmarp föreskrifler som medde- 
las nied stöd abi denna Iag elier en förordtiing 
sorn urjdrdars med siöd nv denna lag, eller de 
principer sorn skall föbas vid ansiäilning ar 
siirskilda sakkunniga sorn avses i 14 kap. 4 $ 4 
mom. 

Ministeriet kan höra sakkunniga ocksd i 
andra än i 1 morn. nämnda ärenden. 
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ende vars avgörande majoriteten är av unnan 
mening än ministeriet skall hänskjutas till stats- 
rddet för a v g ö r d .  

14 a kap 
Tryggande BV konknrrens 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  
När Social- och hälsovårdsministeriet fast- 

stäIler försäkringsvillkor samt premiegrunder 
och övriga grunder skall även kraven på kravef på konkurrens. 
konkurrens beaktas. 

I tillsynen öuer försäkringsbolagen skail suci- 
al- och hdlsovårhrninisreriet ta hänsyn också tili 

-------------- - - - - - - - - - - - - _ _  

15 kap. 
Likvidation och upplösning 

Ett skadeförsäkringsbolag vars verksamhets- 
kapital underskrider det garntibelopp som an- 
ges i 11 kap. 3 $ och ett livförsäkringsbolag 
vars verksamhetskapital underskrider det ga- 
rantibelopp som anges i 11 kap. 5 0 samt ett 
försäkringsbolag vars eget kapital inte uppfyl- 
ler minimikraven i 11 kap. 61 skall utan 
droJsmåI överlärnna till social- och hdisovårh- 
rniniiteriet för godkännande en plan avseende 
kortfrisr ig jinansiering. Försakringsbolaget skall 
träda i likvidation och upplösas, om ovan 
nämnda krav som uppställs i 11 kap. inte 
uppfyllts inom tre månadedr efter det saken 
meddelas boiagsstämman. Social- och hälso- 
vårdsministeriet får dock förIänga fristen till 
högst ett år, om inte de försäkrade förmånema 
därigenom äventyras. 

14 5 
Har avtal om överlåtelse av försäkringsbe- 

ståndet icke kommit tiil stånd och har icke 
heiler nytt bolag bildats inom två år från 
likvidationens inträde, skall Social- och hälsii- 
vårdsministeriet bestämma den tidpunkt, då 
forsäkringarna skall upphöra att vara i kraft. 
Härefter skall det särskilda administrations- 
boets tillgångar, om annat ej avtalats, förvand- 
las i pengar och fördelas mellan dem som på 
grund av försäkringsavtal äger rätt därtill i 

Ett skadeförsäkringsbolag vars verksamhets- 
kapital underskrider det garantibelopp som 
anges i 11 kap. 3 5 och ett livförsäkringsbolag 
vars verksamhetskapital underskrider det ga- 
rantibelopp som anges i 11 kap. 5 5 samt ett 
försäkringsbolag vars eget kapital inte uppfyl- 
ier minimikraven i I I  kap. 6 8  skall träda i 
likvidation och upplösas, om ovan nämnda 
krav som uppställs i 11 kap. inte uppfylls inom 
tre månader efter det saken meddelats boiags- 
stämman. Ministeriet får dock förlänga fristen 
till högst ett år, om inte de försäkrade fömå-  
nerna därigenorn äventyras. 

14 8 
Om något avtal orn överlåtelse t v  försäk- 

ringsbeståndet inte har kommit till sGnd och 
inte heller något nytt bolag bildats inom två år 
från likvidationens ikraftträdande, skall social- 
och hälsovårdsministeriet bestämma den tid- 
punkt då försäkringama skall upphöra att vara 
i kraft. Därefter skall det särskilda administra- 
tionsboets tillgångar, om inte annat avtalas, 
förvandias i pengar och fördehs meIlan dem 
som på grund av försäkringsavtal äger rätt 
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forhåliande tiI1 vars och ens andei i ansvarc- 
skuiden. Adminisuationsboets tiligångar skail 
dock, s8framt det är fdga om ett i hgen m 
pension för arbetstagare awtt  fllrss[kringsbo- 
iag, far det i sagda iag avstdda forstlkringsbe- 
sthndets vidkommande användas tiil förmin 
för dem som har andel i ansvarsskulden, i 
förhallände tiI1 deras andelar i denna, genom 
upptagande av motsvarande försäkring i annat 
forsäkringsbolag. 

därtiII, i förhållande till vars och ens andel i 
ansvarsskulden. Ndr det är fråga om ett förslsk- 

s&ringsrörelrr. skall det sdrskilda adtninhtra- 
tionsboets tillg&ngar, pä det sätt som social- och 
h!!lsovårhinisteriet föreskriver, användus j& 
de kosrnader som orsakas av uti liknande 
pensionsskydd ordnas i ett anna? försäkringsbo- 
lag. Härvid skall i första hand de kostnader 
minimeras, som tiliämpningen av 12 § 4 mom. 
lagen om pension fb? arbetslagare orsakar. 

rpngsbolag som betinvcr ibgstadgad jmTW?lSfi?- 

- - - _ - - - - - - - - - _  

16 kap 
Fusion oVn BverUteise av 

f i r  säkringsbeståndet 

- - - - - - - _ _ _ _ _ _ _  
5 a §  

1 de fail som stadgas genom forordning får 
ett försäkringsbolag rned social- och hälso- 
vårdsministeriets samtycke och på vllkor fast- 
ställda av ministeriet helt eller dehis överlåta 
sitt försäkringsbestånd tiI1 ett utliindskt förcäk- 
ringsbolag eller helt eller delvis överta ett 
utländskt försäkringsbolags försäkringsbe- 

3 §  -------------- 
Om det förs&ringsbest&nd sorn skall överldras 

innehåller fördcringsavtal sorn har slutits med 
stod av etableringsrätten elier der fria tillhanda- 
hallandet av tjänster enligt 2 a kap. I § i rnom. 
elier 8 § 1 mom. skall ministeriet innan det ger 
tillstdnd till överlåtelsen inhämta godkännande 
av tie myndigheter som utövar tilhyn över 
fors~ringsverksamheien i den EES-stat där den 
rkk sorn skadeförsäkringsavraler gäller är beiä- 
gen enligr 2 a kap. 10 9 eller där iivförsäkrings- 
lagaren är varaktigr bosatr eller, on1 livffirsäk- 
rhgstaguren är en juridisk person, där den 
juridiska personen har det driftssfälle sorn av- 
raler hänför sig till. 
Om de försäkringsavtal sorn skull överldtas 

har slutits utgdende från en representation som 
awes i 2 a kap. 6 j, skall ministeriet innan det 
ger tillstånd till överlåtelsen ge den myndighei 
som utövar tilisyn över försäkringsverksamheren 
i den stai där representationen är belägen 
möjlighet att bli hörd i frdga om överlåielsen av 
försäkringsbes tdndet . _ _ _ _ _ _ _ - _ _ - - _ _  

5 a §  
Ett försakringsbolag kan rned social- ocli 

hälsovdrdsministeriets samtycke hilt eiler delvis 
överlbta sitl bestånd av sbdana försäkringsavtal 
som avses i 2 a kap. I $ 1  mom. eller 8 § 1 mom. 
och som ingåtts med sttid av etableringsrätten 
eller rätten att fritt tillhundahhila tjänster iill eit 
utländskt försäkringsbolag sorn har hemorr i en 
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stbnd. Härvid skall i iillämliga deIar iakttas vad 
1, 3 och 5 §§ stadgar om överlåtelse av forsäk- 
ringsbesthdet eller en del av det, om inte 
ministeriet beviljar undantag. Det överUtan& 
utlåndska ffirsäkringsbolaget skall dock inte 
fllrpliktas att underratta delägarna i bolaget 
om den kungörelse som avse i 3 8  2 mom. 

stat som hör till Europeiska ekonomiska samar- 
betsområder (ett utländskt EES-försrikringsbo- 
lag). 

Innan ministeriet ger tillstdnd till överlåtelsen 
skall det inhäm ta bekraytelse a v de myndigherer 
sorn utövar tillsyn över försiikringsverksamheten 
i den stat där det mottagande försäkringsbolagel 
är beläget om att det motragande försäkrings- 
bolaget har etr tillräckligt stort verksamhetska- 
pital sedan överlåtelsen har beaktats samt sam- 
tycke av myndigheter som utövar tilhyn Bver 
förslikringsverksamher i den EES-stat dar den 
risk som skadeförs&ringsavtalet enligr 2 a kap. 
10 $ är belägen eller där försäkringstagaren är 
varaktigt bosatt eller, om försäkringstagaren är 
en juridisk person. där dei driftsslälle är beiäger 
tili viiket avtalet hänför sig. 

Om försäkringsavral som skall överldtas har 
gjorts utgående från en representation, skall 
ministeriet innan der ger sitt samtycke ge de 
myndigheter som utövar rillsyn över försäkrings- 
verksamheten i den stat där representationen är 
belägen möjlghet att bli hörda i fråga om 
överidtelsen av försäkringsbeståndet. 
P& överlårelse av försäkringsbestdnd enligi 

denna paragraf skall övrigt i tillämpliga deiar 
tillämpas vad som stadgas i 1, 3 och 5 §'§, dock 
så att den kungörelse sorn nämns i 3 § 2 mom. 
offentliggörs på  der överldtande bolagets bekosl- 
nud. 

5 b §  
Ett flksäkringsbolag kan, om Social- och 

häisovdrdsministeriet anser atr särskiida skäl 
föreligger, he11 eller delvis överlåta ett anna1 än 
i 5 a $ avsett försäkringsbesidnd tili et1 UI- 
Iändskt försäkringsbolag eller helt eller delvis 
överta försäkringsbestdnd av etr utiändskr för- 
s&ringsbolag. 

Genom förordning kan med avvikeise från I 
mom. stadgas om ett skadeförsäkringsboiags rärt 
att överlåta försakringsbeståndet eller en del av 
detia till eft utländskt EES-försäkringsbolag 
vars hemori är belägen i en stat som avses i 2 
kap. 2 § 3 mom. och emotta försäkringsbestdnd- 
et eller en del av detta av ett sådanr bolag. 
I frdga om överlåtelse aii sådan försäkrings- 

bestånd som avses i denna paragraf gäller i 
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Gvrigt i tillämpliga delar vad som stadgas i 1, 3 
och 5 $§, om inte social- och hdlsovdrdsminisre- 
riet beviijar WUImitag f r h  data 

5 c §  
Om social- och hdlsovärdnnint3teriet inte hom 

tre månader från der beguran har tillställts 
mortagaren har fdtt svar av de myndigherer som 
utövur tillsyn över försäkringsverksamheren i de 
EES-srater av vilka ministeriet med sröd (IY 3 9 
4 morn. eller 5 o $ 2  mom. har begärt bekrdyfelse 
eller godkännande eller till vika minisreriei med 
stdd av 3 j 5 mom. eller 5 a 5 3 mom. har getr 
möjlighet att bli hörda, skall dessa anses ha 
bekräftat att del mottagande bolagers verksam- 
hetskapilai är iillröcklig eller ha gelr sitt god- 
kännande eller qfjfirrmattiva utfårande angående 
ö veriåtelren av försdkringsbestdnde r .  

17 kap. 
Skadeståndsskyldighet 

1 s  
Har skada fororsakats genom överträdelse 

av denna lag eller de för försäkring fastställda 
grunderna, skaiI i tillämpliga delar iakttagas 
vad i 15 kapi 1 och 33 $§ lagen om aktiebolag 
är stadgat om ersättande av skada sorn föror- 
sakats genom överträdelse av lagen om aktie- 
bolag eller bolagsordning. _ _ _ _ - - - - - - - - - -  

1 §  
Om skada har förorsakats genom överträdel- 

se av denna lag elier försäkringsgrunderna skall 
i tiliarnpliga delar iakttas vad sorn i 15 kap. 1 
och 3 %  lagen om aktiebolag stadgas om 
ersättande ov skada sorn förorsakats genom 
ÖverträdeIse av lagen om aktiebolag eller 
bolagsordning. _ _ _ _ _ _ - _ _ _ _ _ _ _  

18 kap. 
Särskilda stadganden 

5 §  
Den sorn 

6) fbrsummar att i faI1 sorn avses i 1 kapl 3 
4 mom. anhålla om social- och hälsovårdsmi- 
nisteriets tillstånd eller förvärvar aktier elier 
garantiandelar i strid med 3 kap. 2 a §  1 mom; 

skall, såframt gämingen ej är ringa eller 
annorstädes i Iag strängare straff ej är stadgat, 
for försäkringsbollagsf6rseelre dörnas tiI1 böter . 

_ _ _ - - - _ - - - - - - -  

-------------- 

5 §  
Den som 

6) i strid med Social- och hälsovårdsministe- 
riets förbud sorn har meddelats med stöd av 3 
kap. 4 $ 1 mom. förvärvar akrier eller garan- 
tiandeiar. 

- - - - - - - _ - _ - - - -  

_ _ _ _ - _ _ _ _ _ _ _ _ -  
skall, såframt gärningen ej är ringa eller 

annorsiädes i lag strängare straff ej är stadgat, 
för ~örsäkringsbolag~örseelse dömas tili böter . 

6 §  6 §  
Den som olovligen yppar vad han vid full- Den som vid Jullgörande av i denna lag 
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görande av ovan i denna lag stadgade uppdrag 
eller såsom medlem av annat än i denna Iag 
stadgat bolagsorgan erfarit om, fo~kringsbo- 
lagets eiia dgon annans ekonomiska stäilnhg 
eiler afT&s- eiler yrkeshemiighet eikr dgon 
persons hålsotilkt And skall, sslfmmt gäniingen 
ej är ringa eIler annorstädes i iag strängare 
straff är stadgat för gärningen, för oloviig 
yppande av försäkringshemlighet dömas till bö- 
ter. 

För brott, som nämnes i denna paragraf, fAr 
åtal icke väckas av allmän iklagare, om ej 
målsäganden anmäh brottet till åtal. 

Föreslagen lya'eke 

stadgade uppdrag eller sdsom medlem av n&got 
annat än i &nna lag stadgar bolagsorgan eller 
m d  st&d av 2 m m .  hm fdti veta nägot om 
flrdwingsbohgets eller @on amam ekono- 
rniska stälihg elkr *on persons hdIsotiiist&nd 
eller en amrs- eller yrkeshemlighet är skyldig 
att hålla der hemiigt, om inte den tili vars 
förmån tystnadplikten gäller ger siti samtycke 
air saken yppas. 

Uran hinder av 1 mom. har försäkringsboiager 
och Social- och hdhov&rdrminiJteriet rätt att 
överldmna uppgifter sorn omfattas av försäk- 
ringshmligheren till dklagar- och förundersök- 
ningsmyndigheter för utredning av brott. tilf 
fuuuisinspektwnen. tili andra myndigheter som 
övervdar finansmarknaden, till myndigheter 
sorn på någor annat ställe i lag berätrigas har 
rätt att fd ovan nämnda uppgifier samt rill de 
myndigheter i andra EES-srater som utövar 
tilhyn över försäkringsverksamheten eller över 
finansierings verksamhe ten och till mynd @he ter 
som h a r  tiil uppgifi atl delta i försäkringsbola- 
gens likvidations- eller konkursförfurande, samr 
till myndighe fer som utövar tillsyn över försäk- 
ringsverksamhet i en stat som inte hör tili 
Europeiska ekonom iska samarbe tsom rådet, om 
de uppgifter sorn skall iiimnas är sekretessbelag- 
da i den staten på det sätt som avses i denna 
paragraf: Dessutom har försäkringsbolaget och 
Social- och hälsovdrdsministeriet rätt atl över- 
lämna uppgifrer sorn omfattas av försukrings- 
hemiigheten tili en revisor i ett sådanr försäk- 
rhgsbolag eller eit kreditinstitut elier $nansielit 
institut som hör rill samma koncern som forsäk- 
ringsbolagel. 

Utöver vad som stadgas i 2 mom. får social- 
och hdsovårdsministeriet saml de myndigheter 
sorn Utö var tilisyn en över försäkrings verksamh e- 
ten i andra starer använda uppgifter sorn omfat- 
tas uv den försäkringshemlighet som avses i 
denna paragraf endmt: 

1 )  för att kontrollera atl förütsurrningarna 
för ati inlea'a ftirsäkringsrörelse är uppfyllda, 

2) för alt övervaka försäkringsbolagets verk- 
smhet ,  särskiit den förslikringstekniska amvars- 
skulden, verksamhet skapitalet , förvaltn ings- o ch 
bokföringsförfarandet samt den interna revision- 
en, 

m inisrerie ts beslut . 

3)  för atr f6reiägga sanktioner samt 
4 )  för att bemöra besvär som anförts över 
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Social- och hälsovårhministeriet f&r vite över- 
IbmM uppgifier som har erhdllits av rnyndighe- 
ter i andra EEs-statrr efler som hm mhddllits vid 
repisconrr stnn wkstmts i ian&a EES-stater, 
am inte dc myrdgheter som har bwrhna t  
uppgiftem eller & myndigheter som svarur för 
f%&ringstilhynen i den stafen där revisionen 
har verkställts uriryckligen har gett sitt tilistånd 
tili detta. 

6 a §  6 a §  
Utan h d e r  av stadganden i 6 4  har social- 

och hälsovhdsministeriet rätt att överlämna 
uppgifier som omfattas av försakringshemlig- 
heien tiH Akiagar- och fömdersöknhgsmyn- 
digheter for utredning av brott, till rnyndighe- 
ter som pA annat stalle i lag berättigas att få 
ovan nämnda uppgifter samt till andra staters 
myndigheter som utövar tilisyn över försäk- 
ringsverksamhet, om uppgifterna i dessa stater 
är sekretessbeiagda. 

Den som olovligr yppar uppgijter som awes i 
6 §  1 mom. skall, om gärningen inte är ringa 
eller srrängare srraff för gifrrtingen inte stadgas 
pd något anmt ställe i lag, för olovligt yppande 
UY försäkringshemlighet dömas till böter. 

Allmän dklagare får inte v&ka htul för brott 
som nämns i 1 mom., om inte målsäganden har 
anmält brottet till åtal. 

6 c §  
Utan hinder av 6 $ skall ett försäkringsbolag, 

innan det slutfvtir en affarstransaktion eller, 
om förhandsanmälan skulIe rnedföra oskäIiga 
besvär, utan dröjsmål efter det att affärstrans- 
aktion slntförts göra anmälan till social- och 
Mlsovårdsministeriet, om det har anledning att 
ktvivla det lagliga ursprunget hos de medel 
som används till de tjänster som forsäkrings- 
bolaget betts om. Den som anmälan gäller får 
inte underrättas om saken. 

8$ 
För uppgörande av försäkringstekniska be- 

räkningar och utredningar skail vid forsäk- 
ringsbolagen finnas försäkringsmatematiker. 
Social- och hälsovårdsministeriet fastctäller be- 
hörighetsvillkoren för försäkringsmatematiker. 

6 CO 
Utan hinder av 6 0 skall ett försäkringsbolag 

innan det slutför en affärstransaktion elier, om 
förhandsanmälan skulle medföra oskäligt be- 
svär, utan dröjsmål efter det att affärstransak- 
tionen slutf'örts göra anmälan till social- och 
häisovårdsministeriet, om det har anledning att 
betvjvla det lagliga ursprunget hos de medel 
som används till de tjänster som f'orsäkrings- 
bdaget betts om. Den som anmälan gäller får 
inte underrättas om saken. MinLsreriet har rätr 
att regirtrera anmälningarm och de uppg $er 
som framgår av dem. Uppgifterna får användas 
och överlåtm endasr för att motarbeta så&n 
brottsligher som avses i 3 mom. i denna para- 
graf: _ - - _ _ - _ - - - - - - _  

8 §  
För uppgörande av försäkringstekniska h- 

räkningar och utredningar skail ett försäkrings- 
bolag ha en försäkringsmatematiker. Om fur-  
säkringsmatematikerns uppgift er stadgas genom 
förordning och behörighetsvilikoren för fd;rsäk- 
ringsmatematiker bestäms av social- och h&lm 
vdrdsmin isterier. 
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1. Denm lag träder i kraft den 
199 , 
2. Pd .#i%x&ring&hg som f l r e  iIcra#tr&h- 

tiet av &mw h g  har beviljas koncession fbr  
b e d r i v d  av fbrsdkringsrörehe skall efer 
~ m n d o  tidpunkt tillämpm denna Iag. 

3. En koncessionsansökan som är anhängig 
när denna lag träder i kraft skali kompieiteras 
enligr de krav som denna Iag ställer. 

4. Ett försäkringsbolag som är verksamt när 
denna lag träder i kraji har rätt a f t  bedriva 
försdkringsrörelse i enlighet med den koncession 
som hui inf&ts i social- och hälsovårdsministe- 
riets koncessionsregisrer. Um försäkringsbola- 
gets verksamhersområde enligr ikraftvarande 
koncesston är geografNkt begränsat, hui försäk- 
ringsbolaget efter att denna lag har trätt i kraji 
dock rdtt atf  bedriva försäkringsrörelse enligi 
vad som stadgas i 2 kap. 2 $ 2 och 3 mom. i 
denna Iag. 

5. För&ringsbolagen skall uiom tre månader 
efer att denna lag har trätt i kraft tillsräila 
social- och hälsovårcisministeriet en utredning 
över försäkr ingsboiagets represen ta tioner och 
dotterbolag i utlandet. 

6. Vad sorn i 6 och iZ mom. i ikrafiträdelse- 
stadgandei i lagen den 9 augusti 1993 om 
ändring av lagen om f&säkringsboiag ( 752/93) 
stadgas om fastställande av grunder för försäk- 
ring tillämpas inre när denna lag har träti i 
kraft. 

7. Stadgandena i 10 kap. 1, 4, 4 a, 8 och 9 $$ 
tillämpas första gången på bokföringen för den 
räkenskapsperiod sorn uig&r den 31 december 
1995. 

8. Social- och hälsovårdsministeriet kan av 
särskilf vägande skäl bevilja sådani försäkrirtgs- 
bolag sorn enbart bedriver återförsäkringsröreise 
och sorn är verksamt när denna lag träder i kraft 
tillstlfnd atf  fd. viss tid avvika från kraven enligt 
10 kap. 3 J 2 mom. i denna iag. 

9. Om ett försäkringsbolag sorn bedriver lag- 
stadgad pensionsförsäkring har träft i likvidation 
före denna lags ikraftträdande, skali det särskil- 
& achinistrationsboets tillgångar fördelas mel- 
lan bestånder a v lagsradgade pensions försäkring- 
ar och det övriga försäkringsbesråndet enligt 1.5 
kap. 14 9 1 mom. sorn var i kraft före denna lags 
ikraftträdande. Efter delningen skall denna lag 
rillämpas på  det särskilda aa'ministrationsboers 
t illg hgar.  

17 341394P 
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2. 
om ändring BV hgen om pension för arbetstagare 

1 eniighet med riksdagens beslut 
iippMws i iagm den 8 apd 1961 om pmsion för arbetstagare (39961) 4 i och 12 0 I mom. 2 

punktcn och 5 mom., 
BV dessa lagnim 4 i 0 sadan den lyder i iag av den 27 mars 199i (61391) samt 12 0 1 mom. 2 

punkten sådan den lyder i lag av den 19 november 1993 (979B3) och 5 mom. sådant det iyder 
i lag av den 16 december 1966 (639/66), 

ändras 3 5, rnellanrubriken före 12 0, 12 a och 13 5, 13 a Q 3 rnom. och 13 b 8 4 mom., 
av dessa Iagrum 3 5 sådan den lyder delvis ändrad genorn lagar av den 14 maj 1976, den 28 

december 1990 och den 9 augusti 1993 (389176, 1347/90 och 753/93), mellannibriken före 125 
sådan den lyder i lag av den 9 februari 1962 (135/62), 12 a sådan den lyder ändrad genom lag 
av den 18 januari 1985 (50/85) och nämnda Iag av den i9 november 1993, 13 aQ 3 mom. sådan 
den iyder iindrad genom lag av den 30 septernbw 1994 (8461194) samt 13 5 och 13 b $ 4 mom. 
sådana de lyder i lag av den 19 november 1993, samt 

fogas till lagen en ny 3 a och 12 C O  som foijer: 

Gällande lydelse 

3 8  
För anordnande av pensionsskydd skall ar- 

betsgjvare ha pensionsförsäkring i inhemskt 
försäkringsbolag eller i pensionskassa, som 
grundas för arbetstagare, anställda hos en viss 
arbetsgivare eIler hos ett tili en viss gnipp av 
arbetsgivare hörande företag och som förutsät- 
tes i lagen om understödskassor (471142), eller 
och i pensionsstiftelse, som fönitsättes i lagen 
om pensionsstiftelser (469/55). Skulle stiftelsens 
verkcamhet komma att varaktigt omfatta färre 
än 300 arbetstagare, skoia pensionerna likväl 
tryggas genom försäkring. Försäkringsbolag 
får ej vägra giva elIer upprgtthålla hos bolaget 
sökt pensionsförsäkring till den del denna ej 
överskrider pensioncskydd, sorn uppf lier i 
denna Iag föreskrivna minimivillkor. dnsesi- 
digt försäkringsbolag kan dock vägra giva 
försäkring, orn den som söker forsäkringen 
icke enligt bolagsordningen kan godkännas 
som delägare j bolaget. 

Försäkringsbolag, pensionskassor och pensi- 
onsstiftelser sorn bedriver verksamhet som av- 
ses i denna lag benämns nedan pensionsanstal- 
ter . Försdcringsbdag skall för denna verksamhet 
inneha av staisrddet beviljad särskild koncession. 
Ert sddant försäkringsbolag får inte bedriva 
annan försäkringsrörelse än verksamher som 
avses i denna lag och lagen orn pension för 
företagare samt med den direkt förknippad 
åt erförsäkr ing. 

fensionsanstaiternas gemensamrna ärenden 

Föreslagen lydelse 

3 §  
För anordnande av pensionsskydd skall ar- 

betsgivare ha pensionsförsäkring i ett inhemskt 
försäkringsbolag, eller i en pensionskassa som 
gnindas för arbetstagare sum är anställda hos 
en viss arbetsgivare eller hos ett till en viss 
gnipp av arbetsgivare hörande företag och som 
förutsätts i lagen om försäkringskassor 
(1164/92), ciler arbetsgivaren skall ha en pen- 
sionsstifleise sorn förutsä f 1s i iagen om pensions- 
stifielser (469/53). SkuIle stiftelsens verksamhet 
komma att varaktigt ornfatta färre än 300 
arbetstagare, skall pensionerna likväl tryggas 
genom forsäkring. Ett försäkringsbolag får inte 
vägra ge eIler upprätthålla en hos bolaget sökt 
pensionsförsäkrhg till den del denna inte över- 
skrider ett pensionsskydd sorn uppfyller i den- 
na lag föreskrivna minimivillkor. Ett ömsesi- 
digt försäkringsbolag kan dock vägra ge för- 
säkring, om den sorn söker försäkringen inte 
enligt bolagsordningen kan godkännas som 
delägare i bolaget. 

Försäkringsbolag, pensionskassor ach pensi- 
onsstiftelser som bedriver verksamhet som av- 
ses i denna lag benämns nedan pensionsanstal- 
ter. Pensionsanstalternas gemensamma ärenden 
sköts av pensionsskyddscentralen i enlighet 
rned vad som stadgas nedan. 

Försäkringsbolag skall för verksamhet enligt 
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skall i enlighet med vad som sbdgas nedan 
handlas av en pensionsskyddscentral. 

Villkoren och grunderna för pensionsskyddet 
skoia vara godkäpida CIV [socialminisreriet j .  I 
dem md icke utan särskild orsak godkännas 
skiijakrighet, som är ägnad ati försvåra handha- 
vandel av pensionsanstalternas i denna lag för- 
utsätia gemensamma angelägenheter. Ministeri- 
et är berättigat att på synnerliga skäl även 
godkänna viiikor, som beträffande en eller flere 
förmåner icke uppfylla i denna lag föreskrivna 
minimifordringar, ifall pensionsskyddet enligt 
villkoren såsom helhet kan till sitt penningvär- 
de anses motsvara åtminstone sagda minimis- 
kydd, dock sålunda, att pensionen icke må 
faststallas till Iägre belopp än vad nedan i 5 1 
rnom. stadgas. 

Har arbetstagaren rätt att erhålla pension på 
grund av två eller flera arbetsförhållanden, 
bestäms hans rätt tilI pension för ettvart 
arbetsförhållande i eniighet med villkoren för 
det sista arbetsförhåliandet. Skulle pensions- 
skyddets kapitalvärde härvid avsevärt fbränd- 
ras, skall pensionens belopp utan hjnder av vad 
som stadgas i 3 mom. ändras så att det 
urspmngliga kapitalvärdet bevaras. Om dock 
arbetstagaren avgår med föriida ålderdomspen- 
sion enligt lagen om sjömanspensioner innan 
han fyllt 60 år, beviljas pension enligt denna lag 
som ålderspension vid pensionsåldern enligt 
lagen om sjömanspensioner, om pensionsåldern 
enligt lagen om sjömanspensioner är lägre än 
60 i r  och som förtida ålderspension om pen- 
sionsåldern enligt lagen om sjörnanspensioner 
är minst 60 år. 

Föreslagen lydelse 

&nna lag inneha av statsrddet beviljad konces- 
swn. Statsrådet skall bevilja ett förs&ringsbolag 
koncession, om den tilitänkta försäkringsröre Len 
eller försakringsbolagets i 2 kap. 2 ,S 2 mom. 
lagen om försäkringsbolag avsedda delägare in te 
bedöms ävenryra en sund utveckiing av pension- 
försäkringsverksamiieten, om försukringsbola- 
gets ledning üppfyller de krav som stäfls i 7 kap. 
3 J 4 mom. lagen om försäkringsbolag och om 
försäkringsbolagets aktiekapitai eller garantika- 
pital och grundfond tillsammans (grundkapital) 
är mhst 30000000 mark. Staisrddet kan foga 
villkor till koncessionen. 

Försäkringsboiag som har fåtl koncession att 
bedriva försäkringsrörelse enligt denna iag får 
inte bedriva annan försäkringsrörelse än verk- 
samhet som avses i denna iag och lagen om 
pension för företagare och till denna verksamher 
direkt förkn ippad å terjörsäkring. I försäkrings- 
bolagets bolagsordning skall nämnas vilken för- 
säkring bolaget har rätt att bedriva. 

Del belopp sorn nämm i 3 mom. kan genom 
j&orrlnUrg dndras så att det motsvarar utveck- 
lingen av den alh&na prhnivån. 

3 a §  
Viiikoren och grunderna för  pensionsskydder 

godkäns av social- och hälso vårcism inisteriet. 1 
dern får inie uran särskild orsak gottlännas 
skiijaktigheter, sorn är ägnade art försvåra 
skörsein av pensionsansiaiternas gemensamma 
angelägenheter sorn avses i denna lag. Ministe- 
riet kan av surskiida skäl även godkänna viilkor 
som betrafl'nde en eller Jere förmåner Utte 
uppfylier i denna lag föreskrivna minimijord- 
ringar, om pensionsskyaäet eniigr viiikoren så- 
sorn helhet kan tili sitt penningvärde anses 
motsvara åtminstone sagcia minimiskydd, dock 
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s d l d ,  atf penswwn yire kan fasrstä1lu.s tili 
ldgre belopp än v a d  sorn stdgas i 5 § 1 mom. 

Har arbetstagaren rätt att erhålla pemion på 
grund av två eiler flera arbetsförhåilanden, 
bestäms hans rätt rili pension för ettvarf arbers- 
f ö r h å h d e  i eniighet med vilikoren för det sista 
arbersförhållander. Skuile pensionsskyddet s ka- 
pitaivärde härvid avsevärr förändras, skafl pen- 
sionens belopp utun hulder av vad sorn sradgas i 
1 mom. ändras så att &t ursprungiiga kapiral- 
värdet bevarus. Um dock arbetstagaren avgdr 
med fb’rtida Blderspension enligt lagen om sjö- 
manspensioner iwian h ~ n  har fylh 60 dr, beviljas 
pension enligr denna lag som rflderspension vid 
pensionsdldern eniigr lagen om sjömanspensio- 
ner. om pensionsdldern enligt lagen om sjöntans- 
pensioner är iägre än 60 år och som f&-tiab 
ålderspension om pensionsåidern eniigt lagen om 
sjömanspensioner är minst 60 år. 

4 i p  

efterlevande maken beviljas Ibn för urbildning 
och såsom näringsstöd. 

U n e t  får pd de villkor sorn Social- och 
hälsovdrdrministerier fastsfaller användas S & Q ~  
täckning för färsäkringsfonden och pensionsan- 
svaret, uran att såcian säkerhet krävs sorn 
förutsätts i lagstiftn ingen om pensionsanstalrer- 
na. Under sammu förictsättningar fdr l h e t  utun 
kinder av 19 a $  indrivas genom avdrag fidn 
Iåntagarens fam iljepension . 

När en arbelstagare har avlidit kan den (4 i § upphävas) 

Fördelningen av ansvar och omkostnader, som av Ansvar och forbindelser som orsakas 
pensionerna förorsakas av pensionerna 

12 § 
Pensionatsanstalternas ömsesidiga ansvar fBr 

pensionerna och rehabiliteringspenningen be- 
stäms och pensionsanstalternas omkostnader 
för pensionerna och rehabiliteringspenningen 
fördelas mellan pensionsanstalterna, orn dessa 
inte har kommit överens orn något annat, 
enligt följande: 

2 )  för invaiidpension som beviljas rned (1 morn. 2 punkten upphävs} 
Mänipning av 6 II §, för Iralva beioppet av ddan 
arbetslösketspension sorn har beviljats med 
tiliämpning av 6 a $ pd  et1 arbetsförhållande sorn 
har pågårr minsr f em  år, för fmioepension iill 
grund för vilken Iigger förrnånsiåiernas in vaiid- 
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pensiön, berdknad med rilhpning av 4 a §, r i l l  
den del den utbefalts f& en tid före utgången av 
den månad under vilken förmåmlåtaren skuile ha 
nått pensionsdldern, i dessa pensioner även inbe- 
griper en pensionsdel sorn eventuellr beraias 
enligt lagen om pension för arbetsragare i 
kortvariga arbetsförhållanden och en 3 a J 4 
mom. lagen om sjömanspensioner angiven pen- 
sions&i sorn eventuelli beralm enligt nämnda 
lag. dock varken förholning eniigt 7 c J eller med 
stöd av 9 $ efier pensionens begynnande, i fråga 
om arbetslösherspensionen dock efter den tid- 
punkt för arbetslöshetens början som avses i 
4 c J ,  företagna förhöjningar, samr för den del 
av rehabilireringspenningen som till sitt belopp 
moisvarar &n med t i lhpning av 6 a J, på ovan 
numnr särt fmtställda deien av invalidpensionen, 
svarar enbart den pensionsanstalt till vars verk- 
samh etskre ts arbetsragaren eller förrnåm tagaren 
hörde på grundval av et1 arbetsförhållande som 
avses i närnnda paragraf. 
-------------- 

Den på försäkringsbolagen och pensionskas- 
soma fallande andelen av de i i mom. 4 och 5 
punkterna samt 3 och 4 mom. avsedda omkost- 
naderna beaktas årligen enligt av [socialministe- 
riet] fasrställda grunder vid bestämmundet av 
storleken av pensionsförsäkringspremien. På av 
[sociaiministerietj uppställda villkor och enligi 
PV ministeriet fastställda grunder må Iikväl för 
erläggandet av nämnab kostnader även tillämpas 
ert tillvägagångssätt, sorn innebär fondering på 
förhand. Detsamma gäller även beräkning av 
pensionsstifreises pensionsansvar. 

(5  mom. upphävas) 

- - - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ - _ - - - - c - - - - - _  

I 2 a 5  
For tackande av det ansvar ach de kostnader 

som beaktandet av arbetslöshets- och utbild- 
ningstid förorsakar pensionsanstalter som be- 
driver i denna lag och i lagen om pension för 
arbetstagare i kortvariga arbetsförhållanden 
nämnd verksamhet, den i lagen om sjömans- 
pensioner nämnda sjömanspensjonskassan 
sitrnt den i lagen om pension för kommunala 
tjänsteinnehavare och arbetctagare nämnda 
kommunala pensionsanstalten, skaI1 den i lagen 
om arbetslöshetskassor (603/84) nämnda cent- 
ralkassan för arbetslöshetskassorna inom en tid 
som bestäms av social- och häbovårdsministe- 
riet årligen till pensionsskyddscentraien betala 
en försäkringsprernie, sorn beräknas enligt ett 

12 a $  
Ett försdkringsbolag eller en pensionskarsa 

sorn bedriver verksamhet sorn avses i denna Iag 
skall ansöka om Social- och hälsovårdsministeri- 
ets fastställelse för försäkringspremien och grun- 
derna för  beräknande av ansvarsskulden. En 
pensionsstifieises pensionsans var beräkn as en ligt 
grunder som bestäms av Social- och häisovårds- 
m in isterie I. 
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av social- och ~lsovårdsm~is te r ie t  fastställt 
procenttal au de stödavgifter som centralkassan 
betalt. Detta procenttal skail fastställas så att i 
försäkringspremie enligt uppskattning inflyter 
sarnma belopp som skulle erhåIlac, om för 
dagar som motsvarar i 7 b §  1 mom. 1-3 
punkten nämnd fömån skulle betalas en mot 
rnedelpremien enligt denna lag svarande pre- 
mie. I den genomsnittliga premien beaktas 
härvid inte den dei av försäkringspremien som 
uppbärs för pensionsskyddscentralens kredit- 
försäkring. Såsom Iön som ligger till grund för 
försäkringspremien används den arbetsförtjlnst 
sorn uppskattas motsvara den genomsnittliga 
lön som ligger till gnind för den formån som 
avses i 7 b 4  1 morn. 1 punkten. På gemensam 
framställning av pensionskyddscentralen och 
centralkassan för arbetslöshetskassoma kan 
social- och halsovårdsministeriet bestämma att 
förskott på ovan nämnd försäkringspremie 
skalI betalas. 

De rnedet som i eniighet med 1 mom. 
erhållits i försäkringspremier gottgör pensions- 
skyddscentralen pensionsanstalterna enligt 
grunder sorn på framställning av pensions- 
skyddscentralen faststalls av Social- och hälso- 
vårdsministeriet . 

Föreslagen lydelse 

Grunderna för försäkringspremien, amvars- 
skulden och pensionsunsvaret skall uppgöras i 
första hand med beakiande till ati de försäkrade 
förmånerna skall vara tryggade, dock med be- 
aktande av vad som i 12 J srudgas om fördel- 
ningen av unsvaref och kosrnaderna för pemion- 
ernu. Grundema för sddana tiII försdkringen 
anshrna tilläggdörher som försäkringsbola- 
ger inte har förbundir sig till i försäkringsavtalet 
skall uppgörus i ffirsta hand med beaktande av 
art de skall vara skuliga. 

Den andel som försäkringsbolagen 0 t h  
försäkringskassorna skaI1 beraia av de kostnader 
som avses i 12 j i mom. 4 och 5 punkren samt 
i 4 mom. beakras ådigen enligr de gnuider som 
fartställs av social- och hrilsovdrhminisrerier, 
när premien för pmiomförs&ringen besths.  
Pd villkor social- och hslsovdr &ministeriet upp- 
stdller och enligt grunder sorn ministeriet fast- 
ställer kan likväl för betalning av nämnda 
kostnader även r illämpus e rt tillvägagångssäi t 
som innebär fondering på  förhand. Detsammu 
gäller aven beräknuig av en pensiolisstiftelses 
pensionsansvar. 

Ändras grunderna för ansvarsskulden så att 
ansvurets belopp rninskur, används de frigiorrla 
medlen $3, kostnader sorn nämns i 12 9 I mom. 
4 punkien enligt de grunder sorn Social- och 
hälsovHrdsministerier fastställer. Um der dock är 
frågan orn tilläggsförmåner enligt 11 §, skall 
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skillnaden bverfirus till ansvar som avses i 10 
kap. 2 § 2 moni. lagen om försiikringsbolag och 
som bilriats för tiUuggsf8rmåner enligt 2 mom., 
om der inte p å  grund av särskiida skäl skail 
ansa att de frigjorda medlen skall användas pd 
det säti som avses i den första meningen i detta 
moment. 

12 c §  
För täckande av det ansrar och de kostnader 

som beaktandet av arbersiiishers- och utbild- 
ningstid förorsakar pensionsanstalter som bedri- 
ver i d e m  iag och i lagen oin pension för 
arbetstagare i kortvariga arbetsförhållanden 
nämnd verksamhel, den i lagen orn sjörnanspen- 
sioner nämnda sjömanspensionskassan samr den 
i lagen om pension för koniniunaia Ijänsrein- 
nehavare och arberstagare nätnnda kommunala 
pemionsanstalten, skali den i lagen om arbeis- 
löshetskassor (603/84) nämnda cen traikassan 
för  arbetslös~ietskassorna inom en rid sotii be- 
siäms av Social- och frälsovdrdsminisreriet arli- 
gen till pensionsskydakcentralen beiala en för- 
säkringspremie, som beräknas eniigr eti av soci- 
al- och hälsovårdsminisieriet faststäilt procenitai 
av de stödavgifier som centralkassan betalt. 
Berta proceniial skail fastställas så atl i försäk- 
ringspremie enligt uppskattning inJyter summa 
belopp som skulle erliåiias, OM för dagur som 
moisvarar i 7 b ,S I niom. 1-3 punkren nämnd 
förrnån skulie betalas en mot nredelpremien 
enligi denna lag svarande preniie. i den genom- 
snitiliga prernien beakras iiärvid inre den del av 
försäkringspremien soni uppbärs för pensions- 
sky&c,entralens kreditförsäkring. Såsom Iön 
sorn ligger till grtind för försäkringspremien 
används den arbetsfhtjänsi som uppskattas mot- 
svum den genomsnittliga Iön som ligger till 
grund f6r den förmån som avses i 7 b i mom. 
I punkten. På gemensam framsiällning av pen- 
sionskyddscentralen och cenrralkassan för  ar- 
betslöshetskassorna kan Social- ocli hälsovårds- 
minisrerier besiämma ail förskoti p a  omn 
nämnd försdkringsprernie skall beralas. * 

De medel som i enlighet med I mom. erlidlits 
i försäkringsprernier gotigör pensionsskyddscen t- 
ralen pensionsansiaiterna enligt grunder sorn p å  
framsi ullning a Y pensionsskyddscen tralen fas  t- 
siälls av mcial- och hälso vdrdsministeriet. 

13 § 13 8 
Social- och hälsovårdsministeriet har rått att Social- och hälsovårdsrninisteriet har rätt att 
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fastsalla den del av pensionsförsäknngspre- 
mien som arbeetsgivaren skali bekosta till ett 
Iägre belopp än vad lagen om försäkringsbolag 
(106Y79) och lagen om försäkringskassor 
( 1  164/92) stadgar, under förutsättning att det 
för täckande av den brist som såiunda upp- 
kommer i försäkringspremieansvaret och er- 
sättningcansvaret stälis en säkerhet som duger 
som företecknad täckning. 

faststälia den del av pensionsforsäkringspre- 
mien som arbetsgivaren ska11 bekosta, ock sum 
skail betalus till ett försäkringssboiag eller en 
pensionskassa, till ett Iägre belopp än vad 12 a J 
och lagen om försäkringskassor stadgar om det 
jör  täckande av den brist som sålunda upp- 
kommer i räckningen för ansvarsskuiden srälls en 
bankgaranti. en kredirförsäkring eller en annan 
av social- och hälsovBrdFminlsteriei godkänd 
säkerhet som rned hänqm till hur betryggande 
den är kan jämställas med dessa. 

13ag  
_ _ - - - _ _ _ _ - - _ _ _  -------------- 

Nät storleken pB arbetspensionspremien När storleken på arbetspensionspremien som 
eniigt denna lag faststäls för 1995-1998 be- baserar sig på denna lag fastställs för 
aktas de i denna paragraf nämnda kostnadema 1995-1998 beaktas de i denna paragraf nämn- 
för pensionsanstalterna så com stadgas i 12 $ 5 da kostnaderna för pensionsanstalterna så sorn 
rnom. stadgas i 12 a 9 3 mom. 

€3  b§ 

Om en kreditförsäkringsrörelse som avses j 
denna paragraf inte har tillräckligt med medel 
för att täcka kostnader som rörelsen förorsakar 
pensionsskyddscentralen, svarar pensionsan- 
stalterna tiI1sammans i förhållande till omfatt- 
ningen av sin verksamhet i anslutning till 
rninimiskyddet i denna lag för det belopp som 
saknas till och med den 31 december 2005, 
enfgt de gninder som på framställming av 
pensionsskyddscentralen fastställs av social- 
mh hälsovårdsministeriet. När storleken på 
prernien för pensionsförsäkringen faststäIls be- 
aktas dessa kostnader för pensionsanstalterna 
så sorn stadgas i 124 5 mom. 

_ - _ - - - - - - - - - - -  
Om en kreditförsäkringsrörelse som avses i 

denna paragraf inte har tillräckligt med medel 
för att täcka kostnader som rörelsen har 
förorsakat pensionsskyddscentralen, svarar 
pensionsanstalterna tillsammans i förhållande 
till omfattningen av sin verksamhet i anslutning 
till minimiskyddet i denna lag för det belopp 
som saknas till och med den 31 december 2005, 
enligt de grunder som på framställning av 
pensionsskyddscentralen fastställs av social- 
och häIsovårdsministeriet. När storleken på 
premien för pensionsförsäkringen fastställs be- 
aktas dessa kostnader för pensionsanstalterna 
så som stadgas i 12 a 9 3 mom. -------------- 

D e m  lag t d e r  i kraft den IW. 
Försdkringsbolag som när denna lag träder i 

krafi bedriver verksamher enligt denna lag eller 
lagen om pension f8r företugare får inte efter att 
denna iag har trätt i kraft bevilja andra försäk- 
ringar än i ovan nämnda lagar avsedda försäk- 
ringar och med dem direkt förknippade riterför- 
säkringar. 

Ert försäkringsbolag som avses i 3 § 3 mom. 
och sorn är verksamt när denna lag truder i kraft 
s k d  unpmsa sin verksamhet till denna lag 
senast inom ire månader efter att den trätl i 
kr&. Boiager skal  före utgdngen av denna rid 
unsöka om social- och hälsovHrrisminisleriets 
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fastsrSllelse för &n ändring av bolagsordningen 
som lagen förutsätrer och göra en registrering- 
sanmälan on1 ändringen inom tre månader efrer 
ati ministeriet har givit sitt beslur 
Om bolaget inte rättar sig efter vad SOM 

stadgas i 3 mom. förfaiier en sådan särskiid 
koncession som har beviijats bolaget och som 
avses i 3 $ 3 mom. i denna lag. 

I försäkringsbolagens koncessionsregister skall 
beträ’mde & försäkringsbolag som avses i 3 
morn. göras en anteckning om att verksamheten 
hur begränsats på det satt som stadgas i 3 J 3 
mom. eiler att den särskilda koncessionen har 
fÖ0,fa Iiit . 

18 341394P 
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3.  
Lag 

om äodring av lagen om pension f6r arbetstagare i kortvariga arbetsforbållanden 

1 enlighet med riksdagens beslut 
ändras i iagen den 9 febniari 1962 orn pension för arbetstagare i kortvariga arbetsforhållanden 

(134162) 1 8  i rnom., 5 c §  2 mom.. 105 3 mom. och 11 5 2 och 3 rnom., 
av dessa lagrurn 1 4 1 morn. sådant det lyder i lag av den 14 oktober 1994 (879/94), 5 c 3 2 morn. 

sådant det lyder i lag av den 28 juni 1993 (560/93), 105 3 mom. sådant det lyder i lag av den 22 
november 1963 (526/63), I i  8 2 mom. sådant det lyder i lag av den 17 januari 1991 (53/91) och 
I I  3 3 morn. sådant det lyder i lag av den 27 mars 1991 (613/91), samt 

fogas till lagen en ny 11 a 5 som följer: 

Gällande lydeise Föreslugen lydelse 

I P  
För en arbetstagare som efter det år då han 

har fyIlt 13 år är sysselsatt i skogsarbete, 
fiottningsarbete, oiika till gårdsbruk och träd- 
girdshushålining hörande arbeten, jord-, vatt- 
en- och husbyggnadsarbete, jordforbättringsar- 
bete, arbete inom torvindustrin eiler hamnar- 
bete eller som tjänstgör på ett fartyg i inrikes- 
fan eller, enligt vad som stadgas genom för- 
ordning, arbetar inom något annat sådant 
område sorn kännetecknas av kortvariga ar- 
betsförhAilanden. skall arbetsgivaren bekosta 
pensionsskydd för ålderdom och invaliditet 
samt för arbetstagarens anhöriga famiijepen- 
sionsskydd enligt denna Iag. Arbetstagaren är 
skyldig att delta i bekostandet av pensionsskyd- 
det enligt denna lag så sorn stadgas i 10 c 5. Om 
inte något annat stadgas i denna lag, gäller i 
övrigt i tilIlämpliga cielar 3 5 2 4  mom., 4 $ 1, 
3 och 5 morn., 4 a 4 d  mh 4 f 4 n & ,  5 $  6 
mom., 5 c, 7 a-7 c, 8, 8 a-8 g, 9, 9 a, 10, 10 a, 
10 c, 12, 13 a, 13 b och 14@, 15 5 2 rnom., 15 a, 
15 b, 16, 17, 17 a, 17 b, 18, 19a-19 d, 20, 21, 
21 a-21 f, 22 och 23 §$ lagen om pension för 
arbetstagare (395/61). - - - - - - _ _ _ _ _ _ _ _  

I §  
För en arbetstagare sorn efter det år då han 

har fyllt 13 år är sysselsatt i skogsarbete. 
flottningsarbete, olika till gårdsbruk och träd- 
gårdshushållning hörande arbeten? jord-, vatt- 
en- och husbyggnadsarbete, jordförbättringsar- 
bete, arbete inom torvindustrin eller hamnar- 
bete eller som tjänstgör på ett fanyg i inrikes- 
fan eller, enligt vad som stadgas genom för- 
ordning, arbetar inom något annat sådant 
område som khnetecknas av koflvariga ar- 
betsförhåilanden, skall arbetsgivaren bekosta 
pensionsskydd for ålderdom och invaliditet 
samt för arbetstagarens anhönga familjepen- 
sionsskydd enligt denna lag. Arbetstagaren ä r  
skyldig att delta i bekostandet av pensionsskyd- 
det eniigt denna lag så som stadgas i 10 c 5. Om 
inte något annat stadgas i denna lag, gäller i 
övrigt i tiilämpliga ddar  3 s  2 mom., 3 0  §, 4 9  
1, 3 och 5 mom., 4 a - 4 d ,  4f-4h och 
4 j - 4 n $ j ,  5 8  6 mom., 5c, 7a-7c, 8, 
8 a - 8 g ,  9, 9 a ,  10, 10a,  lOc, 12, 13% 13b 
och 14 @, 15 3 2 rnom., 15 a, 15 b, 16, 17, 17 a, 
17 b, 18, 19a-9d, 20, 21, 21 a-21 f, 22 och 
23 §$ lagen om pension för arbetstagare. 
-------------- 

5 c §  

Om farniljepensjon beviljas efter en sådan 
förmånslåtare som vid sin död inte uppbar 
pension, anses vid tillämpningen av 1 morn., 7 4 
1 mom. och 9 ,S I mom. 2 punkten dödsdagen 
som den dag då sjukdornen, Iytet eller skadan 
började, om inte förmånstagaren visar annat. 

Om familjepensjon beviljas efter en förmåns- 
låtare som vid sin död inte fick någon pension, 
bemaktas vid tillämpning av 1 rnom. och 7 3 i 
mom. dödsdatumet som den dag då sjnkdom- 
en, lytet elier skadan inträffade, orn inte för- 
månstagaren visar något annat. 
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10 0 

De medel, som erfordras för täckande av de 
frarntida utgifter, vilka åsamkas genom anord- 
nandet av det ovan i 2 mom. avsedda pensions- 
skyddet, skall arbetspensionskassa i enlighet 
med av jsocialministeriet] fast ställda gninder 
bokföra såsom premiereserv, omfattande även i 
9 5  1 mom. 3 punkten avsedda utgifter i den 
mån sådana kassans inkomster, sorn icke skola 
användas för annat ändamal, forslå till täck- 
ning av- sagda utgifter. 

-------------- 
De mede1 som behövs för täckande av de 

framtida utgifter vilka åsamkas genom anord- 
nandet av det pensionsskydd som avses i 2 
mom., skall arbetspensionskassan i enlighet 
med av social- och hälsovårdsminisreriet fast- 
stäillda gninder bokföra såsom ansvarssküld, 
omfattande även i 9 0  1 mom. 3 punkten 
avsedda utgifter i den mån sådana kassans 
inkomster som inte skall användas för annat 
ändamil förslår till tackning av nämnda utgif- 
ter. 

Placeringarna skall göras med beaktande av 
hur säkra de är, bibehållandet av realvärdet, 
avkastningen och pensionskassans likviditet. I 
fråga om säkerheten for placehgarna skall i 
tillämpliga delar gälla IO kap. 3 5 lagen om 
forsäkringsbolag (106379). Av täckningen för 
den premiereserv som avses ovan i 10 4 3 mom. 
skall dock förtecknas ett Mopp sorn, uppskat- 
tat enligt de gninder som sccial- och häiso- 
vårdsministenet har bestämt, utgör minst 90 
procent av premiereserven. 

Vad som stadgas i 1 och 2 mom. gäHer inte 
lån, som beviljas enligi 4 i §  Iagen orn pension 
for arbetstagare. 

Placeringar skail göras så att de tryggar 
säkerhet, avkustning och Iikviditet samt är Iämp- 
iigt diversifierade och har iämplig spridning. 
Härvid skall i tillämpliga delar gäHa vad som 
stadgas i 10 kap. 3 5 lagen om försäkringsbolag 
(106Z79). 

Social- och hälsovdrdsminisieriet meddelar fö- 
reskrifter om tillämpningen av 2 mom. 

11 a §  
För uppgörande av försäkringstekniska beräk- 

ningar och utredningar skali arbetspensioirrkas- 
san ha en förs&rhgsmatematiker. 

Om fir&ringmtemutikem uppgfter och 
behörighetmillkoren gäller p& motsvarande sUtt 
vad som stadgas i 18 kap. 8 $ lagen orn 

försäkringsbolag. 
Kassan skall göra en anrnälan till social- och 

hälso vårabm inisteriet när en försäkringsma tema- 
tiker har anställts och när denne har avgdrt. 

D e m  hg träder i kraft den 
199 , 

Arbetspensionskassan skall utse en i denna lag 
avsedd försäkringsmatemaliker inom eti år lag- 
ens ikrafh?dande. 
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4. 
Lag 

om äodring av iagen om pension Rir vissa koostnhr oeh redaktörer i arhtsförhåiiande 

I enlighet med riksdagens besiut 
ändras i lagen den 26 juli 1985 om pension for vissa konstnärer och redaktörer i 

av dessa iagrurn 7 a Q 3 mom. sådant det iyder i Iag av den 28 juni 1993 (561193) och 9 Q 2 mom. 

fogas tilI 9 0, sadan den lyder delvis ändrade genom nämnda lag av den 17 januari 1992, ett nytt 

arbetsförhållande (662/85) 7 8  3 mom., 7 a §  3. mom. och 9 5  2 mom., 

sådant det lyder i lag av den 17 januari 1991 (54/91), samt 

3 rnom. och till lagen en ny 9 a $  som följer: 

Gällonde lydeise Föreslagen lydelse 

7 9  - - - - - - - _ - - - - - -  
De medel, sorn behövs för iäckande av de 

framtida utgifter som anordnandet av det i 2 
mom. angivna pensionsskyddet medför, skall 
pensionskassan i enlighet med gmnder som 
faststälh av social- och hälsovårdsrninisteriet 
fondera såsom premiereserv, viIken omfattar 
även de i 124 1 mom. 4 punkten lagen om 
pension for arbetstagare nämnda utgifterna i 
den mån de inkomster sorn pensionskassan har 
och som inte skaU användas för andra ändamåI 
försk tiII täckning av nämnda utgifter. 
-------------- 

- - - - - - - _ _ - _ _ _ _  
De medeI som behövs för täckande av de 

framtida utgifter som anordnandet av det i 
pensionsskydd som anges i 2 mom. medför, 
skall pensionskassan i eniighet med grunder 
som fastställs av social- och hälsovårdsminis- 
teriet bokföras som ansvarsskuld, vil ken omfat- 
tar även de i 12 3 1 mom. 4 punkten lagen om 
pension för arbetstagare nämnda utgiftema i 
den m8n de inkomster sorn pensionskassan har 
och som inte skaI1 användas för andra ändamål 
försEr tili täckning av nämnda utgifter. -------------- 

7 a §  - - - - - - - _ _ - - _ _ -  -------------- 
Arbetsgivaren svarar inför pensionsanstaiten Arbetsgivaren svarar inför pensionskassan 

för utiivande konstnärer även för arbetstagar- 
nas pensionsavgift. 

även för arbetstagarnas pensionsavgift. 

9 8  -------------- -------------- 
Piaceringama skaii göras med beaktande av P h r h g a r  skall g8ra.s sd aft de tryggar 

hur sakra de är, bihhAHiandet av realviirdet, sdbberhei. avkartning och Iürviditer sami är h p  
avkastningen och pensionskassans Iikviditet, I Iigr diversifierade och h r  h p l i g  spridning. 
frAga om säkerheten för placeringarna skall i Hdrvid skall dessutom i tillämpliga deiur gälla 
tillärnpliga delar gälla 10 kap. 3 5 lagen om vad som stadgas i 10 kap. 3j’ lagen om 
försäknngsboiag (1062n9). Av täckningen för försäkringsbolag (l062/79). 
den premiereserv m m  uvses ovan i 7 $ 3 mom. 
skall dock föriecknas eri belopp som, uppskattar 
eniigt de grunder sorn sociui- och häisovårdsmi- 
nisterier har bestämr. ütgör minsi 90 procent uv 
premiereserven. 

Social- och häisovbrdsminisieriet meddelar fö- 
reskrifrer om tillämpningen av 2 mom. 
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9 as 
För uppgörande av fSrs&kringstekniska &eri&- 

ningar och utredningar skall pensionskassan för 
utövande konstnärer ha en försäkringsmaremari- 
ker. 

Om försiikr ingsmat emaiikerns uppg ifter o ch 
behörighetsvillkoren gäller prf moisvarande sätt 
vad som stadgas i 18 kap. 8 1 lagen om 
försäkr ingsboiag. 

Kassan skall g&a en anmälan till social- och 
häiso vårakmin isteriet när en försäkringsma tema- 
tiker har anställts och när denne har avgdtt. 

D e m  Iag träder i kraji den 
199 , 

Pensionskassan för utövande konstnärer skall 
utse en i denna lag avsedd försäkringsmatema- 
riker inom ett år från iagens ikrajirrädande. 
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5 .  

om ändring av iagen om pensioa for företagare 

1 enlighet med riksdagens beslut 
upphävs i lagen den 14 juli 1969 om pension för företagare (468/69) 9 § 4 mom. sådant det lyder 

ändras 28 1 mom., 105 1, 2 och 4 mom., 1 1 4  1 morn. och 175 1 mom., 
av dessa i a g m  10 4 2 mom. sådant det lyder i lag av den 30 december 1993 (1655/93) och 17 8 

fogas tiil 9 8  ett nytt 3 mom., varvid det nuvarande 3 mom. blir 4 morn., som följer: 

i lag av den 13 december 1991 (1436/91}, 

1 mom. sådant det iyder i lag av den 14 oktober 15994 (881/94), samt 

Gäliande iydelse 

2 §  
Företagare är skyldig att upptaga i 1 8  1 

morn. avsedd försäkring för pensionsskydd 
enligt denna lag i pensionsanstalt, som bedriver 
verksamhet enIigt lagen om pension för arbetc- 
tagare, eller och i sådant försäkringsbolag eller 
sådan i iagen om understödskassor avsedd 
pensionskassa, som bedriver verksamhet enbart 
enligt denna lag. 
- - - - - - _ L - _ - _ _ _  

9 9  

En företagare svarar såsom för egen skuld 
för sådana familjemediemmars försäkringspre- 
mie som arbetar i hans företag. Om företagar- 
verksamhet som avses i denna lag bedrivs i 
form av en sammanslutning eller ett samfund, 
svarar även sammansiutningen eller samfundet 
för sina delagares på nämnda verksamhet 
grundade försäkringspremier såsom for egen 
skuld. 

Utan hinder av I rnom. är prernieprocenrsar- 
sen en&@ denna Iag 16,9 dr 1992. 

- - - - - - _ - - - - - - -  

-------------- 
10 § 

Av försäkringspremien enligt denna lag over- 
föres iill en premiereserv den del, som icke 
erfordras för skäliga förvaltningskostnader. Li- 
kaså överföres till premiereserven avkastningen 
av motsvarande placeringar. Från resprven av- 
drages pensionsanstaltens andel i pensjoner och 
andra fömåner enligt denna lag. 

Pensjonsanstalterna svarar för pensioner och 
andra fonåner  enligt denna lag i förhållande 
tiI1 sina premiereserver entigt 1 mom. Vid 
bestämmandet av premiereserverna beaktas 

Föresiagen iydelse 

2 §  
Et1 företagare är skyldig att uppta i 1 8 1 

mom. avsedd försäkring för pensionsskydd 
eniig denna lag i en pensionsanctalt, som 
bedriver verksamhet enligt lagen om pension 
för arbetstagare, eller i en sådan pensionskassa 
enligt lagen om försäkringskassor (1164i921 
som bedriver verksamhet enbart enljgt denna 
lag. _ _ _ _ _ _ - - - - - _ _ _  

9 6  

Social- och häiso vårakmin isterie t fasls täller 
grunderna för försäkringspremien p& framställ- 
ning av pensionsansfalien. 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ - - - - -  

(4 mom. upphävs) 

10 § 
Av forsäkringsprernien enligt denna lag fogas 

iiil premieansvaret den del som inte behövs för 
skäliga förvaltningskostnader. Likaså fugas rill 
premieansvarei avkastningen av motsvarande 
placeringar. Från ansvaret avdras pensioncan- 
staltens andel i pensioner och andra förmåner 
enligt denna lag. 

Pensionsanstalterna svarar för pensioner och 
andra fömåner enligt denna lag i förhållande 
till sitt premieansvar entigt 1 morn. Vid bestäm- 
mandet av premieansvarei beaktas härvid dock 
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dock inte de obetalda försäkringspremier som 
har iämnats till indrivning i utsökningsväg eller 
bevakats i konkurs. Vid bestämmandet av 
premiereserverna beaktas inte heller sådana 
obetalda försäkringspremier sorn ingår i ett 
saneringsprogram enligt lagen om företagssa- 
nering (47/93) eller i ett betalningsprogram 
enIigt lagen om skuldsanering for privatperso- 
ner (57/93) eller i en sådan fnvillig skuldsane- 
ring som till innehållet motsvarar principerna i 
de nämnda lagarna. Orn den premiereserv som 
bestämts på  detta sätt inte förslår till de ovan 
nämnda pensionerna och andra förmånerna, 
betalar staten den återstående delen. Staten 
skail enligt vad som närmare stadgas genorn 
forordning varje år i förskott betala ett belopp 
com motsvarar vad staten uppskattas komma 
att betala sorn sin andel. _ _ _ _ _ _ _ _ _ - - - - -  

Social- och hälsovårdsministeriet fastställer 
grunderna för beräknandet av de i 1 rnom. 
avsedda skäliga förvaltningskostnaderna samt 
den i 1 och 3 mom, avsedda avkastningen av 
placeringar. Ministeriet meddelar även närmare 
föreskrifter angående tillämpningen av denna 
paragraf. 

11 § 
Företagare är berättigad att på villkor och 

mot premie, som fastställes av social- och 
hälsovårdsministerietI för sig och sina anhöriga 
anordna pensionsskydd, som är bärtre än det 
pensionsskydd som förutsättes i denna lag. _ _ _ _ _ - _ _ _ - - - - -  

17 0 
Om inte annat föijer av denna iag, galer 

dessutom i tillampliga delar 24 2 mom., 3, 4 
o c h 4 a 4 n @ ,  5 9  1 o c h H r n o m . , 5 b ,  Sc, 
7 a ,  7c ,  8, 8a-8g, 9, 9a ,  10 och lOc@, 115 
1 och 2 mom., 125 1 rnom. 5 punkten och 4 
mom. samt 14, 16. 17, 17a,  17 b, 18, 19. 
19 a-19 d. 20. 21, 21 a-21 e och 22 # lagen 
om pension för arbetstagare. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ - _ - -  

Föreslagen lydelre 

inte de obetalda forsäkringspremier sorn har 
lämnats till indrivning i utsökningsväg eller 
bevakats i konkurs. Vid bestämmandet av 
premieansvaret beaktas inte heIler sådana obe- 
talda försäkringspremier sorn ingår i ett saner- 
ingsprogram enligt lagen om företagssanering 
(47/93) elier i ett betalningsprogram enligt 
lagen om skuldsanering för privatpersoner 
(57193) elier i en sådan frivillig skuldsanering 
som till innehållet motsvarar principerna i de 
nämnda lagarna. Om det premieunsvar som har 
bestämts på detta sätt inte förslår tjll de ovan 
nämnda pensionerna och andra förmånerna, 
betalar staten den återstående delen. Staten 
skall enligt vad som stadgas genom förordning 
varje år i forskott betala ett belopp som 
motsvarar vad staten uppskattas komma att 
betala som sin andel. _ _ _ _ _ _ - _ _ _ _ - - -  

Social- och hälsovårdsministeriet fastställer 
de grunder för beräkningen QY preniieansvaret 
enligt vilka de skäliga förvaltningskostnaderna 
som avses i 1 mom. samt den avkastning av 
piaceringar som avses i 1 och 3 mom. beräknas. 
Ministeriet meddelar även närmare föreskrifter 
angående tiilämpningen av denna paragraf. 

11 § 
Företagare är berättigade att på de villkor 

och grunder som fastställs av social- och 
hälsovårdsministeriet, anordna för sig och sina 
anhöriga pensionsskydd som är bättre än det 
pensionsskydd som forutsätts i denna lag. _ _ _ _ - - - _ _ _ _ - - -  

17 § 
Om inte annat fBljer av denna lag, gäller 

dessutom i tillampliga delar 2 §  2 mom., 3 4  1 
och 2 mom., 3 a, 4 , 4  8 - 4  h, 4 j 4  n @, 5 $ 1 
och3-6mom.,5b,5~,7a,7~,8,8a-8g,9, 
9 a ,  10 och 1 0 ~ 5 ,  l l g  1 och 2 rnom., 126 1 
mom. 5 punkten och 4 mom. samt 14, 16. 17, 
17 a, 17 b, 18, 19, 19 a-19 d, 20. 21, 21 a-21 e 
och 22@ lagen om pension för arbetstagare. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ - -  

Denna lag träder i kraff den 
199 . 
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6. 
Lag 

om ändring ay lagen om pension fih lantbmksföretagare 

1 enlighet med riksdagens besIut 
ändrus i lagen den 14 juli 1969 om pension för lantbruksföretagare (467169) 11 $ 1 mom., 17 $ 

2 mom. och 195 1 morn., 
av dessa iagrum 17 4 2 mom. sådant det lyder i 1ag av den 10 aprii 1981 (259/81) och 19 5 1 

mom. sådant det lyder i lag av den 14 oktober 1994 (883941, samt 
fogas till 10 $, sadan den iyder deivis ändrad genom lag av den 19 november 1993 (983/93), ett 

nytt 4 mom., varvid nuvarande 4 och 5 morn. blir 5 och 6 morn., tiil 17 4, sådan den lyder deIvis 
ändrad genom niimnda Iag av den 10 april 1981, ett nytt 3 morn. samt tiII lagen en ny 17 a 4 sorn 
följer: . 

Gällande lydelse Föreslagen lydelse 

10 0 
Lan tbruks företagurnus pensionsuns tali skall i 

enlighel med av social- och hälsovårdsministeriet 
fmtställdu grunder bokföra shom ansvarssküid 
de medel som behövs för iäckande LIY de fram- 
rida ulgifrer vika åsamkus genom unordnandet 
(IY pensionsskydd enligt denna lag upp till &t 
belopp som såciana anstultens inkomster som inie 
skall användas f8r ndgot annat ändamdl förslår 
till täckning av nämnda utgfter. 

-------------- 

_ _ _ _ _ - - - - _ - - - -  
11 § 

Lantbruksföretagare är berättigad att på 
villkor och mot premie, som fasrställes av 
social- och hälsovårdsministeriet, för sig och 
sina anhöriga anordna pensionsskydd, sorn är 
bättre än det pensionsskydd denna lag fönit- 
sätter. Försakringspremien för här avsedd till- 
äggsfömh må erIäggas även i ett för allt. -------------- 

11 § 
Lantbruksföretagare är berättigade att på de 

villkor och grunder som fastställs av social- och 
hälsovårdsministeriet, anordna för sig och sina 
anhöriga ett pensionsskydd som är bättre än 
det pensionsskydd som denna lag förutsätter. 
Försäkringsprernien för sådan tiliäggcförmån 
får betalas även i ett för allt. -------------- 

-------------- 
Placeringarna skall göras med beaktande av 

deras säkerhet, realvärdets bevarande, avkast- 
ning och pensionsanstaltens likviditet. Säkerhe- 
ten f'or placering skall utgöra i 10 kap. 3 5  1 
rnom. 1 4  punkterna lagen om försäkringsbo- 
lag (1062'79) nämnda eller till sin art och 
säkerhet därmed likställbara värdepapper eiler 
förbindeiser eller fast egendom, sorn till sitt 
värde motsvarar placeringen, eller och place- 
ringskreditförsäkring, som beviljats av pen- 
sionssky ddscentralen. 

Placeringar skull götas sd ait de tryggur 
säkerhet, avkastning och Iikvidiret sumi är lämp- 
ligt divers$erade och har Iämplig spridning. 
Härvid skall i tillämpliga delar även gälla vad 
som siadgas i 10 kap. 3 $ lagen om färsäkrings- 
bolag (1062i79). 

S ~ ~ i a l -  och häIsovrIrdsminisreriet rneddelar fö- 
reskrifter om lillämpningen av 2 rnom. 
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19 6 
Om inte annat följer av denna lag gäller 

dessutom i tillämpliga delar 2 4  2 mom., 3 6 3 
och 4 mom., 4 och 4 a 4 n @ ,  5 4  1 och 3 4  
mom., Sb, 5 c ,  7 a ,  7c, 8, Xa-8g, 9, 9 a  och 
10c& 114 1 och 2 rnom., 124 1 rnom. 5 
punkten samt 14, 16, 17, 17a, 17b, 18, 19, 
19 a-19 d, 20, 21, 21 a-21 e och 22 @ lagen 
om pension för arbetstagare samt 10 6 3 rnom. 
lagen om pension för arbetstagare i kortvariga 
arbeisförhållanden. 

Föresiagen iy&Lre 

17 a #  
För uppgörande av försffkringsteknla berrik- 

ningar och irtredningar skall lantbruk$öretagar- 
nas pensionsamtait ha en försäkringsrnatemati- 
ker. 
Um försäkringsmatematikerns uppgifer och 

behörighersvillkoren gäller på motsvarande säzt 
vad som stadgas i 18 kap. & §  lagen am 
försäkr ingsbo lag. 

Pensiomanstailen skall göra en anmälan till 
Social- och hälsovårdsrninisteriet när en försäk- 
ringsmatematiker anställs och när denne har 
avgått. 

19 § 
Om inte annat foljer av denna lag, gäller 

dessutom i tillämpliga deiar 2 4 2 morn., 3 a, 4, 
4 a-4 h, 4 j - 4  n #, 5 0 1 och 3-6 morn., 5 b, 
Sc, 7a, 7c ,  8, 8a-Xg, 9, 9 a  och 1Oc$, 1 1 5  
1 och 2 mom., 12 6 1 rnom. 5 punkten samt 14, 
16, 17, 17a,  17 b, 18, 19, 19a-19 d, 20, 21, 
21 a-21 e och 22% lagen om pension för 
arbetstagare. 

_ - - _ _ - - - - _ - - - -  
Denna lag träder i kraft den 

199 . 
Lantbruksföretagarnas pensiomanstalt skali 

m e  en i denna lag avsedd försäkringsmatema- 
fiker inom ett år jrån lagens ikraftträdande. 

7 .  
Lag 

om Hodring av iagen orn sjbmanspensionex 

1 enlighet med riksdagens beslut 
ändras i lagen den 26 januari 1956 om sjömanspensioner (7356) 565  samt 

fugas tili lagen en ny 64 C O  som följer: 

Gällande lydelse Föreslagen lydelse 

56 D 56 § 
Pensionskassans tillgångar skola placeras Pensionskassans riilgdngar skall huvudsakli- 

gen och i mån av möjlghet placeras för änhmål 
som frdmjar uivecklingen uv hattdelsfloltan och 
handelssjb$-urrren i Finland. 

med beaktande av säkerhet, avkastning och 
kassans likviditet. Vid bedömningen av siker- 
heten bör uppmärksamhet även fastas vid 
bevarandet av placeringarnas realvärde. FuIl- 

19 341394P 
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mäktige åligger att faststälia de riktiinjer, som 
styrelsen vid placeringen av medel skaI1 föija. 

Tillgångarna skola huvudsakIigen och i mån 
av möjlighet placeras för ändamål, sorn främja 
utvecklingen av handelsflottan och handelssjö- 
farten i Finland. 

Placeringar skall göras så atf de fryggar 
säkerhet, avkasrning och iikvidiref sami är Iämp- 
ligt diversifierade och har Iämplig spriahing. 
iiärvid skail i lillämpiiga delar även gälla vad 
som sradgas i i0 kap. 3 $ lagen om försäkrings- 
bohg (i06.?/?9). 

Fullmäktige skall fastställa de riktlinjer som 
styrelsen skaU föija vid placeringen av medel. 

Social- och hälsovdrdsminisreriet rneddelar jö- 
reskrifrer om tillämpningen av 2 mom. 

64 c $  
För uppgörande av fdrsäkringstekniska beräk- 

ningar och utredningar skail sjömanspensions- 
kassan ha en försäkringsmatematiker. 
Om försäkrulgsmatemairkerns uppgifrer och 

behörighetsvillkoren gäller på motsvarande sätt 
vad SOM stadgas i 18 kap. 8 § lagen om 
försäkr ingsboiag. 

Kassan skafl göra en anmälan tiil Social- och 
halso vårhministerie t när en försäkringsma f ema - 
riker har anställis och när denne avgår. 

Denna lag träder i kraft den 199. 
Sjömanspensioskassan skaIl uise en i denna 

lag avsedi försäkringsmatematiker inom ett år 
lagens ikraftträdande. 

8 .  
Lag 

om gindring av 295 lagen om olycksiallsförsäkring 

1 enlighet rned riksdagens beslut 
ändras 79 $ lagen den 20 augusti 1948 om oiycksfallsförsäkring (608/48) som följer: 

GäIhnde @delse Föreslagen lydelse 

29 § 29 5 
De försäkringsanstalter, vika äro berättiga- 

de att bevilja i denna lag omförmälda försä- 
bringar, äro statens försäkringsanstah, därest 
sådan inrärtas, och inhemskt försäkringsbolag, 

Endast sddana inhemska försäkringsbolag som 
av statsrddet har beviljats koncession därrill är 
berättigade att beviQa försäkringar som avses i 
denna lag. Siatsrrider skaII beviIja koncession, 
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sorn av statsrådet beviijats koncession för om rden tilltänkta fördirhgsrörelsen eller försä- 
bedrivande av förenämnda försäkringsrörelse. kringsbolagets i 2 kap. 2 9 2 rnom. lagen om 

försäkringsbolag avsedda delägare inte bedöms 
äventyra en sund utveckling av den lagstadgade 
olycksfall~örsäkrigsverksamheten, om försä- 
kringsbolageis ledning uppfyller de krav SOM 
ställs i 7 kap. 3 j 2 mom. lagen om försäkrings- 
bolag och om fdrsdkringsbalagets aktiekapital 
eller garuntikapital och grundfond rillsammans 
(grwItikapitalJ är mhst I4 000 000 mark. 

Vad sorn i 2 kap. 5 a J och 14 kap. 5 a 3 
Iagen om försäkringsbolag ( lO62n9) stadgas 
om Social- och hälsovårdsministeriet gäller i 
tillämpliga delar statsrådet när der är fråga om 
koncession sorn gäller lagstadgad oiycksfallsjör- 
säkring. 

Det belopp sorn nämns i 1 mom. kan genom 
f8rordning ändras så ati det sorn motsilarar 
utveckiingen av den allmänna prisnivhn. 

199 . 

Koncessionen kan återtagas, därest statsrå- 
det finner tvingande skä1 därtil1 föreligga. 

Denna lag träder i kraft den 

9 .  
Lag 

orn ändring BV lagen orn försäkringsmäkiare 

1 enlighet rned riksdagens bedut 
upphävs i lagen den 19 februari 1993 om försäkringsmäklare (251193) 69  och 15 Q 5 mom, 
ändras 25, 5 5  1 mom. 1 och 2 punkten, och 21 5 I mom. samt 
Jogas till lagen en ny 20 a §  som följer: 

Gällande lydeise Föreslagen lydeise 

2 §  
Drijtställe 

2 §  
Driftstäile 

En försäkringsmäklare skall Br sin rörelse En forsgkrhgsrnaklare skall för sin rörelse 
ha ett fast driftsttiile i en stat sorn hör till 
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddei. 

ha ett fast driftstgIie i Finland. 

2 §  
A n I eckn ingar i försiikringsmäklarregistre t 

I försäkringsmäklarregistret skall antecknas 
1) för en fysisk person som har registrerats 

försäkringsmäklare hans fullständiga namn, som försäkringsmäklare hons fullständiga 
nationaiitet, boningcort, adressen tili hans narnn, nationalitet, boningsort, adressen till det 
drifisiäile i Finland samt, om han förmedlar driftställe från vilket försäkringsmäklarverk- 
försäkringar enbart för en sammanslutning samheten bedrivs samt, om han förmedlar 
som avses i 45, sammanslutningens firma, försäkringar enbart för en sammanslutning 

1) för en fysisk person sorn registrerats som 

sorn avses i 44, sammanslutningens firma, 
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2) för en sammanslutning som registrerats 2) för en sammanslutning som har registre- 
som förstikringsmiiklare sammandutningens rats som ffirsäkringsmäklare sammanslutnin- 
firma, hemort, adressen till sarnmansiutningens gens firma, hemort, adressen tili der drifisrälle 
driftsrälle i Finland samt den ansvariga föres- f r d n  vilket försukrinpsmäklarverksamheten bed- 
tåndarens fullstiindiga namn, nationalitet och rivs samt den ansvariga föreståndarens fullstän- 
boningsort, diga namn, nationaiitet och boningsort. -------------- -------------- 

6 §  
När ingsanmälan 

Innan försrikringsmäklaren inleder sin rörelse 
skull han göra grundanmälan enligr handelsre- 
gisterlagen (129/79). 

(upphävs) 

15 § 
Tillsyn över jörsäkringsmäklare 

-------------- 
Minisrerier har rätt att för registering av 

försdkringsmdclare enligr I § få uppgifter ur 
straffregistrei. 

21 8 
Tviveiaktiga affärstransaktioner 

Försäkringsmäkiaren skall utan hinder ifv 
19 6, innan han slutför en affärstransaktion 
eller, om förhandsanmälan skulle medföra os- 
käligi besvär, ofördröjligen efter det att affars- 
transaktionen slutförts underrätta social- och 
hälsovårdsministeriet, om han har aniedning 
att betvivla det lagliga urspnrnget av de medel 
som används tilI de tjänster som försäkrings- 
mäklaren betts orn. Föremålet för anmålan får 
inte underrättas om saken. 

20 a!j 
Idenrifiering av kunder 

Försäkringsmäklaren skall konstatera sin 
kun& ideniitet i sådana kündförliållanden om 
vilka social- och hälso vårdsminisrerie I meddelar 
narmare föreskrifter. Um det ar sannolikr art 
kunden handlur för någon annans räkning, skall 
identifieringen med de medel försäkringsmäkia- 
ten förfogar över uisträckas ocksd tili denne. 
idenrijieringsuppgierna eller uppgifter oni iden- 
ri~~ationshandiingarna skali fdrvaras på elt 
tillja;rIiiiigt säit under rninsi f em  lir frdn der 
kundförhMundet upphördp. 

21 0 
Tvivelaktiga aflurstransaktioner 

Försäkringsmäklaren skall utan hinder av 
19 $, innan han slutför en affärstransaktion 
eller, om förhandsanmälan skulle medföra os- 
käligt besvär, ofördröjligen efter det att affärs- 
transaktionen har slutförts underrätta social- 
och hälsovårdsministeriet, om han har anled- 
ning att betvivIa del lagiiga ursprunget av de 
medel som används till de tjänster som försä- 
kringsmäklaren har bettc om. Föremålet för 
anrnälan får inte underrättas om saken. Minis- 
terier har rätt att regisneru anmälningarna ock 
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& uppggter som framgdr av dem. Uppgifterm 
f d r  användas och överidtiu e n h t  j s r  att motar- 
beta så&n brattslighet sorn avses i 3 mom. i 
denna paragraf. 

Denna lag träder i kraft den 
199 . 
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Bilaga 2 

Förordning 
om ändring av bokföringsförordningen 

På föredragning av handels- och industriministern 
fogas till 11 5 bokföringsförordningen av den 30 december 1992 (1575192) ett nytt 3 mom. sorn 

föijer: 

1: 5 
Om moderföretaget i en koncern är en Sam- 

manslutning vars hrrvudrakliga syfie är ait äga 
aktier och andefar i andra sammanslüiningar och 
om dotte företagen uteslütande eller deivis är 
försäkringsbolag, sålunda ati koncernens rörelse 
huvudsakligen urgörs av försäkringsverksamhetr 
skall koncernbokslutet fOr moderföretager upp- 

- - - - - - _ - - - - - - _  göras enligr de formulär som f a s t s r ä h  för 
försäkringsbolag, så som social- och hälsovårds- 
ministeriet närmare bestämmer. 

Denna förordning träder i kraft den 
199 . 

Förordningen tillämpas första gången på 
bokföringen för den räkenskapsperiod som 
utlöper den 31 december 1995. 
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Bilaga 3 

Förordning 
om de principer som skall iakitas då ansvarsskdden i forsäkringsbolag beräknas 

På föredragning av social- och hälsovårdsministern stadgas med stöd av 10 kap. 2 4 4 mom. 
lagen den 28 december 1979 om försäkringsboiag (1062/79), sadant detta lagrum lyder i lag av den 

1994 ( i94): 

1 9  
När ansvarsskulden i livförsäkringsbolag be- 

räknas skall följande principer iakttas: 
1)  Försiktighet vid beräkningen av ansvars- 

skulden fömtsätter att det i en tillräcklig 
utsträckning beaktas att de faktorer sorn är 
väsentliga för beräkningarna kan variera på ett 
ogynnsamt sätt. 

2 )  Metoden för beräkning av ansvarsskulden 
skaI1 vara betryggande med hänsyn Ii11 hur de 
tillgångar värderas som utgör täckning för 
ansvarss kulden. 

3) Räntesatsen för beräkning av ansvars- 
skulden skall väijas med försiktighet. 

4) Räntesatsen för beräkning av ansvars- 
skulden kan väljas enligt avkastningsnivån för 
de tiligångar som utgör täckning för ansvars- 
skulden, med avdrag för en titlräcklig försik- 
tighetsmarginal. 1 fråga om avtal med en 
periodisk premie skall också nivån på avkast- 
ningen av invesreringen av de frarntida betal- 
ningama beaktas. Avkastningsnivån skall även 
justeras s i  att den svarar mot avkastningen på 
iramtida placeringar, tiI1 den del de placeringar 
som uigör täckning för ansvarsskulden är i 
kraft en kortttre tid än ansvarsskulden. 

5 )  Bestämmelserna i punkt 4 tiiiämpas inte 
gxl fondförsiiluingsavtal, pA försäkringsavtal 
med en enghgspremie för en tid av högst åtta 
år eller på försäknngar för vilka i firsåkrings- 
avtalet inte intagits bestämmelser om rätt till 
utdelning av ett överskott. Räntesatsen för 
beräkning av ansvarsskulden för här nämnda 
försäkringar får jnte överstiga den försiktigt 
uppskattade avkastningsnivån för de placering- 
ar av bolaget som utgör täckning för dessa 
försäkringar. 

6) Andelen för en enskild försäkring av 
bolagets premieansvar skall alltid uppgå tili ett 
åtminstone lika stort belopp sorn det garante- 
rade återköpsvärdet för denna försäkring. 

7) Anskaffningsutgiften för en försäkring 

kan periodiseras så att från premieansvarets 
bruttobelopp avdras en post sorn, med beak- 
tande av de poster sorn uppburits för boIagets 
försäkringar för täckande av rörehekostnader- 
na och nivån på de anskaffningsutgifter sorn 
bolaget eventuellt aktiverat i sin balansräkning, 
kan anses disponibel för detta ändamål utan 
att de försäkrade förmånerna riskeras. 

8) Kostnaderna för skötsein av det exister- 
ande försäkringsbeståndet kan beaktas indirekt 
så att från de framtida intäkterna avdras de 
poster som uppbärs för att täcka förvaltnings- 
kostnaderna för försäkringen orn inte försiktig- 
heten förutsätter en annan metod. 

9) De framtida tilläggsförmånerna kan be- 
aktas indirekt på ett sätt sorn motsvarar de 
bedömningar som utgör gmnd för hur ansvars- 
skuiden skaI1 beräknas samt den nuvarande 
metoden för att bestämma ett boiags tilläggsf- 
örmåner. 

10) Principerna för hur ansvarsskulden be- 
räknas får inte varieras från år tdl år så att 
möjligheterna att jämföra årsresultaten väsent- 
ligt minskar etler så att nivån på det överskott 
som skall återbäras till försäkringstagarna upp- 
visar en onödig variation. 

Social- cch häisovårdsministeriet meddelar 
närmare föreskrifter om maximiräntesatsen för 
beräkning av ansvarsskulden och om tillämp 
ningen av principema i denna paragraf. Minis- 
tenet skall även ange de allmänna principerna 
för beräkning av utjämningsansvaret och för 
hur utjämningsansvaret inverkar på de ovan- 
nämnda försiktighetskraven. 1 fråga orn utjäm- 
ningsansvaret skall bolaget på förhand för 
social- och hälsovårdsministerjet göra redo för 
tiliämpningen av de principer som ministeriet 
fastställt. 

2 §  
Då ansvarsskulden för ett skadeförsäkrings- 

bolag beräknas skall följande principer iakttas: 
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1) Ansvarsskulden bör alItid vara tillräckfg 
SB att förslikringsbolaget vid en skälig bedöm- 
ning kan ansa kunna fullgöra alla de skyldig- 
heter som uppkommer tili fUljd av bolagets 
försäkringsavtal. 

2) Försäkringsbolaget kan nyttja statistiska 
metoder för beräkning av ansvarsskuiden. Bo- 
laget bör, på basis av eget materia1 eller sådant 
statistiskt materia1 som har inhamtats om 
försäkringsbestånd som bör anses motsvara 
dess eget försäkringsbestånd, kunna klargöra 
att de statjstiska metoder som använts är 
adekvala. 

3) Ansvarsskulden för ersättningar av pen- 
sionstyp beräknas med sedvanliga försäkrings- 
rnatematiska metoder. 

4) För beräkning av ansvarsskulden f h  dis- 
kontering användas endas? om den redovisas 
öppet och följande villkor uppfylIs: 

a) Den uppskattade genomsnittliga tiden för 
slutregleringen av skador inom en skttdegrupp 
är minst fyra år. 

b) Diskonteringen genomförs med en be- 
tryggande metod och social- och hälsovårdsmi- 
nisteriet informeras på förhand om hur diskon- 
teringen genornförs. 

c) FörsäkrjngsboIaget beaktar vid uppskatt- 
ningen av totaIkostnaderna alla de faktorer 
som eventueilt ökar dessa. 

d) Förs&ingsbolage? kan pd ett tillförlitligi 
sätt härleda den tiHbpade berhingsmodel- 
ien ur ett eget materia1 eller ur statistiskt 
materia1 om försakringsbestand som bör anses 
motsvara dess eget försäkringsbestånd. 

e) Den räntesats som nyttjas som beräk- 
ningsgrund överstiger inte den nivå på avkast- 
ningen som med iakttagande av försiktighet 
bestämts för pIacering j de tillgångar som utgör 
täckning for ansvaret för den tid slutregle- 
ringen av en skada i genomsnitt uppskattas ta 
i anspråk. 

I bilagor ti11 bolagets balansräkning skall 
redogöras for den diskonteringsmetod som 
använts. 

Social- och Iiälsovardsministeriet kan med- 
dela närmare föreskrifter om tillärnpningen av 
principerna i denna paragraf. Ministeriet skaI1 
även ange de allmänna principer som skall 
tillämpas på beräkningen av försäkringsbola- 
gens utjämningsbelopp. Bolaget skall på för- 
hand skaffa ministeriets faststäileise av det sätt 
på vilket de ovannämnda allmänna principerna 
för beräkning av utjämningsbeloppet tillämpas. 

3 6  
Denna förordning träder i kraf? den 

199 . 
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Eilaga 4 

Förordning 
om täckning av ansvarsskulden i forsäkringsbolag som bedriver direkt- 

försäkringsrörelse 

På foredragning av Social- och hälsovårdsministern stadgas med stöd av 10 kap. 3 # 5 mom. 
lageen den 28 december 1979 om försäkringsbolag (1062/79), sådant detta lagnim lyder i lag av den 

1994 ( /94): 

1 0  
Definitioner 

1 denna förordning avses med 
1) en EES-stat, en stat som hör till Euro- 

peiska ekonomiska samarbetsområdet, 
2)  en reglerad marknad i en EES-stat, en 

fondbörs som står under offentlig tjllsyn i en 
EES-stat samt andra sådana i en EES-stat 
fungerande system för omsättning som enligt 
Social- och hälsovårdsministeriets föreskrifter 
likställs med en sådan fondbörs, 

3) bm t tobeloppe I a v ans varsskulden, to talbe- 
loppet av denna fore avdrag för de poster som 
10 kap. 3 3 3 mom. lagen om försäkringsbolag 
stadgar, 

4 )  en skuldförbindelse, en h e -  och annan 
fordran som har sin grund i ett skuldförhållan- 
de samt masskuldebrevslån, andra penning- 
och kapitalmarknadsinstrurnent och bankfod- 
ran, dock inte aktier, andelar, derivativ avtal 
eller sådana förpliktelser som har en sämre 
förmånsrätt än gäldenärens övriga förpliktel- 
ser, 

5 )  en skuldförbindelse uran säkerhet, en 
skuldförbindelse utan sådm sålcerhet sorn en- 

ning för ansvarsskulden dler som enligt de 
föreskrifter som Social- och hälsovardsministe- 
riet meddelar kan godtas som säkerhet, samr 

6) en fasrig~ietssanimanslutning, en samrnan- 
slutning med huvudsakiigt syfte att äga sådana 
tillgångar som nämns i 4 5  1 mom. 1-3 
punkten. 

7) en sammansluining. också placeringsfon- 
den och andra dämed jämförbara företag för 
kollektiv placeringar. 

Vad denna förording stadgar om en EES-stat 
skall i den utsträckning och under de förutsätt- 
ningar som Social- och häIsovårdsministeriet 
bestämmer tiIlämpas också på en annan star 
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ligt 2 4 %  S O ~  Sadan kan godtas S O ~  W k -  

sorn ministeriet i sin föreskrift eiler i ett enskih 
fall på begäran av ett försäkringsbolag jämstäl- 
ler med en EES-stat. 

Vad denna förordning stadgar orn en skuld- 
förbindelse gäller också upplupen ränta. 

Stadgandena i denna förordning orn fastig- 
heter och byggnader samt om de rättigheter 
som nämns i 10 kap. 3 4 5 mom. 5 punkten 
lagen om försäkringsbolag skail tillämpas på 
sådana tillgångar även då de ägs av en sådan 
fastighetssammanslutning sorn har hemort i en 
EES-stat och den som innehar täckningen har 
bestämrnanderätten i sammanslutningen, på 
samma sätt som om de ägdes direkt av försäk- 
ringsbolaget. Vad detta moment stadgar gäller 
även en sådan fastighetssammanslutning sorn 
har hemort i en EES-stat om den som innehar 
täckningen har bestämmanderätten i samrnan- 
slutningen tiflsammans med ett eller flera andra 
försäkringsbolag eiler rned ett eller Dera andra 
boiag som hör tili försäkringsbolags koncern 
eller som Social- och hälsovårdsministeriet på 
försäkringsbolagets ansökan jämställer med en 
fastighetssammanslutning som avses i detta 
moment. Med ett försäkringsbolag avses i detta 
moment ett försäkringsbolag som erhIiliit kon- 
cession i en EES-stat. 

1 ansvarsskuiden för försBkringsbolag sorn 
bedriver lagstadgad pensionsflörsäkringsrörelse 
intieräknas vid tilIämpningen av denna förord- 
ning även de poster som avses i 10 kap. 3 9 7 
mom. lagen om försäkringsbolag. 

2 §  
Skuldförbinddser sorn kan täcka hela belopper 

au ansvarsskulden 
Med de villkor och begränsningar som 10 

kap. 3 4  2 mom. lagen om försäkringsbolag 
stadgar kan hela beloppet av ansvarsskulden 
täckas med 

1) skuldförbindelser i vilka gäldenären eller 
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borgesmannen är en EES-stat, landskapet 
h a n d  eller ett internationellt samfund med 
åtminstone en EES-stat som medlem, 

2) skuldförbindelser i vilka gäldenären eller 
borgesrnannen är en depositionsbank eller ett 
försäkringsbolag sorn erhållit koncession i en 
EES-stat och står under offentlig tillsyn eller en 
annan sammanslutning som Social- och hälso- 
vårdsministeriet jämställer med en depositions- 
bank eller ett försäkringsbolag av ovannämnd 
art, 

3 )  lånefordringar med ljvförsäkringar sorn 
beviljats av bolaget som pantsäkerhet, dock 
högst tili återköpsvärdet, 

4) skuidförbindelser i vilka gäldenären ä r  en 
fysisk person eller en annan sammansiutning 
än de sorn omfattas av tiilämpningsområdet för 
1 eller 2 punkten och pantsäkerheten utgörs av 
skuldförbindelser som nämns i 1 och 2 punk- 
ten. 

3 §  
Grupper att tillgångsslag som var f 6 r  sig 

kan Iäcka iiögst häiften Q V  bruitobeloppei av 
ans varsskulden 

Av de tillgångar som utgör täckning f i r  
ansvarsskdden får, rned de vitlkor och be- 
gränsningar sorn 10 kap. 3 4 2 morn. lagen om 
försäkringsbolag stadgar, till vardera av följan- 
de grupper av tillgångslag höra högst ett 
belopp sorn motsvarar 50 procent av bmttobe- 
loppet av ansvarsskulden. 

i grrippen 
1) skuldförbindetser i vilka päidenären eller 

borgesmannen är en kommun, ett kommunal- 
förbund. en församling som är ett offentligt 
samfund eller något annat regionalt offentligt 
samfund sorn kan jämställas med dessa och Hr 
belägen i en EES-stat samt har rätt att uppbära 
skatter eUer har medlemmar som har en sådan 
rätt, 

2) skuldförbindeiser i viIka gäldenären eller 
borgesmannen är ett annat kreditinstitut. som 
har koncession i en EEC-stat och står under 
offentlig tillsyn. än en sådan depositionsbank 
som närnns i 2 3  2 punkten eIler en annan 
sammanslutning som rned stöd av 24  2 punk- 
ren jämställs rned denna, 

3) skuldförbindelser j vilka gäldenären är ett 
aktiebolag vars aktier omsätts på reglerade 
marknader i en EES-stat och som inte omfattas 
av tiliämpningsområder för 2 6 2 punkten. 

3) skuldförbindeiser som omsätts på regler- 

ade marknader i en EES-stat och i vilka 
gäldenären är en annan sammanslutning än de 
som nämns i 1-3 punkten eller som omfattas 
av tillämpningsområdet för 2 6 1 eller 2 punk- 
ten, 

5 )  sidana skuldförbindelser i vilka gäldenä- 
ren är en fysisk person eller en annan samman- 
slutning än de som nämns i 1-3 punkten eller 
som ornfattas av tillämpningsområdet för 2 -$ 1 
eller 2 punkten, och för vilka skuldförbindelser 
som nämns i 1 4  punkten utgör pantsäkerhet. 

II  gruppen 
1) aktier och andelar i sammanslutningar 

rned hemort i en EES-stat och sådana aktier 
och andeiar i andra sarnmanslutningar vilka 
omsätts på reglerade marknader i en EES-stat 
med undantag för aktier och andeIar i fastig- 
hetssammansiutningar, 

2 )  sådana av samrnanslutningar sorn nämns 
i 1 punkten med hemort i en EES-stat emitte- 
rade förbindelser som har en samre förmåns- 
rätt än sammanslutningens övriga förbindelser, 
och motsvarande av andra i 1 punkten avsedda 
samrnanslutningar emitterade förbindelser om 
de omsätts på reglerade marknader i en EES- 
stat. 

3) sådana skuldförbindelser i vilka gäldenä- 
ren är en fysisk person eller en annan samman- 
slutning än de som omfattas av tiilämpnings- 
området för 2 $ l eIler 2 punkten och för vilka 
aktier eller andelar som nämns i 1 punkten eller 
förbindelser som nämns i 2 punkten utgör 
pantsäkerhet. 

Orn tiil en skuIdförbindeise som nämns i 1 
mom. 1 gruppen 1-4 punkten knutits en 
pantsäkerhet som nämns i 1 mom. II gruppen 
3 punkten, en borgen corn nämns i 2 5 1 eller 2 
punkten eller en inteckningssäkerhet sorn 
nämns i 4 0 2 mom. kan skuldförbindelsen upp 
tiil det belopp av stikerheten som kan utgöra 
täckning, lärnnas obeaktad dA tiilämpningsom- 
rådet for den maximigräns orn 50 procent som 
avses i 1 rnom. 1 gruppen bestäms. 

4 s  
Grupper av tillgdngsslag som kan Iäcka 
sammaniagi högsr 70 procenr ui' brulro- 

beloppet ail ansvarsskulden 

Under de fönitsättningar och med de be- 
gränsningar som 10 kap. 3 8 2 mom. lagen om 
försäkringsbolag stadgar får av de tillgångar 
som utgör täckning för ansvarsskulden högst 
ett beiopp som sammanlagt rnotsvarar 40 
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procent av bruttobeloppet av ansvarsskulden 
höra tiil foljande egendomsslag: 

1) fastigheter och byggnader i en EES-stat, 
2) de rättigheter till fast egendom elIw vat- 

tenkraft i en EES-stat som nämns i 10 kap. 3 0 
5 morn. 5 punkten lagen om försikringsbolag, 

3) aktier och andelar i fastighetssammanslut- 
ningar rned hemort i en EES-stat, 

4) skuldförbindelser av fastighetssarnmanc- 
lutningar som nämns i 1 0  4 mom. samt 
fordringar för byggnadstiden på sådana fastig- 
hetssammansIurningar sorn nämns i 1 5  4 mom. 
och i vilka ett försäkringsbolag har bestäm- 
manderätten i egenskap av den som innehar 
täckningen. 

Sammanräknat rned de tiiIgångsslag som 
nämns i 1 mom. får högst en sådan andel av 
täckningen för ansvarsskulden som rnotsvarar 
70 procent av bmttobeloppet av ansvarsskul- 
den utgöras av sådana skuldförbindelser i virka 
gäldenären är en fysisk person eller en annan 
sammanslutning än de som omfattas av 
tillämpningsområdet för 2 9  1 eller 2 punkten 
och för vilka säkerheten utgörs av en inteck- 
ning i fast egendom i en EES-stat eller i en i 10 
kap. 3 5  5 mom. 5 punkten lagen om försäk- 
ringsbolag nämnd rättighet till sådan egendom 
elIer för vilka pantsäkerheten utgörs av aktier 
eller andelar som nämns i 1 mom. 3 punkten. 

5 5  
Grupper a y  tiilgdngssiag som kan täcka 

sammaniagi högst 15 procenl av bruttobeloppet 
av ansvarsskulden 

Under de förutsättningar och med de be- 
gränsningar som 10 kap. 3 5 2 mom. lagen om 
försäkringsbolag stadgar får de tiligångar som 
utgör täckning för ansvarsskulden utgöras av 

1) andra skuldförbindelser utan säkerhet än 
masskuldebrevslh och andra penning- och 
kapitalmarknadsinstniment, sammanlagt högst 
ett belopp som motsvarar 5 procent av bmtto- 
beloppet av ansvarsckulden, 

2) andra tillgångar än de sorn nämns i 
2 - 4  & sammanräknat med de skuidförbindel- 
ser som nämns ovan i 1 punkten högst ett 
belopp sorn rnotsvarar 25 procent av bruttobe- 
loppet av ansvarsskdden. 

Den maximigräns sorn stadgas ovan i 1 
mom. 1 punkten tillämpas inte om galdenären 
är etl sammanslutning som avses i 2 3  1 och 2 
punkten. 3 9 I morn. 1 gruppen 1 och 2 punkten 
och 45 1 mom. 4 punkten. 

Social- och hälsovårdsministeriet meddelar 
närmare föreskrifter om de villkor och begräns- 
ningar under vilka de tiiigångar som avses i 1 
mom. 2 punkten får beaktas i täckningen. 

6 §  
Begränsnhgen av iikvidiretsrisken liil 10 procenr 

av brul fobelopper av ansvarsskulden 

Av de tiilgångar som utgör täckning för 
ansvarsskulden får sammanlagt högst ett be- 
Iopp som motsvarar 10 procent av bruttobe- 
loppet av ansvarsskulden utgöras av sådana 
tillghgar sorn inte omsätts på reglerade mark- 
nader i en EES-stat och sorn hör till föIjande 
t illgångsslag: 

1) aktier och andeIar, med undantag av 
aktier och andelar i 15 4 mom. avsedda 
fastighetssammanslutningar och sådana Place- 
ringsfonder och andra med dem jämförbara 
företag för kollektiva placeringar på vilka 
tillämpas 1 punkten i II gruppen enljgt 3 5 1 
mom.; 

2) förbindelser sorn har en sämre förmåns- 
rätt än gäldenärens övriga förbindelser, 

3) andra masskuldebrevslån än de som 
nämns i 25 1 och 2 punkten. 

Begränsning av vissa enskilda risk- 
koncentreringar rill IO proceni QV brutro- 

beloppe t a Y ans varsskulden 

Av de tillgångar som utgör täckning för 
ansvarsskulden får i ett och samma enskilda 
objekt vara placerat ett belopp som motsvarar 
högst 10 procent av bruttobeloppet av ansvars- 
skulden då placeringen gäller 

1) skuldförbindelser i vilka gäldenären eller 
borgesmannen är et? och samma kommun, 
kommunalförbund, församling eller d g o n  an- 
nan med dessa jämställd regional offentlig 
sarnmanslutning som hör $31 de offentliga 
sammanslutningar som avses i 3 5 I mom. I 
gruppen 1 punkten, 

2) en fastighet eller en byggnad eller en 
grupp av fastigheter eller byggnader som är 
belägna så nära varandra att de kan betraktas 
som en enda investering, 

3) de i 10 kap. 3 4  5 rnom. 5 punkten lagen 
om försäkringsbolag nämnda rättigheterna till 
ett objekt som enligt 2 punkten skall betraktas 
som en helhet, 
4) skuldförbindelser för vilka säkerheten ut- 
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görs av inteckning i en fastighet eller i en 
anläggning pA annans mark och i legorätt tiil 
själva marken eller i flera sA nära varandra 
iiggande fastigheter eller anläggningar och le- 
gorätter att de kan betrakats som en enda 
investering vid tiltämpning av 2 punkten, 

5 )  skuldförbindelser för vilka säkerheten ut- 
görs av en inteckning i sådana rättigheter som 
avses i 10 kap. 3 6 5 mom. 5 punkten lagen om 
försäkringsbolag då objektet för rättigheterna 
enligt 2 punkten kan betraktas som en helhet. 
Om till en skuldforbindelse som nämns i 1 

mom. 1 punkten knutits en säkerhet som enligt 
2 4  $§ -som sådan kan godkännas som täck- 
ning för ansvarsskdden eiler som godkännns 
som säkerhet enligt de föreskrifter som Social- 
och hälsovårdsministeriet rneddelstr, skall en 
sådan skuldförbindelse inte upp till det belopp 
av säkerheten som kan utgöra täckning beaktas 
vid tiIlämpning av den maximigräns om 10 
procent som stadgas i 1 mom. 

Om en fastighet elIer en byggnad, ett objekt 
för en sådan rättighet som avses i 10 kap. 3 8 5 
mom. 5 punkten Iagen om försäkringsboiag 
eller ett objekt for en inteckning som fastställts 
till säkerhet för skuldförbindelsen är ett w h  
samma eller är belägna så nära varandra att de 
kan betraktas som en enda investering, skail 
alla placeringar som nämns i detta moment 
samt vidare de skuldförbindelser och fordring- 
ar för byggnadstiden som anknyter till dessa 
och avses i 4 1 mom. 4 punkten sammanräk- 
nas vid tillämpning av den maximigräns om 10 
procent som nämns ovan i 1 mom. 

8 §  
Begränsning av vissa enskilda rhk- 

koncentrarioner rill 5, 10 eller 30 procent av 
bruttobeloppet av ansvmsskulden 

Av de tillghgar som utgör täckning för 
ansvarsskuiden får försäkringsbolaget, inkiusi- 
ve samtliga placeringar och säkerheter som 
nämns nedan. placera högst et1 beIopp som 
rnotsvarar 5 procent av bruttobeioppet av 
ansvarss kulden 

1) aktier och andelar i sarnma sammanslut- 
ning och sådana förbindelser i denna samman- 
slutning som har en sämre förmånsrätt än 
samrnanslutningen övriga förbindelser, dock så 
atr högst ett belopp sorn motsvarar 2 procent 
av brurtobeloppet av ansvarsskulden får utgö- 
ras av sådana aktier. andelar och förbindelser 

sorn nämns i denna punkt och viika inte 
omsätts på reglerade marknader i en EES-stat 
och vilka inte är s8dana aktier elIer andelar i 
phceringsfonder och andra med dem jämför- 
bara företag för kollektjva placeringar som 
omfattas av tillärnpningsområdet enIigt 1 punk- 
ten II gruppen i 3 9  I rnom., 

2) skuldförbindelser som ingåtts av samma 
gäldenär, 

3) skuldförbindelser som ingåtrs av andra 
gäldenärer till den dei pantsäkerheten utgörs av 
tillgångar som nämns i 1 och 2 punkten eller 
säkerheten utgörs av en borgen eller en kredit- 
försäkring sorn beviljats av samma samman- 
slutning som avses i detta moment. 

Om det är fråga om ett akiiebolag vars 
aktier omsätts på en reglerad marknad i en 
EES-stat, kan forakringsbolaget utan hinder 
av vad som stadgas ovan i 1 rnom. av de 
tillgångar som utgör täckning för ansvarsskul- 
den, i vaje  sådant aktiebolag placera ett 
belopp som utgör tiögst 10 procent av ansvars- 
skuldens bruttobelopp. De placeringar som 
avses i detta moment får emellertid inte sam- 
manlagt överskrida ett belopp som motsvarar 
40 procent av ansvarsskuldens h t tobe lopp .  

Ett försäkringsbolag som bedriver lagstad- 
gad PensionsförsäkringsrÖreIse får i stället för 
de maximigränser som nämns i 1 och 2 mom. 
placera ett beiopp som motsvarar högst 30 
procent, och ett annat forsäkringsbolag högst 
10 procent av ansvarsskuidens bruttobelopp i 
sådana slag av tillgångar som avses i 1 mom. 
1-3 punkten, om en sammanslutning eller 
gäldenär som avses i 1 morn. ä r  en sådan 
depositionsbank, ett sådant försäkringsbolag 
eller en sådan annan sarnmanslutning som 
avses i 2 5  2 punkten. Tili den del sorn de i 
denna paragrafs 1 och 2 mom. nämnda maxi- 
migränserna överskrids kan de tiilghgar som 
utgör täckning för ansvarsskulden emellertid 
vara uteslutande sådana skuldförbindelser vil- 
kas säkerhet utgörs av borgen eller kreditför- 
säkring sorn har beviljats av en sådan samman- 
slutning som avses i 2 5  2 mom. 

Social- och hälsovårdsrninisteriet meddelar 
närmare föreskrifter om hur den maxmimig- 
räns om 30 procent och på motsvarande sätt 
den gräns om 10 procent vilka nämns i 3 mom. 
skall tillampas då de villkor och begränsingar 
beaktas som i0 kap. 3 4  2 mom stadgar. 1 
ministeriets föreskrifter skall ssrskild vikt fäs- 
tas vid beloppet av de egna tillgångarna i en 
deposirionsbank. ett försäkringsbolag eller en 
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annan sammanslutning som nämns i 25 2 
punkten järnfart med bruttobeloppet av an- 
svarsskuIden för den som innehar täckningen. 

Denna paragraf tillämpas inte på saman- 
slutningar som nämns i 1 $ 4 mom., 2 4  1 
punkten och 3 5 1 mom. i gruppen 1 punkten. 

Orn rill en skuldförbindehe som nåmns i 1 
mom. 2 punkten har knutits en säkerhet sorn 
eniigt 2 4 %  som sådan kan godkännas som 
täckning för ansvarsskulden eller som god- 
känns sorn säkerhet enligt de föreskrifter som 
social- och hälsovårdsministeriet meddeiar, 
skall skuldförbindelsen inte upp till det belopp 
av säkerheten sorn kan utgöra täckning beaktas 
då tiHämpningsområdet bestäms för den maxi- 
migräns orn 5 procent som stadgas i 1 mom. 
eller 10 procent com stadgas i 2 morn. Det 
sammanlagda beloppet av de skuldförbindeiser 
sorn nämns i 1 mom. 2 punkten får dock innan 
säkerheterna har avdragits uppgå till högst 30 
procent av bnittobeloppet av ansvarsskulden. 

Vid tillämpning av de maxrnimigränser som 
stadgas i denna paragraf skall beaktas också 
sådana enligt 1 morn sammanräknade place- 
ringar, sorn hänför sig tjll eller har anknytning 
till en annan samrnanslutning eiler person som 
står i en väsentlig ekonomisk intressegemen- 
skap den sammanslutning eller person som 
avses i 1 mom. 

9 §  
Begriinsning av vissa enskilda risk- 

koncentrationer Iiil 1 procent ocii tiil T proceni 
ULI  brutrobeloppet av ansvarsskulden 

Av de tillgångar sorn utgör täckning för 
ansvarsskulden får ett belopp som motsvarar 
högst 1 procent av bruttobeloppet av ansvars- 
skulden vara piacerade i masskuldebrevslån 
utan säkerhet och i andra penning- och kredit- 
marknadsinstrument utan säkerhet vilka inte 
omsätts på reglerade marknader i en EES-stat 
samt i andra skuldförbindelser utan säkerhet, 
sorn emitterats av en gäldenär och andra 
osldenärer sorn stir i en väsentlig ekonomisk 
Yntressegemenskap till honom. Social- och häl- 
sovardsminisreriet kan i enskiida fall höja 
grAnsen till 2 procent. 

Den maximigräns som stadgas ovan i 1 
rnom. tillämpas inte om gäldenären är en 
sammanslutning som avses i 2 6 I och 7 
punkten, 3 $ 1 mom. 1 gruppen 1 och 7 punkten 
och 43 1 mom. -1 punkten. 

10 § 
Aktier i eri dotlerbolag 

Ett försäkringsboiag fh inte utan tilIstand av 
social- och hälsovårdsministeiet i täckningen 
för ansvarsskulden beakta aktier som det äger 
i ett sådant dotterbolag som avses i 1 kap. 4 $  
1 mom. lagen om försäkringsbolag och som 
inte utgör en fastighetssammanslutning. 

11 § 
Begränsnhg av valutarisken 

Ansvarsskulden skall täckas med tillgångar 
som uttrycks i den valuta i vilken försäkrings- 
bolaget skall fullgöra sina förpliktelser på 
gnind av försäkringsavtalen. 

Vad 1 mom. ovan stadgar tillämpas inte om 
forsäkringsbolager i enlighet därmed skuIle 
vara skyldigt ati inneha tillgångar i en viss 
valuta till ett belopp sorn motsvarar högst 7 
procent av de tillgångar i andra valutor som 
skal1 beaktas i täckningen för ansvarsskulden. 
Med awikeIse från vad 1 mom. stadgar får 
högst 20 procent av täckningen för den an- 
svarsskuld som svarar för förbindelser som 
skall fullgöras i en viss valuta utgöras av andra 
tillgångar än sådana som uttryck-s i denna 
valuta eller sådana tillgångar som har skyddats 
mot valutakursändringar. 

En ansvarsskuld som svarar for skyldigheter 
som skall fullgöras i en EES-stats valuta kan 
täckas också med tdlgångar sorn är uttryckta i 
ECU. 

12 § 
Undan tagslo v att överskr i& maximigränsen 

Social- och hälsovårdsministeriet kan på 
begäran av ett försäkringsbolag bevilja tillstånd 
att överskrida den gräns sorn stadgas i 3 och 
4%, 5 5 1 morn. 2 punkten och 7 5 1 mom. 1 
punkten samt att under en viss tid överskrida 
den gräns som stadgas i 5 $  1 mom. 1 punkten, 
6$, 7 8 1 mom. 2-5 punkten och 3 mom. samt 
i 8 och 9g. 

13 P 
Bemyndigande atr meddelu föreskri fter 

SociaI- och hälsov3rdsministeriet rneddelar 
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närmare föreskrifter om hur ansvarsskulden 
skall täckas och om tdlämpningen av denna 
förordning. 1 ministeriets föreskrifter skall sär- 
skiit behandlas var de tillgångar sorn utgör 
täckning för ansvarsskulden skaI1 vara belägna, 
hur derivativa avtal kan användas som täck- 
ning for ansvarsskulden, hur säkerheterna skall 
värderas och betydelsen av säkerheterna då de 
förbindelser som säkerheterna hänför sig till 
beaktas i täckningen samt förteckningen av 
täckningen och riktlinjerna för hur boiagets 
tillgångar skall placeras. Styrelsen för bolaget 
skall utarbeta och uppdatera dessa riktlinjer. 

Ministeriet har rätt att i enskilda fall bestäm- 
ma att vissa tillgångar inte får beaktas i 
täckningen för ansvarsskulden orn det förelig- 
ger särskilda skäl med hänsyn till tillärnpningen 
av 10 kap. 3 8 2 mom. lagen om försäkrings- 
bolag. 

14 § 

Övergångsstadgande rörande tillämpningen 
av 4 $  1 mom. 

Om de tiligångar som nämns ovan i 4 5  1 
mom. utgör täckning för bolagets ansvarsskuld 
den 31 december 1994 och då överstiger den 
gräns om 40 procent som 49 1 mom. stadgar 
tillämpas 4 8  1 morn. på bolaget så att maxi- 
rnigränsen tillsvidare i stället för 40 procent 
utgör ett procenttai som motsvarar den faktis- 
ka situation sorn råder i botaget vid denna 
tidpunkt. Bolaget skall dock senast den 31 
december 1998 undanröja denna överskridning. 

15 § 
Övergdngsstadgande rörande tilldhpningen 

aY 7 g  
Om vissa fastigheter och byggnader som 

utgjorde täckning för ansvarsskulden i ett 
bolag som bedriver skadeförsäkring, den 18 
juni 1992 överskred den gräns sorn stadgas 
ovan i 7 8 skall bolaget senast den 31 december 
1998 undanröja denna överskridning. Vad sorn 
här stadgas om ett bolag som bedriver skade- 
försgkring gäller på rnotsvarande sätt livförsäk- 
ringsboiag med fastigheter och byggnader sorn 
utgjorde täckning for ansvarsskulden den 10 
novernber 1992 och Md den tidpunkten över- 
ckred den ovannämnda gränsen. 

16 0 
Övergångssladgande orn Iäckning för ansvars- 
skuiden far en iagstadgad pensionsförsukring 

Av ansvarsskulden för en lagstadgad pen- 
sionsförsäkring skall, utanför de begränsningar 
sorn denna förordning stadgar i fr5ga om 
täckningen, under år 1995 falla en andel som 
motsvarar 10 procent av bruttobeloppet av 
ansvarsskulden samt under åren 1996-1999 en 
andel som bestäms så att från den ovannämnda 
procentandelen avdras 2 procentenherer för 
varje kalenderår som påbörjas efter 1995. 

17 § 
Ikra ftrrädan de 

Denna förordning träder i kraft den 
199 . 
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Silaga 5 

Förordning 
om poster som skall hänföras till försäk ringsbolags verksarnhetskapital 

På föredragning av Social- och hälsovardsministern stadgas med stöd av 1 1  kap. 1 3 2 morn. och 
6 P 2 morn. lagen den 78 december 1979 om försäkringsbolag (I062i79), sådana dessa lagnim lyder 
i iag av den 5 augusti 1993 (75293): 

l §  
Till det ve:ksamhetskapital som avses i 1 1  

kap. 1 1 mom. lagen om försäkringsbolag 
hänförs eniigt de grunder som Social- och 
hälsovårdsministeriet fastställer 

1) det betalda aktiekapitalet eller, i fråga om 
ett ömsesidigt försäkringsbolag, den betaida 
grundfonden och det betalda garantikapitalet 
förumtt att en aterbetalning av garantikapita- 
let har begränsats p i  ett sätt som ministeriet 
godkiinner. 

2 )  när 25 procent av aktiekapitalet eller aFr 
summan av grundfonden och det garantikapital 
som uppfyller det ovan angivna villkoret har 
betalats, hälften av det oberalda aktiekapitalet 
eller av summan av grundfonden och garanti- 
kapitalet, 

3) fonderna av bundet och fritt eget kapital, 
de frivilliga reserveringar sorn avses i 17 $ 
bokföringslagen samt skillnaden mellan pjorda 
och planenliga avskrivningar, 
4) räkenskapspeTiodens och de föregående 

rakenckapsperiodernas vinst elIer förlust, 
5 )  skillnaden meilan tillgängarnas gängse 

värden och bokföringsvärden i balansräk- 
ningen till den del skilinaden inte kan anses 
vara av exceptionell karaktär, 

6)  på ansökan av försäkringsbolaget och 
med ministeriets samtycke det tdl fullo betalda 
kapitalet av ett sådant av bolaget för minst fern 
år eller med minst fem års uppsägningstid 
upptaget lån sorn enligt avtal har sämre för- 
månsrtitt än alla andra borgenärers fordringar. 
Det belopp som skall beaktas kan uppgå till 
högst 50 procent av verksamhetskapitaIet. Av 
mmmibeloppet får högst 75 procent utgöras 
av I in  som npptagirs för en viss tid dock så att 
det belopp som hänförs till verksamhetskapita- 
iet minskas jämnt för varje påbörjat i r .  om den 
iterstående linetiden 2r kortare än fern i r .  

7 )  den tilIäggsavgift enligt 10 kap. 7 6 1 
mcm. lagen om försäkringsbolag, sorn ett 

verksamt ömsesidigt skadeförsäkringsbolag 
kan uttaxera för räkenskapsperioden i fråga. 
Av tilläggsavgiften kan dock högst häiften av 
skillnaden mellan de högsta möjliga avgifterna 
och de uppburna avgifterna beaktas; det beak- 
tade beloppet kan dock utgöra högst 50 pro- 
cent av verksamhetskapitalet. 

8) på ansökan av Iivförsäkringsbolaget och 
med ministeriets samtycke högst 50 procent ü v  
bolagets blivande överskott som har uppskat- 
tats på ett sätt sorn ministeriet godkänner. 

9) p i  ansökan av livförcäkringsbola~et och 
med ministeriets samtycke en post som svarar 
rnot periodiseringen av anskaffningsutgifterna 
för försäkringar till den del periodiseringen 
rned beaktande av de rörelsekostnadsgrunder 
som bolaget iakttar inte kan anses ha blivit 
pjord till fullt belopp när premieansvaret fast- 
ställdes. Posten skall fastställas med beaktande 
av de transitoriska anskaffningsutgifter som 
inte har blivit avdragen från premieansvaret 
utan i stället har aktiverats i balancräkningen. 
sam t 

10) på ansökan av försäkringssbolaget och 
rned rninisteriets samtycke övriga poster sorn är 
jgmförbara med de ovan angivna. 

2 §  
Från verksamhetskapitalet skalI enIigt p n -  

der som fastställts av social- och hälsovårdsmi- 
nisteriet avdras alla de skulder som inte bok- 
föru i balansräkningen och för vilka skyldig- 
heten att prestera kan anses uppenbar. De 
skulder som skall avdras omfattar. följande 
poster: 

1) de utgifrer för försäkringsbolagets pen- 
sionsförpliktelser för den egna personalen virka 
inte har upptagits som kosrnad med stöd av 
bokföringslagen, 

2) den del av anskaffningsutgifterna för f6r- 
säkringar och irnmateriella tillgangar sorn inte 
har upptagits som kostnad i resultaträkningen 
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med undantag för anskaffningsurgiften för för- 4 §  
Vad i denna förordning stadgas orn Iivför- 

säkring tillämpas ocksii p i  lagstadgad pen- 
sionsförsäkring med undantag av 10 i mom. 8 
och 9 punkten. 

säknngar till den del den godtas eniigt 1 4  10 
punkten, och 

3) den del av boIagets fria egna kapital som 
föreslås bli utdelad som vinst. 

3§ 
Minst 50 procent av ett livförsäkringsbolags 5 5  

garantibelopp enligt 1 1  kap. 5 8 lagen om Denna förordning träder i kraft den 
försäkringsbolag, dock alltid minst ett belopp 199 . 
som motsvarar det minimigarantibeloppet, Genom denna förordning upphävs förord- 
skall bestå av de poster sorn nämns i 1 5 1-5 ningen den 30 december 1993 om posrer som 
punkten denna förordning med avdrag för de skaI1 fiänföras till försäkringsbolags verksam- 
poster som nämns i 28 denna förordning. hetskapitai (1  646193). 
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Bilaga 6 

Förordning 
om forsäkringsmatematiker vid forsäkringsbolag 

På föredragning av social- och hälsovårdsministern stadgas med stöd av 18 kap. 8 5 1 mom. 
lagen den 28 december 1979 om försäkringsborag (1062/79), sådant detta lagrum Iyder i lag av den 
1994 ( /94): 

l §  
Försäkringsmatematiker vid forsäkringsbo- 

lag skall tillse att de försäkringsmatematiska 
metoder som bolaget tilIämpar är adekvata 
samt att sättet att bestämma bolageets premier 
och ansvarsskuid samt beloppet av dem upp- 
FyIIer de krav som uppställs i lagen om försäk- 
ringsbolag, i speciallagar orn lagstadgade för- 
säkringar förordningen om försäkringsbolag 
samt i de föreskrifter som social- och hälso- 
vårdsministeriet meddelar med stöd av dem. 

2 4  
Försäkringsmatematiker vid försäkringsbo- 

lag har rätt att av bolaget få alla de uppgifter 

sorn han behöver för att sköta sina uppgifter 
enligt 1 Q. 

3 §  
Orn en försäkringsmatematiker upptäcker 

brjster i ärenden som nämns i 1 0 skall han hos 
bolagets styrehe framställa om att saken skall 
rättas till. En försäkringsrnatematiker har rän  
att få uppgifter om vilka åtgärder styrelsen har 
vidtagit till föijd av hans framställning. 

4 §  
Denna förordning träder i kraft den 

199 . 

21 341394P 


